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U.S.Robotics’

USRg600 User Guide - English

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, Illinois
60173-5157

USA

No part of this documentation may be reproduced in any form or by any means or used to make any derivative
work (such as a translation, transformation, or adaptation) without written permission from U.S. Robotics Cor-
poration. U.S. Robotics Corporation reserves the right to revise this documentation and to make changes in the
products and/or content of this document from time to time without obligation to provide notification of such
revision or change. U.S. Robotics Corporation provides this documentation without warranty of any kind, either
implied or expressed, including, but not limited to, implied warranties of merchantability and fitness for a par-
ticular purpose. If there is any software on removable media described in this documentation, it is furnished
under a license agreement included with the product as a separate document, in the hard copy documentation,
or on the removable media in a directory named LICENSE. If you are unable to locate a copy, please contact U.S.

Robotics and a copy will be provided to you.

UNITED STATES GOVERNMENT LEGEND If you are a United States government agency, then this documentation

and the software described herein are provided to you subject to the following:

All technical data and computer software are commercial in nature and developed solely at private expense.
Software is delivered as “Commercial Computer Software” as defined in DFARS 252.227-7014 (June 1995) or as
a “commercial item” as defined in FAR 2.101(a) and as such is provided with only such rights as are provided in
U.S. Robotics standard commercial license for the Software. Technical data is provided with limited rights only
as provided in DFAR 252.227-7015 (Nov 1995) or FAR 52.227-14 (June 1987) whichever is applicable. You agree
not to remove or deface any portion of any legend provided on any licensed program or documentation con-

tained in, or delivered to you in conjunction with, this Quick Installation Guide.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. All rights reserved. U.S. Robotics and the U.S. Robotics logo are
registered trademarks of U.S. Robotics Corporation. Other product names are for identification purposes only
and may be trademarks of their respective companies. Product specifications subject to change without notice.







Package Contents
USRg9600 USB Phone Installation Guide
Installation CD-ROM

Physical Features:

1. LEFT and RIGHT: Use these buttons to switch
between the tabs of the Skype software

2. SEND: Press this button to place a call.

3. 0-9: Use these numbers to enter a telephone num-
ber or to enter a speed dial entry.

4. UP and DOWN: Use these buttons to scroll through
the list of contact entries and calls in the Skype soft-
ware.

5. END: Press this button to end a call or to cancel an
action.

6. CLEAR: Press this button to clear any numbers you
have entered for a call

7. #: You can press this button repeatedly to cycle
through the various ringtones.

USB Phone Installation

Prepare for Installation

] Attention: Skype is not a telephony replacement service. Any VolP service used in con-
junction with the USB Internet Phone cannot be used for calls to emergency services or
emergency telephone numbers (311, 911, 112, 999, etc.). Use a landline telephone for calls

to emergency services, such as police, fire, or ambulance.

L] Note: It is important that you have your serial number written down before you install the
USB Phone. You can find your serial number on the bottom label of the USB Phone. If you
ever need to call our Technical Support department, you will need this number to receive

assistance.
Model Number Serial Number
USRg600
] Note: Be sure to find out what letter your CD-ROM drives uses before you begin installing

your new product. You will need to know this to properly install your software.




- Note: The keypad functions of the USB phone only work with Skype. The USB phone audio
sound drivers are compatible with most Internet-based voice communication applications.

Step One: Install the Skype software
- Note: This is a Windows-based installation. If you have previously installed the Skype soft-
ware, proceed to Step Two.

U Insert your U.S. Robotics Installation CD-ROM into the CD-ROM drive of your computer.

] Note: If your CD-ROM does not automatically launch, click Windows Start, Run, type
D:\setup (or the appropriate letter of your CD-ROM drive), and click OK.

e The Installation CD Graphic User Interface (GUI) will appear on your screen. If prompted,
select your preferred language. You will be asked to read the license agreement. Read the
agreement and click Yes.

. Click Install Skype. You must have a connection to the Internet since you will need to down-
load this software from the Skype Web site. Follow the on-screen instructions to install and
launch the Skype software. You may be prompted to reboot your computer.

e After the software is installed, you will need to create a Skype account. Follow the on-screen
instructions. When you are finished creating an account, you may see a message stating a
device was not found. Click OK.

Step Two: Connect your USB Phone
Connect the USB plug of the USB Phone to an available USB port on your computer.

Step Three: Install the USB Phone

. On the Installation CD-ROM GUI, click Install USB Phone. Follow the on-screen instructions
to install the USB Phone software.

e Afterinstalling the software, you will be prompted that another program wants to access
Skype. Select Allow this program to use Skype and click OK.

. When finished, restart your computer.

Congratulations! The installation procedure is now complete. If you experience any prob-
lems, refer to the Troubleshooting section in this guide.
Launch a Web browser and register your product at www.usr.com/productreg




Placing a telephone call

Calling another Skype user:

You will first need to have a list of contacts in the Skype software. In the Skype software, click Add
a contact and follow the on-screen instructions to create a contact list. After you have created a
contact list, perform the following steps to place a call:

1. Press the left arrow button on the phone to open the Skype software.

2. Scroll through your contact list using the up and down arrow buttons on the phone.

3. Select the contact you want to call and press the SEND button on the phone.

4. When you are finished, press the END button on the phone to end the call.

Receiving a telephone call
When you receive a call, press the SEND button on the phone to answer the call. When finished
with the call, press the END button on the phone to end the call.

Setting up speed dial

Perform the following steps to set up the speed dial feature:

1. Double-click the Skype software icon.

2. Right-click on a contact and click Assign Speed-Dial.

3. Enter a speed dial key for the selected contact and click OK.

4. When you want to call that contact, enter the speed dial key on the phone and press the Send
button.

Settings

Volume

To adjust the volume of the phone, double-click the USB Phone icon in the system tray by your
clock on your computer desktop or right-click the USB Phone icon and click Volume Controls. In
the USB Phone utility, you can adjust the volume of the phone’s speaker and microphone by mov-
ing the slider bar to the right or to the left. Moving either slider bar to the left will lower the vol-
ume and moving either to the right will increase the volume.

Advanced

Right-click the USB Phone icon and click Advanced. This will open the Advanced properties win-

dow. In this window you can configure the following options:

e Select or deselect the Outgoing call displays skype window. If you select this feature, a
Skype window will appear when you place a call.

o Select or deselect the Run when Windows starts feature. If you select this feature, the USB
Phone utility will automatically launch when your computer is turned on.

. Choose one of the 10 different Ring styles. You can also change the ring tone by pressing
the # key in the bottom right corner of the phone.

When you are finished adjusting these settings, click OK for the changes to take effect.

Select Language
Right-click the USB Phone icon and click Select Language. In this window you can select the lan-
guage in which you want the USB Phone menus to be displayed.




Troubleshooting
This product uses the Skype API but is not endorsed or certified by Skype.

My computer is not detecting the USB Phone.
Possible Solution:
Make sure the USB cable of the phone is securely connected to a USB port on your computer.

Possible Solution:
There may have been an error during the installation process. Unplug the phone from your com-
puter and repeat the installation procedure.

| want to use my USB Phone and speakers at the same time.

Possible Solution:

To use the USB Phone and your computer’s speakers at the same time, perform the following
steps :

Click Windows Start, Control Panel, and then double-click Sounds and Audio Devices. Click the
Audio tab and select your sound card as the default device for Sound playback. Click the Voice
tab and select USB Audio Device as the default device for Voice playback. Next, double-click the
Skype software icon in the system tray by your clock on your computer desktop. Click Tools and
then Options. Click Sound Devices and then make sure USB Audio Device is selected for both
Audio In and Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties ‘Elg‘ Sounds and Audio Devices Properties

Volume | Sounds Audio Woice Hardware Volume | Sounds Audin Woice Hardware
Sound playback These zettings contral volume and advanced options for the vaice
@ Default device: playback ar recarding device you selected

4 So Digital Audic
Yeice playback
Vohume .| [ Advanced @ Desfaul device
7 S |43 Digital Audic

Sound recording

ﬁ Diefault device: Volume... ][ Advanced...

Soundtex Digital Audia -
“Waice recording

ﬁ Drefault device:
MID! music plagback. SoundMa Digital Audio ~
% Default device:
S | Microsoft GS Wavetable S Synth -

[ Yolume. . ] [ About... ]

[JUse anly default devices
] Note: These instructions may be slightly different depending on your operating system,

since some versions of Windows do not have a Voice tab. If this is the case, you will only
need to make the changes in the Audio tab.




| want to use the USB Phone for all of my computer sounds.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\

olume Sounds Audio Waice Hardware

Possible Solution:
Your computer may not be using the USB Phone as

the primary voice device. Click Windows Start, T L T L e
Control Panel, and then Sounds and Audio }
. . ) ‘oice playback
Devices. Click the Voice tab and then make sure @ Dfault device:
USB Audio Device is selected for both Voice play- g ot ¢ ucio Do vice
back and Voice recording. (This may be slightly dif- okme. ][ advapced.
ferent depending on your operating system.) Veice recarding
/@ Default device:
USE Audio Device v
Wolume. ] [ Advanced ]

During a call, the sound is played through the speakers of my computer.
Possible Solution:

Double-click the Skype software icon in the system tray by your clock on your computer desktop.
Click Tools and then Options. Click Sound Devices and then make sure USB Audio Device is
selected for both Audio In and Audio Out.

The USB Phone’s microphone does not work (the caller cannot hear me)

after resuming the computer from “Standby” or “Hibernate” mode.
Possible Solution:
Unplug the USB Phone from the port and plug it back in again.

If you experience any problems with your Skype software, refer to http://support.skype.com

We are constantly striving to provide users with the most helpful information. For the most
updated configuration and troubleshooting information, visit the U.S. Robotics Web site at
http://www.usr.com/support




Support

If you experience any problems with your Skype software, refer to http://sup-
port.skype.com

To obtain support for your USB Phone:

1. Know your model and serial number. The model number of your phone is
9600. If you ever need to call for technical support, you will need your
phone’s serial number. Please write your serial below.

Model Number Serial Number
9600

2. Go to the Support section of the USRobotics Web site at www.usr.com/
support/.

Many of the most common difficulties that users experience have been
addressed in the FAQ and Troubleshooting Web pages for your product.

3. Submit your technical support question using an on-line form, or contact
the USRobotics Technical Support Department.

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgium (Flemish) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 35 45
Belgium (French) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Czech Republic www.usr.com/emailsupport/cz

Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germany www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Greece http://www.usr.com/emailsupport/gr

Hungary www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italy www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Middle East/Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Netherlands www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norway www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Poland www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 8800200 20 01
Spain www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Sweden www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Switzerland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkey www.usr.com/emailsupport/tk

UAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
UK www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

For current support contact information, go to the following Web site:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
www.usr.com/support
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Regulatory and Warranty

Regulatory Information

Skype is not a telephony replacement service. Any VolP service used in conjunction with the USB Internet
Phone cannot be used for calls to emergency services or emergency telephone numbers (311, 911, 112, 999,
etc.). Use a landline telephone for calls to emergency services, such as police, fire, or ambulance.

Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

declares that this product conforms to the FCC’s specifications:

Part 15, Class B

Operation of this device is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause undesired opera-
tions.

This equipment complies with FCC Part 15 for Home and Office use.

Caution to the User: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user’s authority to operate the equipment.

Radio and Television Interference:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this
equipment is not installed and used in accordance with the manufacturer’s instructions, it may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a par-
ticular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

UL Listing/CUL Listing:

For External products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US and Canadian markets
respectively for the uses described in the User Guide. Use this product with UL Listed Information Technoloy
Equipment (ITE) only.

For Internal products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US and Canadian markets
respectively for use with UL-Listed personal computers that have installation instructions detailing user instal-
lation of card accessories. Use this equipment in UL Listed (ITE) only.

For Laptop/Notebook products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US and Canadian markets
respectively for use only with UL Listed laptop or notebook computers. Use this equipment in UL Listed (ITE)
only.




For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set
out in the interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, tele-
phone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may
be particularly important in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact
the appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

ce

Declaration of Conformity

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 USA, declare under

our sole responsibility that the products, USRobotics USB Phones, Models 9600 and 9600A, to which this dec-
laration relates, are in conformity with the following standards and/or other normative documents.

EN55022

EN55024

We hereby declare that the above named products are in conformity with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 89/336/EC.

U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUSTOMER) and is not transfera-
ble.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) is authorised to modify
the terms of this Limited Warranty on behalf of U.S. ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased as new from U.S.
ROBOTICS or its authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the product is intended for use (As
indicated by the Product Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the prod-
uct).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from defects in workmanship and
materials, under normal use and service, for TWO (2) YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or
its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole discretion, to repair the
defective product or part with new or reconditioned parts; or to exchange the defective product or part with a
new or reconditioned product or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is rea-
sonably available, U.S. ROBOTICS may, at its sole discretion, provide a refund to the CUSTOMER not to exceed
the latest published U.S. ROBOTICS recommended retail purchase price of the product, less any applicable
service fees. All products or parts that are exchanged for replacement will become the property of U.S. ROBOT-
ICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS from the date the product or
part is shipped to Customer.

1.8 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet CUSTOMER requirements or
work in combination with any hardware or software products provided by third parties.

1.9 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the software products provided
with this product will be uninterrupted or error free, or that all defects in software products will be corrected.
1.10 U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data or information contained
in or stored on this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS:

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifications and requirements.
2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided with this product.

10




2.3 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this product and to ensure proper
installation, configuration, operation and compatibility with the operating environment in which this product is
to function.

2.4 CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from
U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) for any warranty claims to be authorised.

3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:

3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre
within the applicable warranty period to obtain warranty service authorisation.
3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated Proof of Purchase (copy
of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) to obtain warranty service authorisa-
tion.
3.3 For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Serv-
ice Centre, please see the U.S. ROBOTICS corporate Web site at: www.usr.com
3.4 CUSTOMER should have the following information / items readily available when contacting U.S. ROBOTICS
Technical Support:

e  Product Model Number
Product Serial Number
Dated Proof of Purchase
CUSTOMER contact name & telephone number
CUSTOMER Computer Operating System version
U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM
U.S. ROBOTICS Installation Guide

4.0 WARRANTY REPLACEMENT:

4.11n the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre determines
the product or part has a malfunction or failure attributable directly to faulty workmanship and/or materials;
and the product is within the TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated
Proof of Purchase (original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with the product or
part with the returned product or part, then U.S. ROBOTICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisa-
tion (RMA) and instructions for the return of the product to the authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S. ROBOTICS or its authorised
U.S. ROBOTICS Service Centre will be returned.

4.3 CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the authorised U.S. ROBOTICS
Return Centre; to insure the product or assume the risk of loss or damage which may occur in transit; and to use
a shipping container equivalent to the original packaging.

4.4 Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the returned product or part is
received as an authorised return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5 Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched to the Product Model
Number and Product Serial Number for which the RMA was authorised. The enclosed Proof of Purchase will be
inspected for date of purchase and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual
inspection of the returned product or part does not match the CUSTOMER supplied information for which the
RMA was issued.

4.6 Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S. ROBOTICS will, at its sole
discretion, repair or replace, using new or reconditioned product or parts, to whatever extent it deems neces-
sary to restore the product or part to operating condition.

4.7 U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or part to CUSTOMER, at
U.S. ROBOTICS expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorised
CUSTOMER return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or furnishing repaired or
replaced product or part.

5.0 LIMITATIONS:

5.1 THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled with third-party software,
the use of which is governed by separate end-user license agreements provided by third-party software ven-
dors. This U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable war-
ranty refer to the end-user license agreement governing the use of such software.

5.2 DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLATION, AND/OR ENVIRONMEN-
TAL FACTORS: To the extent permitted by applicable law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply
to normal wear and tear; damage or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of
operating system or other current and/or future software and hardware; alterations (by persons other than U.S.
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ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Service Centres); damage caused by operator error or non-compliance
with instructions as set out in the user documentation or other accompanying documentation; damage caused
by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and earthquakes, etc. Products evidencing the product
serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect, and improper handling; damage caused by
undue physical, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage or loss of data caused by a
computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product which result from
accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, connection to incorrect voltages,
and power points); failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture,
corrosive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product
outside the borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Product Model Number and
any local telecommunication approval stickers affixed to the product).

5.3 TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVEAND
ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR
BY OPERATION OF LAW, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH
DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER
ASSUMES NOR AUTHORISES ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION
WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR USE OF ITS PRODUCTS.

5.4 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR
ITSELFAND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF
REVENUE OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARIS-
ING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE,
OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DISCLAIMER OF LIABILITY FOR DAM-
AGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

6.0 DISCLAIMER:

Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or
the limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limita-
tion of liability for personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to
CUSTOMER. When the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety, they will be
limited to the TWO (2) YEAR duration of this written warranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal
rights, which may vary depending on local law.

7.0 GOVERNING LAW:

This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of lllinois, U.S.A. excluding its conflicts of laws
principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.




U.S.Robotics’

USRg600 Guide de l'utilisateur - Francais

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, Illinois
60173-5157

Etats-Unis

Il est interdit de reproduire cette documentation, que ce soit en tout ou en partie, sous quelque forme et par
quelque moyen que ce soit en vue d'effectuer des travaux dérivés (tels que traduction, transformation ou
adaptation) sans la permission écrite d'U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation se réserve le droit
de revoir cette documentation et de modifier le produit et/ou le contenu de ce document de temps en temps et
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uniquement sur des fonds privés. Le logiciel est fourni en tant que « Logiciel informatique commercial »,
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Contenu de la boite
USRg9600 USB Phone Guide d'installation
CD-ROM d'installation

Caractéristiques matérielles :

1. GAUCHE et DROIT : appuyez sur ces fléches pour
passer d'un onglet a l'autre dans le logiciel Skype.

2. ENVOYER : appuyez sur ce bouton pour effectuer
un appel.

3.0a9:appuyez sur les chiffres pour composer un
numéro de téléphone ou utiliser la numérotation
abrégée.

4. HAUT et BAS : appuyez sur ces fléches pour
parcourir la liste des contacts et des appels dans le
logiciel Skype.

5. FIN : appuyez sur ce bouton pour mettre fin a un
appel ou annuler une action.

6. EFFACER : appuyez sur ce bouton pour effacer tous
les chiffres saisis.

7. # : appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour
accéder aux différentes sonneries.

Installation de l'USB Phone

Préparation a l'installation

- Attention : Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques. Aucun des
services VolIP utilisés conjointement avec I'USB Phone ne permet d'effectuer des appels
vers les numéros de téléphone des services d'urgences (311, 911, 112, 999, etc.). Pour

appeler les services d'urgence, tels que la police, les pompiers et le SAMU, utilisez un téléphone

fixe.

= Remarque : nous vous recommandons fortement de noter votre numéro de série avant
d'installer ['USB Phone. Vous trouverez ce numéro de série sur |'étiquette apposée a
|'arriére de votre USB Phone. Vous en aurez besoin si vous devez appeler notre service
d'assistance technique.

Numéro de modéle Numéro de série
USRg600
= Remarque : assurez-vous de connaitre la lettre correspondant a votre lecteur CD-ROM

avant de commencer a installer le nouveau produit. Vous en aurez besoin pour effectuer
correctement l'installation.

= Remarque : les fonctions du clavier de I'USB Phone fonctionnent uniquement avec Skype.
Le systéme audio de |'USB Phone est compatible avec la plupart des applications Internet
de communication vocale.




Etape 1: Installation du logiciel Skype

- Remarque : l'installation s'effectue sous Windows. Si vous avez déja installé le logiciel
Skype, passez a |'étape 2.

U Insérez le CD-ROM d'installation U.S. Robotics dans le lecteur CD-ROM de votre ordinateur.

- Remarque : si votre CD-ROM ne se lance pas automatiquement, cliquez sur Démarrer,
Exécuter et tapez D:\setup (ou |a lettre correspondante de votre lecteur CD-ROM). Cliquez
ensuite sur OK.

e L'interface graphique utilisateur (GUI) du CD d'installation apparaitra a 'écran. Si le
programme vous le demande, sélectionnez votre langue. Vous serez invité a lire l'accord de
licence. Lisez-le et cliquez sur Yes (Oui).

. Cliquez sur Install Skype (Installer Skype). Vous devez disposer d'une connexion Internet
pour télécharger ce logiciel a partir du site Web Skype. Suivez les instructions a ['écran pour
installer et lancer le logiciel Skype. Il vous faudra peut-étre redémarrer votre ordinateur.

. Une fois le logiciel installé, vous devrez créer un compte Skype. Suivez les instructions
a l'écran. Une fois le compte créé, il se peut qu'un message apparaisse et indique qu'un
périphérique n'a pas été trouvé. Cliquez sur OK.

Etape 2 : Connexion de l'USB Phone
Branchez le cable USB de I'USB Phone sur un port USB de votre ordinateur.

Etape 3 : Installation de |'USB Phone

. Dans l'interface graphique utilisateur (GUI) du CD-ROM d'installation, cliquez sur
Install USB Phone (Installer USB Phone). Suivez les instructions a ’écran pour installer le
logiciel de I'USB Phone.

. Une fois le logiciel installé, un message apparaitra et indiquera qu'un autre programme
veut accéder au logiciel Skype. Sélectionnez Allow this program to use Skype
(Autoriser l'accés a Skype pour ce programme), puis cliquez sur OK.

. Lorsque vous avez terminé, redémarrez votre ordinateur.

Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. En cas de probléme, reportez-vous
a la section Dépannage de ce guide.

Lancez un navigateur Web et enregistrez votre produit a l'adresse www.usr.com/productreg
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Effectuer un appel

Pour appeler un autre utilisateur Skype :

Tout d'abord, vous devez avoir enregistré une liste de contact dans le logiciel Skype. Dans ce
dernier, cliquez sur Add a contact (Ajouter un contact) et suivez les instructions a |'écran pour
créer une liste de contact. Une fois la liste créée, procédez comme suit pour effectuer un appel :
1. Appuyez sur la fléche gauche du téléphone pour ouvrir le logiciel Skype.

2. Parcourez la liste des contacts en utilisant les fléches haut et bas du téléphone.

3. Sélectionnez le contact que vous souhaitez appeler et appuyez sur le bouton ENVOYER.

4. Une fois 'appel terminé, appuyez sur le bouton FIN pour raccrocher.

Répondre a un appel
Lorsque vous recevez un appel, appuyez sur le bouton ENVOYER du téléphone pour répondre.
Une fois 'appel terminé, appuyez sur le bouton FIN pour raccrocher.

Configuration de la numérotation abrégée

Pour configurer la numérotation abrégée, procédez comme suit :

1. Double-cliquez sur l'icdne du logiciel Skype.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un contact, puis cliquez sur Assign Speed-Dial
(Créer une numérotation abrégée).

3. Saisissez une touche de numérotation abrégée pour le contact sélectionné et cliquez sur OK.
4. Lorsque vous voulez appeler ce contact, appuyez sur la touche choisie puis sur le bouton
ENVOYER.

Paramétres

Volume

Pour régler le volume du téléphone, double-cliquez sur l'icdne de ['USB Phone, située dans la
barre des taches a c6té de |'horloge, ou cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone de
|'USB Phone. Ensuite, cliquez sur Volume Controls (Contrdle du Volume). Dans ['utilitaire de
['USB Phone, déplacez le curseur vers la droite ou vers la gauche pour régler le volume des haut-
parleurs et du micro. Déplacez le curseur vers la gauche pour baisser le volume et vers la droite
pour l'augmenter.

Advanced (Avancé)

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icéne de ['USB puis cliquez sur Advanced (Avancé).

La fenétre Advanced properties (Propriétés avancées) s'ouvrira. Dans cette fenétre, vous pouvez

configurer les options suivantes :

e Activez ou désactivez |'option Outgoing call displays Skype window (Affichage de la
fenétre Skype sur appel sortant). Si vous activez cette option, une fenétre Skype s'ouvrira
lorsque vous effectuez un appel.

e Activez ou désactivez la fonction Run when Windows starts (Lancement automatique au
démarrage de Windows). Si vous activez cette fonction, |'utilitaire de 'USB Phone se
lancera automatiquement lorsque vous allumez votre ordinateur.

e Choisissez une sonnerie parmi les 10 Ring styles disponibles. Vous pouvez également
changer de sonnerie en appuyant sur la touche #, en bas a droite de votre téléphone.
Lorsque vous avez fini de régler ces paramétres, cliquez sur OK pour que les modifications soient

prises en compte.

Select Language (Sélectionner la langue)

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone de 'USB Phone puis cliquez sur Select
Language (Sélectionner la langue). Dans cette fenétre, vous pouvez sélectionner la langue
d'affichage des menus de ['USB Phone.




Dépannage
Ce produit utilise I'API Skype mais n'est pas approuvé ni certifié par Skype.

Mon ordinateur ne détecte pas l'USB Phone.
Solution possible :
Assurez-vous que le cable USB du téléphone est bien branché sur un port USB de votre ordinateur.

Solution possible :
Une erreur est peut-étre survenue au cours de l'installation. Débranchez le téléphone de votre
ordinateur puis recommencez la procédure d'installation.

Je souhaite utiliser mon USB Phone et les haut-parleurs en méme temps.
Solution possible :

Pour utiliser ['USB Phone et les haut-parleurs de votre ordinateur en méme temps, procédez
comme suit :

Cliquez sur Start, (Démarrer, Paramétres) Control Panel (Panneau de configuration) puis double-
cliquez sur Sounds and Audio Devices (Sons et périphériques audio). Cliquez sur l'onglet Audio
puis sélectionnez votre carte son en tant que périphérique par défaut (Default device) pour la
lecture des sons (Sound playback). Cliquez sur l'onglet Voice (Voix) puis sélectionnez le
périphérique audio USB (USB Audio Device) en tant qu'unité par défaut (Default device) pour la
lecture de la parole (Voice playback). Ensuite, double-cliquez sur l'icdne du logiciel Skype située
dans la barre des taches de votre ordinateur, a c6té de l'horloge. Cliquez sur Tools, puis sur
Options. Cliquez sur Sound Devices et assurez-vous que |'option USB Audio Device est
sélectionnée dans les sections Audio In et Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\ Sounds and Audio Devices Properties \E|E|

Walume Sounds #udio Waice Hardware Walume Sounds Audia Woice Hardware

Sound playback

@!) Def

These settings contral volume and advanced options for the voice
ault device: playback or recording device you selected

Yoice playback
Yolume. ] [ Advanced.. @ Disfault device:
/-

Sound recarding

/@ Digfault device: Volme.. | [ Advanced..
Saoundhaps Digital Sudio ~ § X
Voice recording
ﬁ Default device:
MIDI music plavback SoundMas Digital Audio “
oo Delouit dovios
252 | Microsoft G5 Wavetable 54 Synth v
T T
[] Use only dafault devices
) Remarque : ces instructions peuvent légérement différer selon votre systéme

d'exploitation. Certaines versions de Windows ne possédent pas l'onglet Voice (Voix). Si
c'est le cas, modifiez uniquement l'onglet Audio.




Je souhaite utiliser 'USB Phone pour tous les sons émis par mon ordinateur.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\

Solution possible :

. Voaere . . Walume Sounds Audio Woice Hardware

Votre ordinateur n'utilise peut-étre pas I'USB
Phone en tant que périphérique audio principal. T L T L e
Cliquez sur Start, (Démarrer, Paramétres) Control ;

. . ‘oice playback
Panel (Panneau de configuration) puis double- @), Lot covi
cliquez sur Sounds and Audio Devices (Sons et gl cE i D vice
périphériques audio). Cliquez sur ['onglet Voice okme. ][ advapced.
(Voix) et assurez-vous que l'option USB Audio Vaice recarding
Device (Périphériques audio USB) est sélectionnée /@ Ceiouldches)

USE Audio Device v

pour la lecture de la parole (Voice playback)
et l'enregistrement vocal (Voice recording).

(Cesinstructions peuvent légérement différer selon
votre systéme d'exploitation.)

Wolume. ] [ Advanced ]

Au cours d'un appel, les sons sont émis par les haut-parleurs de mon

ordinateur.

Solution possible :

Double-cliquez sur l'icone du logiciel Skype située dans la barre des taches de votre ordinateur, a
coté de l'horloge. Cliquez sur Tools, puis sur Options. Cliquez sur Sound Devices et assurez-vous
que l'option USB Audio Device est sélectionnée dans les sections Audio In et Audio Out.

Aprés étre sorti du mode " Standby " (Veille) ou " Hibernate " (Hibernation)
de l'ordinateur, le microphone du téléphone USB ne fonctionne pas (mon
interlocuteur ne m'entend pas).

Solution possible :

Débranchez le téléphone USB du port, puis rebranchez-le.

Sivous rencontrez d'autres problémes avec le logiciel Skype, visitez le site Web
http://support.skype.com

Nous nous efforcons constamment de fournir aux utilisateurs les renseignements les plus utiles.
Pour obtenir les informations de configuration ou de dépannage les plus récentes, visitez le site
Web d'U.S. Robotics a 'adresse http://www.usr.com/support




Assistance

Sivous rencontrez d'autres problémes avec le logiciel Skype, visitez le site
Web http://support.skype.com

Pour obtenir de l'aide pour votre USB Phone :

1. Vous devez connaitre le numéro de modéle et de série de votre appareil.

Le numéro de modéle de votre téléphone est le 9600. Si vous appelez
notre service d'assistance technique, vous aurez besoin du numéro de
série de votre téléphone. Inscrivez votre numéro de série ci-dessous.

Numéro de modéle

Numéro de série

9600

2. Accédez a la section Support du site Web d'US Robotics a 'adresse
www.usr.com/support.

Vous trouverez des réponses a la plupart des problémes rencontrés par
les utilisateurs dans les pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre

produit.

3. Posez votre question a l'assistance technique a l'aide du formulaire en
ligne ou contactez le service d'assistance technique USRobotics.

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Autriche www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116

Belgique (Flamand) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 35 45
Belgique (Francais) www.usr.com/emailsupport/be 07023 35 46
République tchéque www.usr.com/emailsupport/cz

Danemark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlande www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Allemagne www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Gréce http://www.usr.com/emailsupport/gr

Hongrie www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlande www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italie www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Moyen-Orient/Afrique www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Pays-Bas www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norvége www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Pologne www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Russie www.usr.com/emailsupport/ru 88002002001
Espagne www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Suéde www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Suisse www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turquie www.usr.com/emailsupport/tk

EAU www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Royaume-Uni www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de l'assistance technique,
visitez le site Web suivant :
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Informations légales et sur la garantie

Informations légales

Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques. Aucun des services VolP utilisés conjointement
avec |'USB Internet Phone ne permet d'effectuer des appels vers les numéros de téléphone des services
d'urgences (311, 911, 112, 999, etc.). Pour appeler les services d'urgence, tels que la police, les pompiers et le
SAMU, utilisez un téléphone fixe.

Déclaration de conformité

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :

Section 15, Classe B

Le fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques néfastes, et

2) ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui risquent d'entrainer un
fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme a la Section 15 de la FCC concernant ['utilisation professionnelle et domestique.

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la
conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser I'équipement.

Interférences radiophoniques et télévisuelles :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil numérique de classe B,
conformément a la Section 15 des régles de la FCC. Ces limitations visent a assurer une protection raisonnable
contre les interférences dans le cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut
émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions du
fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la réception radiophonique et télévisuelle. Il
n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une installation particuliére. Si cet
équipement provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour
vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les interférences de la facon suivante :
e Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.
e Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.
e  Branchez l'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est
branché le récepteur.
e Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision afin d'obtenir de
|'assistance.

Homologation UL/C-UL :

Pour les produits externes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les marchés des Etats-Unis et du
Canada. Il est congu pour les utilisations décrites dans ce guide de |'utilisateur. N’utilisez ce produit qu’avec
des équipements de traitement de l'information (ITE, Information Technology Equipment) approuvés par UL.

Pour les produits internes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les marchés des Etats-Unis et du
Canada. Il doit &tre utilisé avec des ordinateurs personnels homologués UL comportant un guide de |'utilisateur
détaillant l'installation des accessoires de type carte.

Pour les ordinateurs portables ou de poche :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les marchés des Etats-Unis et du
Canada. Il doit &tre utilisé uniquement avec des ordinateurs portables ou de poche homologués UL.

Utilisation au Canada

Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les émissions de bruits
radioélectriques en provenance des dispositifs numériques. Ces limitations sont exposées dans la norme sur
'équipement brouilleur intitulée Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada.




Pour sa propre sécurité, |'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre de l'alimentation
électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau métalliques, le cas échéant, sont raccordés
ensemble. Cette précaution est particulierement importante dans les régions rurales.

Attention : les utilisateurs ne doivent pas essayer d'effectuer des connexions électriques eux-mémes ; nous
leur conseillons de consulter ['autorité d'inspection appropriée ou un électricien, selon le cas.

c€

Déclaration de conformité

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Etats-Unis,
déclarons (et assumons 'entiére responsabilité de cette déclaration) que les produits U.S. Robotics modéles
9600 et 9600A, auxquels se rapporte la présente déclaration, sont conformes aux normes et/ou autres
documents normatifs suivants :

EN55022

EN55024

Nous, U.S. Robotics Corporation, déclarons que les produits nommés ci-dessus respectent et se conforment
aux spécifications essentielles et autres dispositions de la Directive 89/336/EC.

Garantie limitée de deux (2) ans d'U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDITIONS GENERALES :

1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) n'est
autorisé a modifier les conditions de cette garantie limitée au nom d'U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté neuf a U.S. ROBOTICS ou a
|'un de ses revendeurs agréés.

1.4 Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a |'utilisation du produit (tel
qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par toute autre étiquette d'homologation locale apposée
sur le produit).

1.5 U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut et vice de fabrication, dans des
conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour une durée de DEUX (2) ANS & compter de la date
d'achat auprés d'U.S. ROBOTICS ou d'un revendeur agréé.

1.6 Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de réparer le produit ou la
piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf, d'échanger le produit ou la piéce défectueuse
avec des piéces neuves ou remises a neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S.
ROBOTICS peut, a sa seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le dernier prix
d'achat commercial recommandé par U.S. ROBOTICS pour le produit, moins toutes les charges de services
applicables. Tous les produits ou composants remplacés deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de QUATRE-VINGT-DIX (90)
JOURS a partir de la date d'expédition du produit ou de la piéce au client.

1.8 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du CLIENT ou fonctionnera
en association avec tout produit logiciel ou matériel fourni par des tiers.

1.9 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis avec ce produit sera
ininterrompu ou sans erreur, ou que tous les défauts de ces logiciels seront corrigés.

1.10 U.S. ROBOTICS ne saurait &tre responsable des données logicielles ou informations du CLIENT contenues
ou stockées dans ce produit.

2.0 OBLIGATIONS DU CLIENT :

2.1 1l appartient au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses exigences.
2.2 Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels fournis avec ce produit.
2.3 Il appartient au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de s'assurer que son

installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et compatibles avec |'environnement
d'exploitation du produit.

2.4 Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT devra, dans tous les
cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve d'achat datée (copie du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de
ses revendeurs agréés).




3.0 POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

3.1 Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S.
ROBOTICS pendant la période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie.

3.2 Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le numéro de modéle du produit,
le numéro de série du produit et une preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou
d'un de ses revendeurs agréés).

3.3 Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service aprés-vente U.S. ROBOTICS,
veuillez visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a : www.usr.com

3.4 Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit avoir les informations
suivantes a portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numeéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT
CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS

4.0 REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

4.1 Dans 'éventualité o le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS
constaterait que le produit ou la piéce présente un dysfonctionnement ou un probléme directement imputable
a un défaut matériel ou de main-d'ceuvre, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le
CLIENT joint a la piéce ou au produit retourné la preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S.
ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de
Matériel (RMA, Return Material Autorisation), ainsi que des instructions de retour du produit vers le dépdt
U.S. ROBOTICS.

4.2 Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par
U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

4.3 Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit ou de la piéce au centre
de retour agréé U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou assumer les risques de perte ou de dommage encourus
lors de l'expédition et d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a I'emballage d'origine.

4.4 Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne sera effectif que lorsque la
piéce ou le produit retourné sera regu et accepté par un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.5 Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro de modéle du produit et
au numéro de série du produit autorisés par la RMA. La date et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve
d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou
du produit retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels la RMA a été
accordée.

4.6 Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a sa seule discrétion, a le
réparer ou le remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs ou remis a neuf, dans les limites que la société
juge nécessaires pour redonner au produit ou a la piéce un niveau normal de fonctionnement.

4.7 U.S. ROBOTICS fera son possible pour expédier au CLIENT les piéces ou produits réparés ou remplacés, aux
frais d'U.S. ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour
CLIENT autorisé a un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par un retard de livraison des
piéces ou des produits réparés ou remplacés.

5.0 LIMITATIONS :

5.1 LOGICIEL DETIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un logiciel de tiers ou soit livré
avec un tel logiciel, dont |'utilisation est régie par des accords de licence utilisateur séparés fournis par des
revendeurs de logiciels de tiers. La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels.
Pour la garantie applicable, veuillez vous reporter a I'accord de licence utilisateur correspondant a ces logiciels.

5.2 DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT, UNE MAUVAISE
INSTALLATION ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans les limites prévues par la loi en vigueur, la
présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou
aux dommages de données liés a une interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du systéme
d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels actuels et / ou futurs ; aux modifications (par des personnes
n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou a un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés
par une erreur d'opération ou par le non-respect des instructions décrites dans la documentation de




|'utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des catastrophes naturelles
telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les incendies ou les tremblements de terre ; aux produits
dont le numéro de série a été volontairement falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou
une mauvaise manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de nature électrique,
physique ou de température ; aux contrefagons ; aux pertes et dommages de produits provoqués par un virus
informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du
produit liés a un accident, un abus ou une mauvaise utilisation (notamment, mais s'y limiter, une mauvaise
installation ou une connexion a une tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs provoqués par des
produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux dommages liés aux environnements humides ou corrosifs, a une
surtension, a 'expédition ou a des conditions d'utilisation inappropriées ; ou a |'utilisation du produit en
dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné a son utilisation (tel qu'indiqué par le numéro de modéle
du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

5.3 DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT
EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES,
DE FACTO OU DE JURE, STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE
COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE
CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT
REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME

NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN RAPPORT
AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

5.4 LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET,

U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE,
CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES,
INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE
RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU
DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION,
L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE
SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU
REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE
RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA
PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

6.0 LIMITATION DE RESPONSABILITE :

Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des garanties implicites ou la
limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux
clients, ou encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions
énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer dans leur intégralité au CLIENT. Lorsque, conformément a la loi,
les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée
équivalente a celle de la présente garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT des
droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

7.0 LOI APPLICABLE :

La présente garantie limitée est régie par la législation de |'Etat de |'lllinois, Etats-Unis, a |'exception de ses
principes de conflits de droit et a 'exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Etats-Unis
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Kein Teil dieser Dokumentation darf ohne schriftliche Genehmigung der U.S. Robotics Corporation in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln vervielféltigt oder fiir irgendwelche Weiterbearbeitung
(beispielsweise Ubersetzung, Konvertierung oder Anpassung) verwendet werden. Die U.S. Robotics
Corporation behdlt sich das Recht vor, diese Dokumentation von Zeit zu Zeit zu Uberarbeiten und
Veranderungen an den Produkten und/oder dem Inhalt dieser Dokumentation vorzunehmen, ohne eine solche
Uberarbeitung bzw. Anderung mitteilen zu miissen. Die U.S. Robotics Corporation liefert diese Dokumentation
ohne jegliche Garantie, weder stillschweigend noch ausdriicklich, einschliefilich, jedoch nicht beschrédnkt auf
stillschweigende Garantien der handelsiiblichen Qualitdt und Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Software,
die wie in dieser Dokumentation beschrieben auf Wechselspeichermedien geliefert wird, unterliegt einem
Lizenzvertrag. Dieser liegt dem Produkt als eigenes Dokument oder als gedruckte Dokumentation bei bzw. ist
auf dem Wechselspeichermedium in einem Verzeichnis namens LICENSE zu finden. Falls lhnen kein Exemplar
vorliegt, kénnen Sie eines von U.S. Robotics anfordern.

HINWEISE FUR BEHORDEN DER VEREINIGTEN STAATEN: Fiir eine Verwendung bei Behérden der Vereinigten
Staaten muss beziiglich der Dokumentation und der hierin beschriebenen Software Folgendes beachtet
werden:

Alle technischen Daten und die Computer-Software sind gewerblicher Natur. Die Entwicklung wurde rein aus
privater Hand finanziert. Die Software wird als "Computer-Handelssoftware" gemdf Definition in DFARS
252.227-7014 (Juni 1995) oder als "Handelsartikel" gemaR Definition in FAR 2.101(a) ausgeliefert. Insofern
beinhaltet sie nur die in der standardmé&Bigen Handelslizenz fiir die Software von U.S. Robotics vorgesehenen
Rechte. Die technischen Daten unterliegen, je nach Anwendbarkeit, nur den in DFAR 252.227-7015 (Nov. 1995)
oder FAR 52.227-14 (Juni 1987) niedergelegten eingeschrankten Rechten. Sie verpflichten sich, keinen Teil einer
Vorschrift, die mit einem lizenzierten Programm oder der Dokumentation, die mit diesem Programm oder
zusammen mit dieser Installationsanleitung ausgeliefert wird, zu [6schen oder zu streichen.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Alle Rechte vorbehalten. U.S. Robotics und das U.S. Robotics-Logo
sind eingetragene Marken der U.S. Robotics Corporation. Alle weiteren Produktbezeichnungen werden nur zur
Identifizierung verwendet und sind méglicherweise Marken der jeweiligen Hersteller. Produktspezifische
Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.







Packungsinhalt
USR9600 USB Phone Installationsanleitung
Installations-CD-ROM

Funktionen

1. LINKS und RECHTS: Mit diesen Tasten schalten Sie
durch die Registerkarten der Skype-Software.

2. SENDEN: Mit dieser Taste tatigen Sie einen Anruf.

3. 0-9: Mit den Zifferntasten geben Sie eine
Telefonnummer oder eine Schnellwahlnummer ein.

4. AUF und AB: Mit diesen Tasten scrollen Sie durch
die Liste der Kontakteintrage und -anrufe in der
Skype-Software.

5. ENDE: Mit dieser Taste beenden Sie einen Anruf
oder eine Aktion.

6. LOSCHEN: Mit dieser Taste l6schen Sie
eingegebene Ziffern.

7. #: Durch mehrmaliges Driicken dieser Taste
schalten Sie durch die Klingeltone.

Installation des USB Phone

Vorbereitung der Installation

. Achtung: Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VolP-Dienste, die
zusammen mit dem USB Phone eingesetzt werden, kénnen nicht fiir Notrufe (110, 112 usw.)
genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder Krankenhaus miissen Sie weiterhin

iber das Festnetz tatigen.

. Hinweis: Es ist sehr wichtig, dass Sie sich Ihre Seriennummer notieren, bevor Sie das USB
Phone installieren. Die Seriennummer finden Sie auf dem Etikett an der Unterseite des USB
Phone. Sie benotigen diese Nummer, wenn Sie sich an unsere Support-Abteilung wenden.

Modellnummer Seriennummer
USRg600
. Hinweis: Uberpriifen Sie, welcher Buchstabe fiir lhr CD-ROM-Laufwerk verwendet wird,

bevor Sie mit der Installation lhres neuen Produktes beginnen. Diese Information ist zur
Installation der Software erforderlich.

. Hinweis: Die Tastenfeldfunktionen des USB Phone stehen nur mit Skype zur Verfiigung.
Die Audiotreiber des USB Phone sind mit den meisten Internet-basierten
Sprachkommunikationsanwendungen kompatibel.




1. Schritt: Installation der Skype-Software

- Hinweis: Der beschriebene Installationsvorgang ist auf Windows zugeschnitten. Wenn die
Skype-Software schon installiert wurde, fahren Sie mit dem 2. Schritt fort.

. Legen Sie die U.S. Robotics-Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

- Hinweis: Wenn die CD-ROM nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie unter Windows
auf Start gefolgt von Ausfiihren, geben Sie D:\setup (bzw. den Buchstaben lhres
CD-ROM-Laufwerks) ein und klicken Sie auf OK.

. Nun wird die grafische Benutzeroberfldche der Installations-CD auf Ihrem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewiinschte Sprache. Sie
werden zum Lesen der Lizenzvereinbarung aufgefordert. Lesen Sie die Vereinbarung und
klicken Sie auf Yes (Ja).

. Klicken Sie auf Install Skype (Skype installieren). Da diese Software von der Skype-Website
heruntergeladen werden muss, ist eine Internetverbindung erforderlich. Befolgen Sie zum
Installieren und Starten der Skype-Software die Anweisungen auf dem Bildschirm. Sie
werden u. U. aufgefordert, den Computer neu zu starten.

. Nach Abschluss der Installation miissen Sie ein Skype-Konto einrichten. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm. Nach der Kontoeinrichtung werden Sie méglicherweise durch
eine Meldung darauf hingewiesen, dass ein Gerdt nicht gefunden wurde. Klicken Sie auf OK.

2. Schritt: Anschluss des USB Phone

Stecken Sie den USB-Stecker des USB Phone in einen freien USB-Anschluss an lhrem Computer.

3. Schritt: Installation des USB Phone

. Klicken Sie auf der grafischen Benutzeroberfldche der Installations-CD auf Install USB
Phone (USB Phone installieren). Befolgen Sie zur Installation der USB Phone-Software die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

. Nach Abschluss der Installation werden Sie darauf hingewiesen, dass ein anderes
Programm auf Skype zuzugreifen versucht. Wahlen Sie Allow this program to use Skype
(Diesem Programm den Zugriff auf Skype gewahren) und klicken Sie auf OK.

. Starten Sie danach den Computer neu.

Herzlichen Gliickwunsch! Die Installation ist jetzt abgeschlossen. Falls Schwierigkeiten
auftreten, lesen Sie den Abschnitt "Fehlerbehebung" in dieser Anleitung.

Starten Sie einen Webbrowser und registrieren Sie Ihr Produkt unter www.usr.com/productreg
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Tatigen eines Anrufs

So rufen Sie einen anderen Skype-Nutzer an:

Zundchst muss in der Skype-Software eine Kontaktliste vorhanden sein. Zum Erstellen einer
Kontaktliste klicken Sie in der Skype-Software auf Add a contact (Kontakt hinzufiigen) und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Ist die Kontaktliste erstellt, flihren Sie zum
Tatigen eines Anrufs die folgenden Schritte aus:

1. Driicken Sie die Pfeiltaste Links des Telefons, um die Skype-Software aufzurufen.

2. Mit den Pfeiltasten Oben/Unten des Telefons scrollen Sie durch die Kontaktliste.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Person aus der Liste und driicken Sie die SENDEN-Taste des
Telefons.

4. Nach dem Gesprach driicken Sie die ENDE-Taste des Telefons, um den Anruf zu beenden.

Entgegennehmen eines Anrufs

Bei eingehendem Anruf driicken Sie die SENDEN-Taste des Telefons, um den Anruf
entgegenzunehmen. Nach dem Gesprach driicken Sie die ENDE-Taste des Telefons, um den Anruf
zu beenden.

Einrichten einer Schnellwahlnummer

Fiihren Sie zum Einrichten einer Schnellwahlnummer folgende Schritte durch:

1. Doppelklicken Sie auf das Skype-Software-Symbol.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Kontakt und klicken Sie auf Assign Speed-Dial
(Schnellwahlnummer zuordnen).

3. Geben Sie die gewiinschte Schnellwahlnummer fiir diesen Kontakt ein und klicken Sie auf OK.
4. Nun kdnnen Sie diesen Kontakt anrufen, indem Sie die entsprechende Schnellwahltaste und
anschlieBend die SENDEN-Taste des Telefons driicken.

Einstellungen

Lautstadrke

Zum Einstellen der Telefonlautstdrke doppelklicken Sie in der Taskleiste (neben der Uhr) des

Windows-Desktops auf das Phone-Symbol. Sie kénnen auch mit der rechten Maustaste auf das

Phone-Symbol und dann auf Volume Controls (Lautstdrkeregelung) klicken. Im USB Phone-

Dienstprogramm stellen Sie die Lautstarke des Telefonlautsprechers und -mikrofons ein, indem

Sie den Regler nach rechts oder links ziehen. Durch Ziehen des Reglers nach links wird die

Lautstdrke verringert, durch Ziehen des Reglers nach rechts wird die Lautstdrke erhoht.

Erweiterte Eigenschaften

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Phone-Symbol und wahlen Sie Advanced

(Erweitert). Dadurch wird das Fenster Advanced properties (Erweiterte Eigenschaften) gedffnet.

In diesem Fenster konnen folgende Optionen konfiguriert werden:

. Durch Aktivierung von Outgoing call displays Skype (Abgehende Gesprache werden in
Skype angezeigt) wird ein Skype-Window gedffnet, sobald Sie einen Anruf tatigen.

. Durch Aktivierung von Run when Windows starts (Ausfiihren beim Start von Windows) wird
das USB Phone-Dienstprogramm beim Hochfahren des Computers automatisch gestartet.

. Sie kénnen sich einen von zehn Klingelténen (Ring styles) aussuchen. Zum Andern des
Klingeltons driicken Sie die #-Taste rechts unten auf dem Telefon.

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, klicken Sie auf OK, damit die Anderungen

tibernommen werden.

Sprache auswéhlen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Phone-Symbol und wahlen Sie Select
Language (Sprache auswahlen). In diesem Fenster wéhlen Sie die Sprache aus, in der die Meniis
des USB Phone angezeigt werden sollen.




Fehlerbehebung

Dieses Produkt nutzt die Skype-Anwendungsschnittstelle, ist aber nicht von Skype empfohlen
oder zertifiziert.

Mein Computer erkennt das USB Phone nicht.

Losungsvorschlag:

Das USB-Kabel des Telefons muss fest in einen USB-Anschluss an Ihrem Computer eingesteckt
sein. Korrigieren Sie dies gegebenenfalls.

Losungsvorschlag:
Wahrend der Installation ist moglicherweise ein Fehler aufgetreten. Trennen Sie das USB-Kabel
des Telefons vom Computer und wiederholen Sie die Installation.

Ich mdchte mein USB Phone und meine Computerlautsprecher gleichzeitig
nutzen.

Losungsvorschlag:

So kdnnen Sie das USB Phone und die Computerlautsprecher gleichzeitig nutzen:

Klicken Sie unter Windows auf Start gefolgt von Systemsteuerung und doppelklicken Sie dann
auf Sounds und Audiogerite. Klicken Sie auf die Registerkarte Audio und wahlen Sie unter
Soundwiedergabe |hre Soundkarte als Standardgerat aus. Klicken Sie auf die Registerkarte
Stimme und wéhlen Sie unter Stimmenwiedergabe das USB-Audiogerit als Standardgerdt aus.
Doppelklicken Sie danach in der Taskleiste (neben der Uhr) des Windows-Desktops auf das
Skype-Software-Symbol. Klicken Sie auf Tools und dann auf Options. Klicken Sie auf Sound
Device und markieren Sie USB Audio Device sowohl fiir Audio In als auch fiir Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties \E|E\ Sounds and Audio Devices Properties

Valume Sounds Audio Yoice Hardware Valume Sounds Audio Woice Hardware

Sound playback These settings control volume: and advanced options for the voice

@ Default device: playback or recording device you selected
7 g

Yaice planback

Wolume: ] l Advanced @ Default device
4 5 Digital Audio
Sound recording =
ﬁ Default device: WYolume... ] [ Advanced...
Soundtax Digital Audia ~
Yoice recording
ﬁ Default device
B Soundhai Digital Audio ~
g Defaul devics
22 | Micrasoft G5 'Wavetable SW Synth v
[ Yolume. . ] [ About... ]
[ Use only defaul devices
] Hinweis: Diese Schritte kénnen je nach Version des Betriebssystems etwas anders

aussehen, da es in einigen Windows-Versionen die Registerkarte Stimme nicht gibt. Ist dies
der Fall, miissen die Anderungen nur auf der Registerkarte Audio vorgenommen werden.




Ich mdchte alle Tonsignale meines Computers iiber das USB Phone
ausgeben.

Sounds and Audio Devices Properties EIE\

Losungsvorschlag:
. . . . Yolume Sounds Audio Woice Hardware

Das USB Phone ist moglicherweise nicht als
priméres Audioausgabegerit auf lhrem Computer s
eingerichtet. Klicken Sie unter Windows auf Start

Waice plaphack
gefolgt von Systemsteuerung und dann auf @), Lotk covice
Sounds und Audiogerdte. Klicken Sie auf die gL cE 2o Device
Registerkarte Stimme und wahlen Sie USB- Volme.. | [ Advanced.
Audiogerdt sowohl fiir Stimmenwiedergabe als Woice recording
auch fiir Stimmenaufnahme. (Das Verfahren kann /@ Ceioulches)
. . . USE Audia Device ~
je nach Version des Betriebssystems etwas anders

Vohme.. || Advanged.. |

aussehen.)

Wahrend eines Anrufs wird der Ton iiber die Computerlautsprecher

ausgegeben.

Losungsvorschlag:

Doppelklicken Sie in der Taskleiste (neben der Uhr) des Windows-Desktops auf das Skype-
Software-Symbol. Klicken Sie auf Tools und dann auf Options. Klicken Sie auf Sound Device und
markieren Sie USB Audio Device sowohl fiir Audio In als auch fiir Audio Out.

Nach dem Wechsel des Computers vom "Standby"- in den "Hibernate"
(Ruhezustand)-Modus, funktioniert das Mikrofon des USB Phone nicht (der
Anrufer kann mich nicht héren).

Losungsvorschlag:

Trennen Sie das USB Phone vom Anschluss und schlieBen Sie es wieder an.

Falls Sie Probleme mit der Skype-Software haben, konsultieren Sie bitte die Website
http://support.skype.com.

Wir bemiihen uns, Benutzern stets niitzliche Informationen zu liefern. Die aktuellsten
Informationen zur Konfiguration und Fehlerbehebung finden Sie auf der U.S. Robotics-Website
unter: http://www.usr.com/support




Support

Falls Sie Probleme mit der Skype-Software
haben, konsultieren Sie bitte die Website
http://support.skype.com.

So erhalten Sie Support fiir Thr USB Phone:

1. Die Modell- und Seriennummer. Die Modellnummer lhres Telefons ist
9600. Wenn Sie sich an den technischen Support wenden, miissen Sie die
Seriennummer lhres Telefons kennen. Schreiben Sie sich daher die
Seriennummer auf.

Modellnummer Seriennummer
9600

2. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von USRobotics unter
www.usr.com/support/ auf.
Viele der hdufigsten Probleme, denen Benutzer begegnen kénnen, werden
in den FAQ (Haufig gestellte Fragen) und auf den Webseiten zur
Fehlerbehebung fiir hr Produkt angesprochen.

3. Senden Sie lhre Fragen technischer Natur bitte iber das entsprechende
Online-Formular ein oder wenden Sie sich personlich an die Mitarbeiter
des Technischen Supports.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Osterreich www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgien (Niederldnd.) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Belgien (Franz.) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Tschechische Republik www.usr.com/emailsupport/cz

Dédnemark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finnland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Frankreich www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Deutschland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Griechenland http://www.usr.com/emailsupport/gr

Ungarn www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italien www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Naher Osten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Niederlande www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norwegen www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Russland www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01
Spanien www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Schweden www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Tiirkei www.usr.com/emailsupport/tk

VAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Grof3britannien www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Hinweise zu Vorschriften und Garantie

Hinweise zu Vorschriften

Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VolP-Dienste, die zusammen mit dem USB Phone eingesetzt
werden, kdnnen nicht fiir Notrufe (110, 112 usw.) genutzt werden. Anrufe bei Polizei, Feuerwehr oder Krankenhaus
miussen Sie weiterhin tiber das Festnetz tatigen.

Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien

USA Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erkldrt, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:

Abschnitt 15, Klasse B

Die Bedienung dieses Gerdtes unterliegt den folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerat darf keine schéddlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.

2) Dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen
verursachen konnen.

Das Gerdt ist mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir den Gebrauch in Heim und Biiro konform.

Hinweis: Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitat zustandige
Stelle genehmigt sind, kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum Betreiben des Gerates ungiiltig machen.

Storungen von Radio und Fernsehen

Dieses Geradt wurde gepriift und erfiillt die geméas Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir Digitalgerate der
Klasse B geltenden Grenzwerte. Diese Grenzwerte sind fiir die Gewdhrleistung eines angemessenen Schutzes
vor schddlichen Stérungen bei Installation im Wohnbereich gedacht. Dieses Gerdt erzeugt und benutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation
konnen Stérungen jedoch véllig ausgeschlossen werden Wenn dieses Gerdt den Rundfunk- und
Fernsehempfang stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerates festgestellt wird, kann der Benutzer
versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen zu beseitigen:

e Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie sie neu aus.

e VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

e Schlieen Sie das Gerat und den Empfédnger an unterschiedliche Stromkreise an.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-Techniker.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Externe Produkte

Dieses IT-Gerdt ist fiir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anwendungen sowohl fiir den US- als
auch den kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.

Interne Produkte

Diese IT-Ausriistung ist UL- bzw. CUL-registriert (fiir die USA bzw. Kanada) und fiir die Benutzung mit UL-
registrierten PCs geeignet, in deren Installationsanleitung die Installation von Zubehdrkarten beschrieben wird.

Laptop-/Notebook-Produkte:

Dieses IT-Gerdt ist sowohl fiir die USA als auch fiir Kanada UL- bzw. CUL-registriert und darf ausschlieflich mit
UL-registrierten Laptops und Notebooks verwendet werden.

Benutzer in Kanada

Dieses digitale Gerat tiberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fiir Funkstéremissionen aus digitalen
Gerdten, die im Standard fiir storungsverursachende Ausriistung mit dem Titel "Digital Apparatus, ICES-003 of
Industry Canada" festgelegt sind.

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit gewdhrleisten, dass die elektrischen Erdanschliisse des
Stromversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und, wenn vorhanden, das interne
Wasserleitungssystem miteinander verbunden sind. Diese VorsichtsmaBnahme kann besonders in landlichen
Gebieten wichtig sein.




Vorsicht: Benutzer sollten nicht versuchen, elektrische Erdverbindungen selbst herzustellen, sondern eine
entsprechende Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker damit beauftragen.

c€

Erkldrung zur Einhaltung von Richtlinien

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 USA, bestatigen
auf eigene Verantwortung, dass die Produkte U.S. Robotics Modelle 9600 und 9600A, auf die sich diese
Erklarung bezieht, folgende Standards und/oder andere Vorschriften erfiillen.

EN55022

EN55024

Wir, die U.S. Robotics Corporation, erkldren hiermit, dass die oben erwahnten Produkte alle wesentlichen
Anforderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 89/336/EG erfiillen.

Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir zwei (2) Jahre
1.0 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

1.1 Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kdufer und Endbenutzer (den KUNDEN) und ist
nicht tibertragbar.

1.2 Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation

(U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die Bedingungen dieser begrenzten Garantie

im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

1.3 Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshandler erworben wurden,
sind ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie ausgeschlossen.

1.4 Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das Produkt zur Benutzung
vorgesehen ist (wie durch die Modellnummer des Produktes und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir
ortliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

1.5 U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE
ab dem Datum des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und
Materialméangel aufweist.

1.6 Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrankt sich nach alleinigem
Ermessen von U.S. ROBOTICS darauf, das defekte Produkt oder Teil mit neuen oder tiberholten Ersatzteilen zu
reparieren; oder das defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder iiberholtes
Produkt oder Teil zu ersetzen; oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der vorstehenden Moglichkeiten mit
angemessenen Bemiithungen durchfiihrbar ist, dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis
erstatten, dessen Hohe die aktuelle Preisempfehlung von U.S. ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug
anwendbarer Gebiihren nicht tiberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile gehen in den Besitz von U.S.
ROBOTICS iiber.

1.7 U.S. ROBOTICS gewidhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von NEUNZIG (90) TAGEN ab dem
Versanddatum des Produktes oder Teils an den KUNDEN.

1.8 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erkldrung dafiir ab, dass dieses Produkt die Anforderungen des
KUNDEN erfiillt oder in Kombination mit jeglichen Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern
funktioniert.

1.9 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass der Betrieb des mit diesem Produkt
gelieferten Softwareproduktes ununterbrochen oder storungsfrei ablauft oder dass jegliche Defekte von
Softwareprodukten behoben werden.

1.10 U.S. ROBOTICS libernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere Daten oder
Informationen des KUNDEN, die in diesem Produkt enthalten oder darin gespeichert sind.

2.0 VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN:

2.1 Der KUNDE trédgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die Spezifikationen und
Anforderungen des KUNDEN erfiillt.

2.2 Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit diesem Produkt gelieferter
Software zu erstellen.

2.3 Der KUNDE trdgt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und Konfiguration dieses
Produktes sowie fiir die vorschriftsmaBige Installation, Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitat mit
dem Betriebssystem, unter dem das Produkt betrieben werden soll.

2.4 Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S.
ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen




3.0 WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

3.1 Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen Garantiezeit mit
dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS
in Verbindung setzen.

3.2 Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie einen datierten Kaufbeleg
(eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshéndler) vorlegen, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen.

3.3 Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen
Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS
unter: www.usr.com

3.4 Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von
U.S. ROBOTICS die folgenden Informationen/Artikel bereithalten:

. Modellnummer des Produktes
Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN
Version des Betriebssystems des KUNDEN
U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

4.0 ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

4.1 Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-Servicecenter von U.S.
ROBOTICS feststellt, dass die Fehlfunktion oder das Versagen eines Produktes oder Teils direkt auf Material-
und/oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist, und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI
(2) JAHREN auftritt und der KUNDE dem Produkt oder Teil eine Kopie des datierten Kaufbelegs (der Original-
Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler) beilegt, erhélt der KUNDE von U.S.
ROBOTICS eine Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen zur Riickgabe des Produktes oder Teils an
die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

4.2 Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter
von U.S. ROBOTICS an U.S ROBOTICS zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

4.3 Der KUNDE erklart sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes oder Teils an die offizielle
Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust
oder Beschddigung beim Transport einzugehen; und einen Transportbehdlter zu verwenden, der der
Originalverpackung entspricht.

4.4 Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschadigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS iber, bis das
zurilickgesandte Produkt oder Teil als autorisierte Riicksendung an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S.
ROBOTICS eintrifft.

4.5 Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und mit der Modell- und
Seriennummer des Produktes verglichen, fiir die die RMA ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird
auf Kaufdatum und Namen des Handlers tiberpriift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn
das zuriickgesandte Produkt oder Teil nach der Begutachtung nicht den Informationen des KUNDEN entspricht,
nach denen die RMA vergeben wurde.

4.6 Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das
Produkt oder Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung neuer oder tiberholter Produkte oder Teile in dem
Umfang reparieren oder ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen
betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

4.7 U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte oder ersetzte Produkt oder
Teil auf Kosten von U.S. ROBOTICS spatestens EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten
Riicksendung des KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN
zurlickzuschicken.

4.8 U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schdden haftbar gemacht werden, die durch Verzégerungen bei der Lieferung
oder Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte oder Teile entstehen.

5.0 EINSCHRANKUNGEN:

5.1 SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software von Drittanbietern, deren
Verwendung durch einen separaten Lizenzvertrag eines Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten
bzw. mit solcher gebiindelt sein. Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von
Drittanbietern. Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im Endbenutzer-Lizenzvertrag,
der die Benutzung derartiger Software regelt.

5.2 BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG, MISSACHTUNG VON
VORSCHRIFTEN, FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich
zuldssigen Umfang gilt diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen;
Beschaddigung oder Verlust von Daten aufgrund der Interoperabilitdt mit aktuellen und/oder zukiinftigen
Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller und/oder zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen
(durch Personen auBerhalb von
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U.S. ROBOTICS oder offiziellen Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schidden durch Bedienungsfehler
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der Benutzerdokumentation oder anderen dazugehérigen
Dokumentationen; Schiden durch héhere Naturgewalten wie Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung,
Feuer und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verdndert oder entfernt wurde; Missbrauch,
Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schdaden durch tibermaige physikalische, temperaturbedingte
oder elektrische Beanspruchung; gefdlschte Produkte; Beschddigung oder Verlust von Daten durch einen
Computervirus, Wurm, ein Trojanisches Pferd oder Speicherschdden; Fehler des Produktes, die auf Unfdlle,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf fehlerhafte Installation oder
Anschluss an die falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose) zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte
hervorgerufen wurden, die nicht von U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit,
Korrosion in der Umgebung, Hochspannungsstrome, Transport oder ungewdhnliche Arbeitsbedingungen oder
die Verwendung des Produktes auBBerhalb der Grenzen des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder
Gebietes (wie durch die Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche
Telekommunikationssysteme angezeigt).

5.3 DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN
ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE
ANWENDUNG DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN,
KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND
RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH
EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN
WELCHER FORM AUCH IMMER.

5.4 HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS
JEGLICHE HAFTUNG SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER
ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL,
VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN
VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, ANWENDUNG, LEISTUNG ODER
DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG
ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS
BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN
VON U.S. ROBOTICS. DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN
DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

6.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrankung oder Begrenzung
stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung von Begleit- oder Folgeschaden fiir
bestimmte an Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch
die vorgenannten Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN zutreffen.
Falls der vollstandige Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie
die Frist von ZWEI (2) JAHREN entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewahrt dem KUNDEN
spezielle gesetzliche Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

7.0 ANWENDBARES RECHT:

Diese beschrdnkte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates lllinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertrdgen fiir den Handel zwischen
verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
US.A.
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U.S. Robotics Corporation
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Questa documentazione non pud essere né parzialmente né interamente riprodotta in alcuna forma o utilizzata
per ottenere opere derivate (quali traduzioni, trasformazione o adattamento) senza |'autorizzazione scritta di
U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation si riserva il diritto di revisionare la presente
documentazione e di apportare modifiche periodiche ai prodotti e/o al contenuto di questo documento senza
alcun obbligo di notifica. U.S. Robotics Corporation fornisce la presente documentazione senza alcuna
garanzia, implicita o esplicita, ivi comprese, ma non a titolo esclusivo, garanzie implicite di commerciabilita e
idoneita a scopi particolari. Se la presente documentazione descrive software su supporto rimovibile, esso
viene fornito ai sensi di un contratto di licenza accluso al prodotto come documento separato, nella
documentazione stampata o sul supporto rimovibile in una directory chiamata LICENSE. Qualora sia
impossibile reperire una copia della suddetta documentazione, rivolgersi a U.S. Robotics.

LEGENDA DELLA NORMATIVA DEGLI STATI UNITI - La documentazione e il software descritti nel presente
accordo sono forniti agli enti governativi degli Stati Uniti con le restrizioni riportate di seguito.

Tutti i dati tecnici e il software per computer sono di natura commerciale e sono stati sviluppati esclusivamente
con fondi privati. Il software viene commercializzato come "Commercial Computer Software" secondo la
definizione data in DFARS 252.227-7014 (giugno 1995) o0 come "articolo commerciale" secondo la definizione
data in FAR 2.101(a) e come tale la sua fruizione & consentita solo nei limiti dei diritti espressamente attribuiti
nella licenza commerciale standard di U.S.Robotics per il software. | dati tecnici vengono forniti con diritti
limitati secondo quanto stabilito in DFAR 252.227-7015 (novembre 1995) o FAR 52.227-14 (giugno 1987)
laddove applicabile. L'utente si impegna a non rimuovere od obliterare alcuna porzione di qualsiasi legenda
presente in qualsiasi programma concesso in licenza o documentazione contenuta nella guida all'installazione
rapida o fornita con essa.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Tutti i diritti riservati. U.S. Robotics e il logo U.S. Robotics
sono marchi di U.S. Robotics Corporation. Gli altri nomi di prodotti sono usati esclusivamente a scopo
identificativo e possono essere marchi delle rispettive societa. Le specifiche del prodotto sono soggette a
modifica senza preavviso.







Contenuto della confezione
USRg9600 USB Phone Guida all’installazione
CD-ROM di installazione

Caratteristiche del prodotto:

1. LEFT e RIGHT: utilizzare questi tasti per accedere
alle schede del software Skype.

2. SEND: premere questo tasto per effettuare una
chiamata.

3. 0-9: utilizzare i tasti numerici per digitare un
numero telefonico o una voce di chiamata rapida.

4. UP e DOWN: utilizzare questi tasti per scorrere
|'elenco dei contatti e le chiamate del software Skype.

5. END: premere questo tasto per terminare una
chiamata o annullare un'azione.

6. CLEAR: premere questo tasto per cancellare i
numeri digitati.

7. #: premere questo tasto per scorrere i toni di
chiamata.

Installazione di USB Phone

Prima dell'installazione

- Attenzione: Skype non & un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia tradizionali.
Qualsiasi servizio VolP utilizzato insieme a USB Phone non permette di effettuare
chiamate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 e cosi via). Per le chiamate ai servizi di

emergenza, come ambulanza, pompieri o polizia, & necessario utilizzare un telefono collegato a

un numero di rete fissa.

. Nota: & molto importante annotare e conservare il numero di serie prima dell'installazione
di USB Phone. Il numero di serie, indicato sull'etichetta alla base di USB Phone, &
necessario per ottenere |'assistenza del supporto tecnico.

Numero modello Numero di serie
USR9600
. Nota: verificare la lettera assegnata all'unita CD-ROM prima di iniziare l'installazione del

nuovo prodotto, poiché sara necessaria per installare il software in modo appropriato.

. Nota: le funzioni del tastierino di USB phone sono disponibili solo con Skype. | driver
audio di USB phone sono compatibili con la maggior parte delle applicazioni di
comunicazione vocale basate su Internet.




Fase uno: installazione del software Skype
. Nota: queste istruzioni si riferiscono all'installazione su Windows. Se il software Skype &
gia installato, procedere alla fase due.

. Inserire il CD-ROM di installazione U.S. Robotics nell'unita CD-ROM del computer.

. Nota: se il CD-ROM non si avvia automaticamente, fare clic su Start/Avvio, Esegui,
digitare D:\setup (se all'unita CD-ROM é stata assegnata una lettera diversa, digitare tale
lettera invece di "D") e fare clic su OK.

e Aquesto punto si accedera all'interfaccia grafica (GUI) del CD di installazione. Quando
richiesto, selezionare la lingua desiderata. Verra richiesto di leggere il contratto di licenza.
Leggere tale contratto e fare clic su Yes (Si).

. Fare clic su Install Skype (Installa Skype). E necessario disporre di una connessione a
Internet per scaricare il software dal sito Web di Skype. Seguire le istruzioni visualizzate per
installare e avviare il software Skype. E possibile che venga richiesto di riavviare il
computer.

. Una volta installato il software, occorre creare un account Skype. Seguire le istruzioni a
schermo. Dopo avere creato |'account, potrebbe essere visualizzato un messaggio di
mancato rilevamento del dispositivo. Fare clic su OK.

Fase due: collegamento di USB Phone
Collegare la spina USB di USB Phone a una porta USB del computer.

E
|

- 1
o

Fase tre: installazione di USB Phone

. Nell'interfaccia grafica del CD-ROM, fare clic su Install USB Phone (Installa USB Phone).
Installare il software di USB Phone seguendo le istruzioni che appariranno sullo schermo.

. Al termine dell'installazione, verra visualizzato un messaggio indicante che un altro
programma desidera accedere a Skype. Selezionare Allow this program to use Skype
(Consenti al programma di utilizzare Skype) e fare clic su OK.

e Altermine, riavviare il computer.

Complimenti! La procedura di installazione & stata completata. Se si verificano problemi,
consultare la sezione Risoluzione di problemi di questa guida.

Avviare un browser Web e registrare il prodotto all'indirizzo www.usr.com/productreg
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Come effettuare una chiamata telefonica

Chiamata a un utente Skype:

Innanzi tutto, & necessario memorizzare un elenco di contatti nel software Skype. Nel software
Skype, fare clic su Add a contact (Aggiungi contatto) e seguire le istruzioni a schermo per creare tale
elenco. Successivamente, seguire la procedura descritta di seguito per effettuare una chiamata:

1. Premere il tasto freccia sinistra sul telefono per aprire il software Skype.

2. Utilizzando i tasti freccia su e gid, scorrere 'elenco dei contatti.

3. Selezionare il nominativo da contattare e premere il tasto SEND sul telefono.

4. Al termine, premere il tasto END sul telefono e terminare la chiamata.

Ricezione di una chiamata
Alla ricezione di una chiamata, premere il tasto SEND sul telefono per rispondere. Al termine,
premere il tasto END sul telefono per terminare la chiamata.

Impostazione della funzione di chiamata rapida

Seguire la procedura riportata di seguito per configurare la funzione di chiamata rapida:

1. Fare doppio clic sull'icona del software Skype.

2. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un contatto, quindi su Assign Speed-Dial
(Assegna chiamata rapida).

3. Immettere il tasto di chiamata rapida corrispondente al contatto selezionato e fare clic su OK.
4. Per chiamare il contatto, sara sufficiente premere il tasto di chiamata rapida corrispondente e
premere il tasto di invio.

Impostazioni

Volume

Per regolare il volume del telefono, fare doppio clic sull'icona USB Phone nella barra delle
applicazioni accanto all'orologio sul desktop del computer o fare clic con il pulsante destro del
mouse sull'icona USB Phone e selezionare Volume Controls (Controllo del Volume). Con USB
Phone é possibile regolare il volume dei diffusori e del microfono del telefono spostando il
dispositivo di scorrimento verso destra o verso sinistra per aumentare o abbassare il volume
rispettivamente.

Advanced (Avanzate)

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB Phone, quindi selezionare Advanced

(Avanzate) per aprire la finestra delle proprieta avanzate. Questa finestra consente di configurare

quanto segue:

e Selezionare o meno Outgoing call displays Skype window (Finestra Skype per chiamate in
uscita). Se la funzione & selezionata, al momento della chiamata viene visualizzata una
finestra Skype.

. Selezionare o meno la funzione Run when Windows starts (Eseguire quando si carica
Windows). Se la funzione & selezionata, USB Phone viene automaticamente avviato
all'accensione del computer.

e Selezionare uno dei 10 Ring styles (Toni di chiamata) disponibili. Premendo il tasto #
nell'angolo in basso a destra del telefono, & possibile modificare il tono di chiamata.

Dopo avere regolato le impostazioni, fare clic su OK per applicare le modifiche.

Impostazione della lingua
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB Phone e su Select Language (Seleziona
lingua). Selezionare nella finestra la lingua di visualizzazione dei menu di USB Phone desiderata.
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Risoluzione di problemi
Questo prodotto utilizza I'API Skype ma non é approvato o certificato da Skype.

Il computer non rileva USB Phone.
Soluzione possibile
Accertarsi che il cavo USB del telefono sia collegato alla porta USB del computer.

Soluzione possibile
Verificare che non si sia verificato un errore durante il processo di installazione. Scollegare il
telefono dal computer e ripetere la procedura di installazione.

Uso in contemporanea di USB Phone e dei diffusori.

Soluzione possibile

Per utilizzare contemporaneamente USB Phone e i diffusori del computer, procedere come
segue:

Fare clic su Start/Avvio, Pannello di controllo, quindi fare doppio clic su Suoni e periferiche
audio. Fare clic sulla scheda Audio e selezionare la scheda audio come periferica predefinita per
Riproduzione suoni. Fare clic sulla scheda Voce e selezionare Periferica audio USB come
periferica predefinita per Riproduzione voce. Quindi, fare doppio clic sull'icona del software
Skype nella barra delle applicazioni del sistema accanto all'orologio sul desktop del computer.
Fare clic su Tools, quindi su Options. Fare clic su Sound Devices e accertarsi che USB Audio
Device sia stato selezionato sia per Audio In che per Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties ‘Elg‘ Sounds and Audio Devices Properties

Volume | Sounds Audio Woice Hardware Volume | Sounds Audin Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced optians for the voice
@ Default device: playback ar recarding device you selected

7 i Digital Audio
Yeice playback
Yolume ] l Advanced @ Default device:
7 Sou
Sound recording
ﬁ Diefault device: Volume... ] [ Advanced...
Soundtai Digital Audic v 8 X
“Waice recording
ﬁ Diefault device:
MID! music plagback. SoundMa Digital Audio ~
% Default device:
S | Microsoft GS Wavetable S Synth -
[ Yolume. . ] [ About... ]
[JUse anly default devices
. Nota: queste istruzioni potrebbero variare leggermente a seconda del sistema operativo

in uso poiché non tutte le versioni di Windows dispongono della scheda Voce. In tal caso,
apportare le modifiche nella scheda Audio.




Uso di USB Phone per l'audio del computer.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\

olume Sounds Audio Waice Hardware

Soluzione possibile
E possibile che il computer non usi USB Phone

These settings control walume and advanced aptions far the voice

come periferica vocale principale. Fare clic su A e G e e
Start/Avvio, Pannello di controllo, quindi su Suoni ;
. . . . ‘oice playback
e periferiche audio. Fare clic sulla scheda Voce e @), Lots covie
accertarsi che Periferica audio USB sia selezionato gl o Device
sia per Riproduzione voce che per Registrazione Yome.. | [ Advanced.
voce (l'impostazione potrebbe essere leggermente Voice recarding
diversa in base al sistema operativo). /@ DR
USE Audio Device v
Wolume. ] [ Advanced ]

Durante una chiamata, 'audio viene riprodotto dai diffusori del computer.
Soluzione possibile

Fare doppio clic sull'icona del software Skype nella barra delle applicazioni del sistema accanto
all'orologio sul desktop del computer. Fare clic su Tools, quindi su Options. Fare clic su Sound
Devices e accertarsi che USB Audio Device sia stato selezionato sia per Audio In che per Audio
Out.

Dopo aver disattivato la modalita Standby o Hibernate (Sospensione), il
microfono di USB Phone non funziona

(il chiamante non sente).
Soluzione possibile

Scollegare USB Phone dalla porta e ricollegarlo.

In caso di problemi del software Skype, rivolgersi a http://support.skype.com

Ci preoccupiamo di fornire agli utenti le informazioni pit utili. Per ulteriori informazioni sulla
risoluzione di problemi e sulla configurazione, visitare il sito Web di U.S. Robotics all'indirizzo
http://www.usr.com/support




Servizio assistenza

In caso di problemi del software Skype, rivolgersi a
http://support.skype.com

Per ottenere ulteriore assistenza per USB Phone:

1. Annotare i numeri di modello e di serie. Il numero di modello del telefono €
9600. Per ottenere assistenza dal supporto tecnico, & necessario disporre
del numero di serie del telefono. Si consiglia di annotare il numero di serie
indicato qui sotto.

Numero di modello Numero di serie

9600

2. Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics
all'indirizzo www.usr.com/support/.
La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti € trattata nelle
pagine del sito Web che riportano le domande frequenti (FAQ) e la
risoluzione di problemi per un dato prodotto.

3. Inviare eventuali domande al reparto di assistenza tecnica utilizzando il
modulo online o contattare direttamente il reparto di assistenza tecnica

USRobotics.

Stati Uniti www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgio (area fiamminga) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 35 45
Belgio (area francese) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Repubblica Ceca www.usr.com/emailsupport/cz

Danimarca www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francia www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germania www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Grecia http://www.usr.com/emailsupport/gr

Ungheria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italia www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Lussemburgo www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Medio Oriente e Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Paesi Bassi www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norvegia www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Polonia www.usr.com/emailsupport/pl

Portogallo www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 2001
Spagna www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Svezia www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Svizzera www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turchia www.usr.com/emailsupport/tk

Emirati Arabi Uniti www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Regno Unito www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Per informazioni aggiornate su come contattare l'assistenza tecnica,
visitare il sito Web:

http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Informazioni di conformita e garanzia

Informazioni di conformita

Skype non & un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia tradizionali. Qualsiasi servizio VoIP utilizzato
insieme a USB Internet Phone non permette di effettuare chiamate ai numeri di emergenza (112, 113, 115, 118 e
cosi via). Per le chiamate ai servizi di emergenza, come ambulanza, pompieri o polizia, & necessario utilizzare
un telefono collegato a un numero di rete fissa.

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:

Parte 15, classe B

Il funzionamento del dispositivo & soggetto alle condizioni riportate di seguito.

1) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare
alterazioni del funzionamento.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC per ['utilizzo in casa e in ufficio.

Siinforma 'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero invalidare 'autorita dell’'utente di utilizzare il prodotto.

Interferenza con apparecchi radiotelevisivi

Questo prodotto € stato testato ed & risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali di classe B, secondo le
specifiche della parte 15 delle normative FCC. Questi limiti hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata
dalle interferenze dannose che possono originarsi quando l'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente
domestico. Questo prodotto genera, utilizza e puo diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato
e utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore, puo dare luogo a interferenze nella ricezione degli
apparecchi radio. Non & comunque garantita |'assenza di interferenze in alcune installazioni. Qualora il
prodotto dovesse provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo |'apparecchio, si consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti modi:

* Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

e Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

e Collegare 'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si & collegato il ricevitore.

* Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto.

Omologazione UL/Omologazione CUL

Per prodotti esterni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per gli usi descritti nella presente guida,
rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Per prodotti interni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per ['uso con PC omologati UL le cui istruzioni
illustrino l'installazione di schede da parte dell'utente, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Unitie a
quello del Canada.

Per prodotti laptop/notebook:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per ['uso con laptop o notebook omologati UL,
rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Per utenti canadesi

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe B per le emissioni di interferenze radio da parte di
dispositivi digitali stabiliti nello standard per dispositivi che provocano interferenze di Industry Canada
intitolato Digital Apparatus, ICES-003.




Ai fini della sicurezza personale, gli utenti devono accertarsi che le connessioni elettriche di terra dell’utilita di
alimentazione, delle lineq telefoniche e del sistema di tubature interne metalliche per l'acqua, se presenti,
siano collegate insieme. E importante prendere tale precauzione soprattutto nelle aree rurali.

Attenzione: tali connessioni devono essere effettuate dall’autorita che si occupa dei controlli elettrici o da un
elettricista, ma mai dagli utenti stessi.

c€

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara, sotto la
propria responsabilita, che i prodotti U.S. Robotics modelli 9600 e 9600A, a cui si riferisce questa
dichiarazione, sono conformi ai seguenti standard e/o ad altra documentazione normativa rilevante.
EN55022

EN55024

U.S. Robotics Corporation dichiara che i suddetti prodotti sono conformi ai requisiti essenziali e alle altre norme
rilevanti della direttiva europea 89/336/EC.

Due (2) anni di garanzia limitata di
U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente originale (CLIENTE) e non &
trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) &
autorizzato a modificare i termini della garanzia per conto di

U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia stato acquistato come
nuovo presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata & applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in cui & previsto |'uso del
prodotto (come indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle
telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di fabbricazione e materiali, in
normali condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o
un rivenditore autorizzato.

1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria discrezione, a riparare il prodotto
o componente difettoso con componenti nuovi o revisionati oppure sostituire il prodotto o componente
difettoso con un prodotto o componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano
possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non superiore al
pili recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato da U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di
eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o componenti sostituiti diventano di proprieta di U.S.
ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per NOVANTA (90) GIORNI a partire
dalla data in cui il prodotto o componente viene inviato al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle necessita del CLIENTE o
funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software di altre case.

1.9 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito con il presente prodotto
sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.

1.10 U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o memorizzati dal CLIENTE nel
presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 I CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto a specifiche ed esigenze
del CLIENTE stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito con il presente prodotto.
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2.3 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e configurazione del presente
prodotto ed é tenuto a garantire installazione, funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita
con |'ambiente operativo in cui il prodotto verra utilizzato.

2.4 Il CLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di
acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in
garanzia.

3.0 SERVIZIO IN GARANZIA

3.1 Il CLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia.

3.2 ILCLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di acquisto datata (copia della
ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o
un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in garanzia.

3.3 Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o un centro di assistenza
U.S. ROBOTICS autorizzato, visitare il sito Web di U.S ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

3.4 Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di avere a disposizione i
seguenti dati/elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE
Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

4.0 SOSTITUZIONE IN GARANZIA

4.1 Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza

U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il prodotto o componente presenti un problema direttamente
attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2)
ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE un numero RMA (Return Material Authorisation) e le istruzioni per la
restituzione del prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione che il CLIENTE includa
una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore
autorizzato) insieme al prodotto o componente restituito.

4.2 | prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da U.S. ROBOTICS o da un
centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno immediatamente restituiti.

4.3 ILCLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto

al centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad assumersi il rischio di
perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad utilizzare un imballaggio equivalente alla confezione
originale.

4.4 U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il danneggiamento del pacco fino al
momento del ricevimento dell'articolo da

parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

4.5 | prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con i numeri di modello e di
serie del prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati nella prova
di acquisto allegata verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare |'assistenza in garanzia nel
caso in cui l'ispezione del prodotto o componente restituito non corrisponda alle informazioni fornite dal
CLIENTE e sulla base delle quali & stata autorizzata la restituzione.

4.6 Una volta che 'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato,

U.S. ROBOTICS, a propria discrezione, provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando prodotti o componenti
nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni operative del prodotto.

4.7 U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o componente sostituito o
riparato, a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21) GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il
centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

4.8 U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella restituzione di prodotti o
componenti sostituiti o riparati.

5.0 LIMITAZIONI

5.1 SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pud includere software di terze parti oppure
esservi allegato; |'uso di tali software & regolato da un distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai
produttori del software. La presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di
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altre case. Fare riferimento al contratto di licenza per |'utente finale che regola |'uso di tali prodotti software per
la relativa garanzia.

5.2 DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME DI UTILIZZO,
INSTALLAZIONE INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti consentiti dalla legge, la presente garanzia
limitata U.S. ROBOTICS non & applicabile alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da
interoperabilita con versioni attuali o future del sistema operativo in uso e/o altro software e hardware attuale
o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da errori dell'operatore o dall'inosservanza delle
istruzioni indicate nel manuale o in altra documentazione per |'utente, a danni causati da fenomeni naturali
quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie & stato manomesso o
rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche o elettriche, a
prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o
danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a
titolo esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da
prodotti non forniti da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto,
anormali condizioni di utilizzo e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto l'uso
(come indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali
affisse sul prodotto).

5.3 NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E
SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O AI SENSI DELLA
LEGGE,

STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITAA
SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE,
RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON SI ASSUME NE AUTORIZZA
ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA,
ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA GARANZIA O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

5.4 LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E |
SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO,
COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI QUALSIAS| DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASITIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O
DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA
MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI
PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO
AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA ALLA
RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA
DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA |
RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

6.0 DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

Alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano 'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la
limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della
responsabilita per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito escludere del tutto
le garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La
presente garanzia attribuisce al CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

7.0 DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad esclusione dei
relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la
vendita internazionale di beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
US.A.
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Geen enkel onderdeel van deze documentatie mag worden gereproduceerd in welke vorm of op welke wijze
ook, noch mag het worden gebruikt als bron voor afgeleide materialen (zoals vertalingen, transformaties of
aanpassingen), zonder de schriftelijke toestemming van U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation
behoudt zich het recht voor deze documentatie te reviseren en wijzigingen aan te brengen in de producten
en/of de inhoud van dit document zonder voorafgaande kennisgeving van een dergelijke revisie of wijziging.
U.S. Robotics Corporation biedt deze documentatie aan zonder enige garantie, hetzij impliciet hetzij expliciet,
met inbegrip van, maar niet beperkt tot, impliciete garanties betreffende geschiktheid voor een bepaald doel.
Enige software of verwijderbare media omschreven in deze handleiding, valt onder de licentieovereenkomst die
op het product van toepassing is en die als afzonderlijk document in de papieren documentatie of op de
verwijderbare media in een directory genaamd LICENSE wordt geleverd. Als u geen papieren exemplaar kunt
vinden, dient u contact op te nemen met U.S. Robotics. Er wordt dan een exemplaar naar u verzonden.

BEPALINGEN VOOR DE OVERHEID VAN DE VERENIGDE STATEN Als u een overheidsinstantie van de Verenigde
Staten bent, worden deze documentatie en de hierin beschreven software onder de volgende voorwaarden aan
u aangeboden:

Alle technische gegevens en computersoftware zijn van commerciéle aard en zijn volledig op particuliere kosten
ontwikkeld. De software wordt aangeboden als commerciéle computersoftware, als gedefinieerd onder
'‘Commercial Computer Software' in DFARS 252.227-7014 (juni 1995) of als commercieel artikel, als
gedefinieerd onder 'Commercial Item' in FAR 2.101(a) en wordt als zodanig slechts aangeboden met de rechten
die worden omschreven in de standaard commerciéle licentie van U.S. Robotics, die op de software van
toepassing is. Technische gegevens worden slechts met beperkte rechten aangeboden, zoals voorgeschreven
in DFAR 252.227-7015 (november 1995) of FAR 52.227-14 (juni 1987). U gaat ermee akkoord geen enkel
onderdeel van welk randschrift dan ook dat bij een programma waarvoor een licentie is afgegeven, of
documentatie die bij, of samen met deze Beknopte installatiegids wordt geleverd, onleesbaar te maken.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Alle rechten voorbehouden. U.S. Robotics en het logo van U.S.
Robotics zijn gedeponeerde handelsmerken van U.S. Robotics Corporation. De andere productnamen worden
uitsluitend gebruikt voor identificatiedoeleinden en kunnen handelsmerken zijn van hun respectieve bedrijven.
De productspecificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.







Inhoud verpakking
USRg9600 USB Phone Installatiegids
Installatie-cd

Producteigenschappen:

1. LEFT en RIGHT: gebruik deze toetsen om de
tabbladen van de Skype-software te bekijken.

2. SEND: druk op deze toets om een oproep te plaatsen.

3. 0-9: gebruik deze cijfertoetsen om een
telefoonnummer of een snelkeuzenummer in te voeren.

4. UP en DOWN: gebruik deze toetsen om door de lijst
met contactpersonen en oproepen in de
Skype-software te bladeren.

5. END: druk op deze toets om een oproep te
beéindigen of een actie te annuleren.

6. CLEAR: druk op deze toets om alle cijfers die u hebt
ingevoerd voor het plaatsen van een oproep te
verwijderen.

7. #: u kunt deze toets herhaaldelijk indrukken om
door de verschillende beltonen te bladeren.

USB Phone installeren

De installatie voorbereiden

- Opmerking: Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon. De VolP-diensten die
worden gebruikt in combinatie met de USB Phone kunnen niet worden gebruikt voor het
plaatsen van noodoproepen naar alarmnummers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik een

vaste telefoon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten zoals politie, brandweer en

ambulance.

- Opmerking: het is belangrijk dat u het serienummer opschrijft voordat u de USB Phone
installeert. U vindt uw serienummer op het etiket aan de onderzijde van de USB Phone.
U hebt dit nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze Technische ondersteuning.

Modelnummer Serienummer
USRg600
= Opmerking: vergeet niet de stationsaanduiding van uw cd-romstation te achterhalen

voordat u met de installatie begint. U hebt deze aanduiding nodig om de software goed te
kunnen installeren.

- Opmerking: de functies van het toetsenblok van de USB Phone werken alleen met Skype.
De audiostuurprogramma's van de USB Phone zijn compatibel met de meeste op het
internet gebaseerde voice communication-toepassingen.




Stap één: de skype-software installeren

- Opmerking: dit is de installatieprocedure voor Windows. Als u de Skype-software al
eerder hebt geinstalleerd, gaat u verder met stap twee.

. Plaats de installatie-cd van U.S. Robotics in het cd-romstation van uw computer.

) Opmerking: als de cd niet automatisch wordt gestart, klikt u in Windows op Start,
Uitvoeren en typt u D:\setup (typ in plaats van D een andere letter als dat de aanduiding
van uw cd-romstation is). Klik op OK.

. De grafische gebruikersinterface van de installatie-cd verschijnt op uw scherm. Selecteer de
door u gewenste taal indien daar om wordt gevraagd. U wordt gevraagd de
licentieovereenkomst te lezen. Doe dat en klik op Yes (Ja).

. Klik op Install Skype (Skype installeren). U dient verbinding te maken met het internet
aangezien u deze software van de Skype-website dient te downloaden. Volg de
aanwijzingen op het scherm om de Skype-software te installeren en te starten. Het kan zijn
dat u wordt gevraagd om de computer opnieuw op te starten.

. Nadat de software is geinstalleerd, dient u een Skype-account aan te maken. Volg de
aanwijzingen op het scherm. Nadat u een account hebt aangemaakt, wordt er mogelijk een
bericht weergegeven dat het apparaat niet is gevonden. Klik op OK.

Stap twee: uw USB Phone aansluiten
Sluit de USB-plug van de USB Phone aan op een beschikbare USB-poort op uw computer.

Stap drie: de USB Phone installeren

. Klik in de grafische gebruikersinterface van de installatie-cd op Install USB Phone
(USB Phone installeren). Volg de aanwijzingen op het scherm om de software van de USB
Phone te installeren.

. Na het installeren van de software, wordt er een bericht weergegeven dat een ander
programma Skype wil gebruiken. Selecteer Allow this program to use Skype
(Dit programma Skype laten gebruiken) en klik op OK.

e Start de computer opnieuw op als u klaar bent.

Gefeliciteerd! De installatieprocedure is voltooid. Als u problemen ondervindt, dient u het
gedeelte Problemen oplossen in deze gids te raadplegen.

Start een webbrowser en ga naar www.usr.com/productreg om uw product te registreren.
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Een telefoonoproep plaatsen

Een andere Skype-gebruiker bellen:

U dient eerst een lijst met contactpersonen aan te maken in de Skype-software. Klik in de
Skype-software op Add a contact (Een contactpersoon toevoegen) en volg de aanwijzingen op
het scherm om een lijst met contactpersonen aan te maken. Nadat u een lijst met
contactpersonen hebt aangemaakt, voert u de volgende stappen uit om een oproep te plaatsen:
1. Druk op de pijltjestoets naar links op de telefoon om de Skype-software te openen.

2. Blader door uw lijst met contactpersonen met de pijltjiestoetsen omhoog en omlaag op de telefoon.
3. Selecteer de contactpersoon die u wenst te bellen en druk op de SEND-toets op de telefoon.
4. Druk als u klaar bent op de END-toets op de telefoon om de oproep te be&indigen.

Een telefoonoproep ontvangen
Als u een oproep ontvangt, drukt u op de SEND-toets op de telefoon om de oproep te
beantwoorden. Druk als u klaar bent op de END-toets op de telefoon om de oproep te beéindigen.

Een snelkeuzenummer instellen

Voer de volgende stappen uit om een snelkeuzenummer in te stellen:

1. Dubbelklik op het pictogram van de Skype-software.

2. Klik met de rechtermuisknop op een contactpersoon en klik op Assign Speed-Dial

(Een snelkeuzenummer toekennen).

3. Voer een snelkeuzenummer in voor de geselecteerde contactpersoon en klik op OK.

4. Als u die contactpersoon wenst te bellen, voert u het snelkeuzenummer in op de telefoon en
drukt u op de Send-toets.

Instellingen

Volume

Om het volume van de telefoon aan te passen, dubbelklikt u op het pictogram van de USB Phone
in de systeembalk naast de klok op het bureaublad van uw computer. U kunt ook met de
rechtermuisknop op het pictogram van de USB Phone en vervolgens op Volume Controls
(Volumeregeling) klikken. In het hulpprogramma van de USB Phone kunt u het volume van de
telefoonluidspreker en de microfoon aanpassen door de schuifregelaar naar rechts of links te
bewegen. Als u een van de twee schuifregelaars naar links beweegt, zet u het volume lager. Door
een van de twee schuifregelaars naar rechts bewegen, zet u het volume hoger.

Geavanceerd

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB Phone en klik op Advanced

(Geavanceerd). Hierdoor wordt het dialoogvenster Advanced Properties (Geavanceerde

elgenschappen) geopend. In dit venster kunt u de volgende opties configureren:

Het Outgoing call displays Skype window (Bij uitgaande oproep wordt het Skype venster
weergegeven) in- of uitschakelen. Als u deze functie selecteert, wordt er een Skype-venster
weergegeven wanneer u een oproep plaatst.

. De functie Run when Windows starts (Start bij opstarten van Windows) in- of uitschakelen.
Als u deze functie selecteert, wordt het hulpprogramma van de USB Phone automatisch
opgestart wanneer de computer wordt aangezet.

. Een van de tien verschillende Ring styles (Beltonen) kiezen. U kunt de beltoon ook wijzigen
door op de #-toets in de rechterbenedenhoek van de telefoon te drukken.

Als u klaar bent met het aanpassen van deze instellingen, klikt u op OK om de wijzigingen door te voeren.

Taal selecteren

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB Phone en klik op Select Language
(Taal selecteren). In dit venster kunt u selecteren in welke taal de menu's van de USB Phone
worden weergegeven.




Problemen oplossen

Dit product gebruikt Skype API, maar is niet goedgekeurd of gecertificeerd door Skype. Mijn
computer detecteert de USB Phone niet.

Mijn computer detecteert de USB Phone niet.

Mogelijke oplossing:

Controleer of de USB-kabel van de telefoon goed is aangesloten op de USB-poort van uw
computer.

Mogelijke oplossing:
Er is mogelijk een fout opgetreden tijdens de installatieprocedure. Koppel de telefoon los van uw
computer en herhaal de installatieprocedure.

Ik wil mijn USB Phone en mijn luidsprekers tegelijkertijd gebruiken.
Mogelijke oplossing:

Om de USB Phone en de luidsprekers van uw computer tegelijkertijd te gebruiken, voert u de
volgende stappen uit:

Klik in Windows op Start, Configuratiescherm en dubbelklik vervolgens op Geluiden en
geluidsapparaten. Klik op het tabblad Audio en selecteer uw geluidskaart als standaardapparaat
voor Afspelen van geluid. Klik op het tabblad Spraak en selecteer USB-audioapparaat als
standaardapparaat voor Spraak afspelen. Dubbelklik vervolgens op het pictogram van de Skype-
software in de systeembalk naast de klok op het bureaublad van uw computer. Klik op Tools en
vervolgens op Options. Klik op Sound Devices en controleer vervolgens of USB Audio Device is
geselecteerd voor Audio In en Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties

Volume | Sounds Audia Woice Hardwiare Volume | Sounds Audio Woice Hardware
Seund playback These zettings contral volume and advanced options for the vaice
@ Diefault device: plavback or recording device you selected

4 S |43 Digital Audic
Yeice playback
volme.. | [ Advanced @), Lo sorce
7 S |43 Digital Audic

Sound recording

ﬁ Digfault device Vome.. | [ Advanced..

Soundhai Digital Audio ~ X X
“Waice recording

ﬁ Drefault device:
MIDI music plagback SoundMa Digital Audio ~
S | Microsoft G5 Wavetable W Synth ~

[ Volume... ] [ Abaut... ]

[JUse anly default devices
. Opmerking: deze instructies kunnen variéren afhankelijk van uw besturingssysteem,

aangezien het tabblad Spraak niet in alle versies van Windows aanwezig is. In dat geval
dient u alleen wijzigingen aan te brengen in het tabblad Audio.




Ik wil de USB Phone gebruiken voor al mijn computergeluiden.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\

Mogelijke oplossing:
. .. . Walume Sounds Audio Woice Hardware

Uw computer gebruikt de USB Phone mogelijk niet
als het primaire spraakapparaat. Klik in Windows T L T L e
op Start, Configuratiescherm en vervolgens op ;

. . . ‘oice playback
Geluiden en geluidsapparaten. Klik op het tabblad @), Lots covie
Spraak en controleer vervolgens of il oo
USB-audioapparaat is geselecteerd voor Spraak Vohme. ][ Advanced.
afspelen en Spraak opnemen. (Dit kan variéren Voice recording
afhankelijk van uw besturingssysteem.) /@ Ceiouldches)

USE Audio Device v
Wolume. ] [ Advanced ]

Tijdens een oproep wordt het geluid door de luidsprekers van mijn computer

afgespeeld.

Mogelijke oplossing:

Dubbelklik op het pictogram van de Skype-software in de systeembalk naast de klok op het
bureaublad van uw computer. Klik op Tools en vervolgens op Options. Klik op Sound Devices en
controleer vervolgens of USB Audio Device is geselecteerd voor Audio In en Audio Out.

De microfoon van de USB Phone werkt niet (de beller hoort mij niet) als de
computer vanuit 'Standby' (Stand-by) of 'Hibernate' (Slaapstand) is
geactiveerd.

Mogelijke oplossing:

Haal de stekker van de USB Phone uit de poort en steek deze er weer in.

Als u problemen ondervindt met uw Skype-software, dient u http://support.skype.com te
raadplegen.

We streven er altijd naar om gebruikers de best mogelijke informatie te geven. De meest recente
informatie over de configuratie en het oplossen van problemen, vindt u op de website van U.S.
Robotics op http://www.usr.com/support




Ondersteuning

Als u problemen ondervindt met uw Skype-software, dient u http://
support.skype.com te raadplegen.

Ondersteuning voor uw USB Phone:

1.

U hebt uw model- en serienummer nodig. Het modelnummer van uw
telefoon is 9600. U hebt het serienummer van uw telefoon nodig wanneer
u contact opneemt met onze Technische ondersteuning. Noteer hieronder
uw serienummer.

Modelnummer Serienummer

9600

Ga naar het gedeelte Support van de website van USRobotics op
www.usr.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken
krijgen, worden besproken in de gedeelten FAQ (Veelgestelde vragen) en
Troubleshooting (Problemen oplossen) voor uw product.

Gebruik een online formulier om ons uw technische vraag toe te sturen of
neem contact op met de afdeling Technische ondersteuning van

USRobotics.

Verenigde Staten
Canada

Oostenrijk

Belgié (Vlaams)
Belgié (Frans)
Tsjechische Republiek
Denemarken

Finland

Frankrijk

Duitsland
Griekenland
Hongarije

lerland

Italie

Luxemburg
Midden-Oosten/Afrika
Nederland
Noorwegen

Polen

Portugal

Rusland

Spanje

Zweden

Zwitserland

Turkije

Verenigde Arabische Emiraten
Groot-Brittannié

Actuele contactgegevens vindt u op de website:

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de

http://www.usr.com/emailsupport/gr

www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

http://www.usr.com/support/.
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(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070233545
07023 35 46

38323011

08 0091 3100

082 507 0693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870844 4546
0900 202 5857
2316 2237

21415 4034
88002002001
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546


www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Reglementen en garantie

Reglementaire informatie

Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon. De VolP-diensten die worden gebruikt in combinatie
met de USB Internet Phone kunnen niet worden gebruikt voor het plaatsen van noodoproepen naar alarmnum-
mers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik een vaste telefoon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten
zoals politie, brandweer en ambulance.

Verklaring van conformiteit

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Verenigde Staten

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:

Deel 15, Klasse B

De werking van dit apparaat voldoet aan twee voorwaarden:

1) dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke elektromagnetische storingen en

2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen
kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur voldoet aan FCC Deel 15 voor gebruik thuis en op kantoor.

Waarschuwing: veranderingen of aanpassingen in de apparatuur die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de specificaties, kunnen betekenen dat de
gebruiker de apparatuur niet meer mag gebruiken.

Storing voor radio en televisie:

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat
van Klasse B, conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden bestaan om een redelijke bescherming te
bieden tegen schadelijke storing in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-
energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens de aanwijzingen van de
fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders zou het schadelijke storing voor radiocommunicatie
kunnen veroorzaken. Er is echter geen garantie dat in een bepaalde installatie geen storing zal optreden. Mocht
het apparaat storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld wanneer de
apparatuur uit en aan wordt gezet, kunt u met de volgende maatregelen trachten de storing te verhelpen:

e Verander de positie van de ontvangstantenne.

e  Zetde apparatuur en het ontvangende apparaat verder bij elkaar vandaan.

e Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende apparaat.

. Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

UL-notering/C-UL-notering:

Voor externe producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de Amerikaanse als de
Canadese markt voor de toepassingen die worden beschreven in de gebruikershandleiding.

Voor interne producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL-notering en C-UL-notering voor zowel de Amerikaanse als de
Canadese markt voor gebruik met van UL-notering voorziene computers die worden geleverd met installatie-
instructies waarin wordt uitgelegd hoe gebruikers kaarten dienen te installeren.

Voor laptop-/notebook-producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de Amerikaanse als de
Canadese markt, uitsluitend voor gebruik met laptops of notebooks met een UL-notering.




Voor gebruikers in Canada

Industry Canada (IC)

Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse B voor radiostoring van digitale apparaten, zoals
uiteengezet in de norm voor storing veroorzakende apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van
Industry Canada.

Gebruikers dienen er voor hun eigen veiligheid voor te zorgen dat elektrische aardeverbindingen van de
apparatuur, telefoonlijnen en metalen waterleidingen, indien aanwezig, met elkaar worden verbonden. Deze
maatregel verdient met name in landelijke gebieden de aanbeveling.

Waarschuwing: gebruikers dienen niet zelf te trachten elektrische aardeverbindingen tot stand te brengen,
maar in plaats daarvan de assistentie van een inspecterende instelling of een elektricien in te roepen.

c€

Verklaring van conformiteit

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 Verenigde Staten,
verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat deze producten, model 9600 en 9600A van U.S. Robotics,
waarop deze verklaring van toepassing is, voldoen aan de volgende normen.

EN55022

EN55024

Wij, U.S. Robotics Corporation, verklaren bij dezen dat de hierboven genoemde producten voldoen aan de
vereisten en relevante bepalingen van Richtlijn 89/336/EC.

Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van U.S.
Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke eindgebruiker (KLANT) en is niet
overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn
niet gerechtigd de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet nieuw zijn gekocht van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor het product bestemd is
(zoals aangegeven door het modelnummer van het product en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op
het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft van fabricage- of
materiaalfouten gedurende een periode van TWEE (2) JAAR na aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of
een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken defecte producten of
onderdelen te repareren met nieuwe of gereconditioneerde onderdelen, het defecte product of onderdeel te
vervangen door eenzelfde of soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van
bovenstaande opties beschikbaar is, kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de KLANT een vergoeding
geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst gepubliceerde adviesprijs voor het product minus
eventuele servicekosten. Alle producten of onderdelen waarvoor vervangende producten of onderdelen
worden gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende een periode van
NEGENTIG (90) DAGEN na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de eisen van de KLANT of
functioneert in combinatie met hardware- of software-producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van software-producten die worden
geleverd bij dit product onafgebroken of zonder storingen werken of dat alle defecten in software-producten
worden gecorrigeerd.

1.10 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere gegevens of informatie
van de KLANT die dit product bevat.
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2.0 VERPLICHTINGEN VAN DE KLANT:

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor de verklaring dat het product aan de eisen en specificaties van
de KLANT voldoet.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle software die bij dit product
geleverd wordt.

2.3 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en configureren van dit product voor
behoorlijke installatie, configuratie, werking en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet
functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel
aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om aanspraak te kunnen maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE:

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling Technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS om aanspraak te kunnen maken op de
garantieservice.

3.2 De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het product en een aankoopbewijs
met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) overleggen
om recht te hebben op de garantieservice.

3.3 Voor informatie over contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of
een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u naar de website van U.S. ROBOTICS:
www.usr.com

3.4 De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te houden wanneer contact
wordt opgenomen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en telefoonnummer van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0 VERVANGINGSGARANTIE:

4.11n geval de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service
Centre bepaalt dat het product of onderdeel niet naar behoren functioneert of een storing bevat die direct te
wijten is aan fabricage- of materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de
KLANT een kopie van het aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende
leverancier) meestuurt met het product of onderdeel, zal U.S. ROBOTICS de KLANT van een RMA (Return
Material Authorisation, Toestemming tot retourneren van materiaal) voorzien alsmede van instructies om het
product te retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder een RMA van U.S. ROBOTICS of een
erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd worden.

4.3 De KLANT gaat ermee akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het product of onderdeel naar
het erkende U.S. ROBOTICS Return Centre te betalen, het product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich
te nemen voor verlies of schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die
gelijkwaardig is aan de originele verpakking.

4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot het product of onderdeel is
ontvangen en als geretourneerd is erkend bij een U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5 Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld aan het modelnummer en
het serienummer van het product waarvoor de RMA is uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt
gecontroleerd op aankoopdatum en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren
indien na het bekijken van het geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte informatie
niet overeen blijkt te komen met het product waarvoor de RMA is uitgegeven.

4.6 Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal

U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten het product of onderdeel te repareren of te vervangen door
nieuwe of gereconditioneerde producten of onderdelen te gebruiken voor zover nodig om het product of
onderdeel te laten functioneren.

4.7 U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of vernieuwde product of
onderdeel naar de KLANT te verzenden op kosten van

U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het door de KLANT




geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend
U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor schade door vertraging van
levering of verzorging van het gerepareerde of vervangen product of onderdeel.

5.0 BEPERKINGEN:

5.1 SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden bevatten of daar bij
worden inbegrepen. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor
eindgebruikers verstrekt door leveranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S.
ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor
eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke software van toepassing is.

5.2 SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF
OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet
van toepassing op slijtage; schade aan of verlies van gegevens door compatibiliteit met huidige en/of
toekomstige versies van het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige software en hardware;
aanpassingen (door anderen dan U.S. ROBOTICS of erkende U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door
fouten van de gebruiker of door het niet volgen van de instructies in de gebruikersdocumentatie of andere
bijbehorende documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden zoals bliksem, storm, overstromingen,
brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is veranderd of verwijderd; onjuist gebruik of
onachtzaamheid; schade door overmatige kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; vervalsingen; schade
aan of verlies van gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist gebruik, misbruik (met
inbegrip van maar niet beperkt tot onjuiste installatie, verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten);
storingen als gevolg van producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige,
corroderende omgevingen, sterke elektriciteitsschommelingen, verzending, buitengewone
werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de grenzen van het land of gebied waarvoor het
bedoeld is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en de stickers met
telecommunicatiegoedkeuring op het product).

5.3 VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ALLE
ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI) EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN
GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN
ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE
NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET
ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

5.4 BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN

U.S.ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND
VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL
GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING,
BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE
VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET
GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS
U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS
GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF

DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE
AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP
GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

6.0 DISCLAIMER:

In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of
de beperking van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of
beperkingen inzake de aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande
beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing zijn. Wanneer de
impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van
TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk
van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

7.0 JURISDICTIE:

Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten, voor zover
deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
VS




U.S.Robotics’

Guia del usuario del USRg600: espanol

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, Illinois
60173-5157

EE.UU.

Queda prohibida la reproduccién parcial o integra de esta documentacion, asi como su utilizacién para realizar
cualquier trabajo derivado (como traduccién, transformacién o adaptacin) sin contar con el consentimiento
por escrito de U.S. Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation se reserva el derecho a revisar esta
documentacién y a realizar cambios tanto en los productos como en el contenido de este documento siempre
que lo estime oportuno, sin obligacion alguna de notificar dicha revision o cambio. U.S. Robotics Corporation
presenta esta documentacién sin garantia de ningin tipo, ya sea implicita o explicita, lo cual incluye las
garantias implicitas de comerciabilidad y adecuaci6n para un propésito determinado, pero sin limitarse a las
mismas. Todo software en soporte extraible y descrito en esta documentacién se suministra bajo un acuerdo de
licencia que acompaia al producto como documento independiente, como parte de la copia impresa de la
documentacién o como archivo denominado LICENSE dentro de un directorio del soporte extraible. Si no
encuentra ninguno de estos textos, pongase en contacto con U.S. Robotics para que se los proporcione.

DERECHOS LIMITADOS DE UTILIZACION PARA LA ADMINISTRACION DE ESTADOS UNIDOS: Para los organismos
gubernamentales de Estados Unidos, esta documentacion y el software descritos a continuacion se
suministran bajo las siguientes condiciones:

Todos los datos técnicos y los programas son de naturaleza comercial y se han desarrollado con financiacion
exclusivamente privada. Los programas se proporcionan como software informatico comercial (“Commercial
Computer Software”) de acuerdo con la definicion de DFARS 252.227-7014 (junio de 1995) o como articulo
comercial (“commercial item”) segdn la definicion de FAR 2.101(a) y, como tales, se incorporan exclusivamente
con los derechos de uso del Software establecidos en la licencia comercial estandar de U.S. Robotics. Los
datos técnicos se proporcionan con derechos limitados y de acuerdo con lo indicado en DFAR 252.227-7015
(noviembre de 1995) 0 FAR 52.227-14 (junio de 1987), segin el caso. El usuario acepta no borrar ni alterar parte
alguna de las leyendas que figuren en cualquiera de los programas sujetos a la licencia de uso, en la
documentacién contenida en esta guia breve de instalacion o en cualquier documentacién adjunta a la misma.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Todos los derechos reservados. U.S. Robotics y el logotipo de U.S.
Robotics son marcas comerciales registradas de U.S. Robotics Corporation. Los demas nombres de productos
constan Gnicamente a efectos identificativos y pueden ser marcas comerciales propiedad de sus respectivos
titulares. Los datos técnicos de los productos estan sujetos a cambios sin previo aviso.







Contenido de la caja
USRg9600 USB Phone Guia de instalacion
CD de instalacién

Funciones:

1. Teclas de direccion izquierda y derecha: Utilicelas
para pasar de una pestafia a otra en el software
Skype.

2. Tecla Enviar: Con ella podra realizar una llamada.

3. Teclas 0-9: Uselas para marcar el niimero deseado
o0 para acceder a una entrada de marcacién rapida.

4. Teclas de direccion hacia arriba y hacia abajo:
Sirven para recorrer la lista de contactos de la agenda
y la lista de llamadas del software Skype.

5. Tecla Finalizar: Pilsela cuando desee finalizar una
llamada o cancelar una accién.

6. Tecla Borrar: Le permite borrar algin digito del
ndmero de teléfono esté marcando.

7. #: La tecla de almohadilla sirve para pasar de un
tono de llamada a otro.

Instalacion del USB Phone

Preparativos para la instalacion

. Atencion: Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VolP que se utilizan con
el USB Phone no permiten realizar llamadas a nlimeros o servicios de emergencia
(ambulancias, policia, bomberos, etcétera). Para realizar este tipo de llamadas, utilice un

teléfono fijo.

. Nota: No olvide anotar el niimero de serie del teléfono antes de la instalacion. Lo
encontrara en la etiqueta de la parte inferior del aparato. Si alguna vez tiene que llamar a
nuestro servicio de asistencia técnica, necesitara este niimero para que le atiendan.

Nimero de modelo Nimero de serie
USRg600
. Nota: Compruebe la letra correspondiente a la unidad de CD-ROM antes de proceder a la

instalacion del nuevo producto; de lo contrario, no podra instalar el software.

. Nota: Las funciones del teclado del USB Phone funcionan Gnicamente con el software
Skype. Los controladores de sonido del teléfono son compatibles con la mayoria de las
aplicaciones de comunicacién por voz a través de Internet.

63




Paso 1: Instalacion del software Skype
- Nota: La informacién proporcionada hace referencia a la instalacién en equipos con el
sistema operativo Windows. Si ya ha instalado Skype anteriormente, contintie con el paso 2.

. Inserte el CD de instalacién de U.S. Robotics en la unidad de CD-ROM.

) Nota: Si el CD no se inicia automaticamente, haga clic en Inicio, Ejecutar y escriba
D:\setup (o la letra correspondiente a la unidad de CD-ROM) y haga clic en Aceptar.

. La interfaz grafica de usuario (GUI) del CD de instalacién aparecera en pantalla. Si se le pide
que seleccione idioma, elija el que prefiera. Se le pedira, ademas, que lea el contrato de
licencia. Léalo y haga clic en Yes (Si).

. Haga clic en Install Skype (Instalar Skype). Es necesario disponer de una conexién a
Internet, pues la descarga de este software se realiza en la pagina Web de Skype. Siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla para iniciar el programa. Es posible que se le
pida que reinicie el PC.

. Una vez instalado el software, debera crear una cuenta Skype. Siga las instrucciones que
aparecen en pantalla. Al finalizar la creacion de la cuenta, puede que aparezca un mensaje
informando de que no se ha encontrado ningdn dispositivo. Haga clic en OK (Aceptar).

Paso 2: Conexion del USB Phone
Conecte el extremo USB del cable del teléfono a un puerto USB disponible del ordenador.

-
|

Paso 3: Instalacion del USB Phone

. Haga clic en Install USB Phone (Instalar USB Phone) en la interfaz grafica de usuario del CD.
Para instalar el software, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

e  Tras lainslacion se le informara de que otro programa desea acceder a Skype. Seleccione
Allow this program to use Skype (Permitir a este programa utilizar Skype) y pulse OK
(Aceptar).

. Al finalizar, reinicie el ordenador.

iEnhorabuena! La instalacién ya ha terminado. Si tiene algtin problema, consulte la seccién
de Solucion de problemas de esta guia.

Abra el navegador de Internet y registre su producto en www.usr.com/productreg
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Como realizar una llamada telefénica

Si desea contactar con otro usuario de Skype:

En primer lugar debera tener una lista de contactos en el software Skype. Haga clic en Add a
contact (Afiadir contacto) y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para crear la lista.
A continuacién, lleve a cabo los siguientes pasos para realizar una llamada:

1. Pulse la tecla de direccion izquierda del teléfono para abrir el software Skype.

2. Recorra la lista de contactos con las teclas de direccién hacia arriba y hacia abajo.

3. Seleccione la entrada que desee y pulse la tecla Enviar.

4. Al terminar, pulse la tecla Finalizar para interrumpir la comunicacién.

Como contestar una llamada
Cuando reciba una llamada, pulse la tecla Enviar para contestarla. Cuando haya terminado la
llamada, pulse la tecla Finalizar para colgar.

Como configurar la opcion de marcacion rapida

Para activar la funciéon de marcacion rapida siga los pasos que se describen a continuacion:

1. Haga doble clic en el icono del software Skype.

2. Haga clic con el bot6n derecho del ratén en un contacto y seleccione Assign Speed-Dial
(Asignar marcacion rapida).

3. Introduzca el ndmero de la tecla que desee asociar al contacto y haga clic en OK (Aceptar).

4. A partir de ese momento, cuando desee llamar a ese contacto, solo tiene que pulsar el nimero
asociado y, a continuacion, la tecla Enviar.

Configuracion

Volumen

Para ajustar el volumen del teléfono, haga doble clic en el icono del USB Phone que aparece junto
al reloj en la bandeja del sistema. Si lo prefiere, puede hacer clic con el botén derecho del ratén
en el icono del USB Phone y, a continuacion, seleccionar Volume Controls (Control de Volumen).
En la utilidad del USB Phone podra ajustar el volumen del altavoz y del micr6fono moviendo las
barras desplazadoras a la izquierda (para bajar el volumen) o a la derecha (para subirlo).

Funciones avanzadas

Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono del USB Phone y seleccione Advanced

(Avanzadas). Se abrira la pantalla Advanced properties (Propiedades avanzadas), donde podra

configurar las siguientes opciones:

e Outgoing call displays Skype window (Al iniciar llamadas aparecera una ventana Skype): si
activa esta funcién aparecera una ventana Skype cada vez que realice una llamada.

. Run when Windows starts (Iniciar automaticamente con Windows): al activar esta funcién
la utilidad del USB Phone se iniciara automéaticamente cuando encienda el ordenador.

. Ring styles (Tonos de llamada): para cambiar el tono de llamada pulse la tecla # en la
esquina inferior derecha del teléfono.

Una vez configurados estos parametros, haga clic en OK (Aceptar) para que se apliquen los

cambios.

Seleccion de idioma

Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono del USB Phone y pulse Select Language
(Seleccionar idioma). Aparecera una ventana en la que podra escoger el idioma en el que desea
que se muestren los mends del USB Phone.




Solucion de problemas

Este producto utiliza Skype API pero no cuenta con la aprobacion o certificacion correspondiente
por parte de Skype. Mi ordenador no detecta el USB Phone.

Mi ordenador no detecta el USB Phone.

Solucion posible:

Compruebe que el cable USB del teléfono esta conectado adecuadamente a un puerto USB del
ordenador.

Solucion posible:
Puede que se haya producido un error durante el proceso de instalacién. Desconecte el teléfono
del ordenador y repita la instalacion.

Quiero utilizar el USB Phone y los altavoces al mismo tiempo.

Solucién posible:

Para poder utilizar el USB Phone y los altavoces del ordenador al mismo tiempo siga los pasos
que se describen a continuacion:

Vaya a Inicio, Panel de control y, a continuacion, haga doble clic en Dispositivos de sonido y
audio. Haga clic en la ficha Audio y seleccione su tarjeta de sonido como dispositivo
predeterminado en el apartado Reproduccion de sonido. Haga clic en la ficha Voz y seleccione
Dispositivo USB de audio como dispositivo predeterminado en el apartado Reproduccion de voz.
A continuacién, haga clic en el icono del software que aparece junto al reloj en la bandeja del
sistema. Haga clic en Tools vy, luego, en Options. Seleccione Sound Devices y compruebe que la
opcién USB Audio Device esta activada para Audio In y Audio Out.

Sounds and Audio Devices Properties Sounds and Audic Devices Properties
Valume | Sounds Audia Woice Hardware Volume | Sounds Audio Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced optians for the voice
@ Diefault device: plavback or recording device you selected
7 em

igital Audio

Voice playback
Volume | [ Advanced @ Default device:
Z Sou

gital Audio

Sound recording

ﬁ Diefault device: Volume: ] [ Advanced
Soundha Digital Audio v 5 X
“aice recording
ﬁ Drefault device:
MIDI music plagback SoundMaX Digital Audio ~
S | Microsoft G5 Wavetable W Synth ~
[ Volume... ] [ Abaut... ]
[JUse anly default devices
] Nota: Estas instrucciones pueden variar dependiendo del sistema operativo que tenga

instalado en su ordenador, pues algunas versiones de Windows no cuentan con la ficha
Voz mencionada anteriormente. Si tal es el caso, solo debera realizar los cambios
pertinentes en la ficha Audio.




Quiero utilizar el USB Phone como fuente principal de audio del ordenador.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E\

olume Sounds Audio Waice Hardware

Solucion posible:
Es posible que el ordenador no esté utilizando el

USB Phone como el principal dispositivo de voz. T L T L e
Vaya a Inicio, Panel de control y, a continuacion, ;
. . . . . ‘oice playback
seleccione Dispositivos de sonido y audio. Haga @), Lots covie
clicen la ficha Voz y compruebe que la opcién il oo
Dispositivo USB de audio esta activada para Wolame,. | [ advanced.
Reproduccion de voz y Grabacion de voz. De Voice recording
nuevo, estas opciones pueden variar segin el /@ Ceiouldches)
. . . USE Audio Device w
sistema operativo que tenga instalado.
Wolume. ] [ Advanced ]

Durante las llamadas, el sonido se reproduce a través de los altavoces del
ordenador.

Solucién posible:

Haga doble clic en el icono del software Skype que aparece junto al reloj en la bandeja del
sistema del escritorio. Haga clic en Tools y, luego, en Options. Seleccione Sound Devices y
compruebe que la opcién USB Audio Device esta activada para Audio In y Audio Out.

El micr6fono del teléfono USB no funciona (la persona que llama no puede

oirme) al salir del modo "Standby" (Suspension) o "Hibernate" (Hibernar).
Solucién posible:

Desconecte el cable USB del puerto y vuelva a conectarlo.

Si tiene alglin problema con el software Skype, consulte el sito Web http://support.skype.com

En U.S. Robotics hacemos todo lo posible por proporcionar a los usuarios informacién de
utilidad. Para obtener la informacién de configuracién y solucién de problemas mas reciente,
visite el sitio Web de U.S. Robotics en la direccion http://www.usr.com/support




Asistencia técnica

Si tiene algtin problema con el software Skype, consulte el sito Web http://
support.skype.com

Si desea obtener asistencia técnica adicional para el USB Phone, no olvide lo
siguiente:

1. Tenga a mano el nimero de serie y del modelo. El nimero de modelo del
teléfono es 9600. Si tiene que llamar al servicio de asistencia, necesitara
el ndmero de serie del teléfono. Anételo a continuacion.

Nidmero de modelo Ndmero de serie

9600

2. Consulte la seccién de asistencia técnica del sitio Web de USRobotics:
www.usr.com/support/.
La mayoria de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en
las paginas de preguntas mas frecuentes y solucién de problemas del
producto correspondiente.

3. Sitiene dudas sobre cuestiones técnicas, envienos
sus preguntas por medio de un formulario en linea o péngase en contacto
con nuestro equipo de asistencia técnica.

EE.UU. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Bélgica (flamenco) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 35 45
Bélgica (francés) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Repblica Checa www.usr.com/emailsupport/cz

Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francia www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Alemania www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Grecia http://www.usr.com/emailsupport/gr

Hungria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italia www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburgo www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Oriente Medio/Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Paises Bajos www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Noruega www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Polonia www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Rusia www.usr.com/emailsupport/ru 88002002001
Espafia www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Suecia www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Suiza www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turquia www.usr.com/emailsupport/tk

UAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Reino Unido www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia,

visite el sitio Web:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Normativa y garantia

Informaciéon normativa

Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VolP que se utilizan con el USB Internet Phone no per-
miten realizar llamadas a nlmeros o servicios de emergencia (@ambulancias, policia, bomberos, etcétera). Para
realizar este tipo de llamadas, utilice un teléfono fijo.

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:

Apartado 15, clase B

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las siguientes condiciones:

1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y

2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento
no deseado.

Este equipo cumple con lo establecido en el apartado 15 de la Normativa de la FCC para uso en el hogar o la
oficina.

Aviso al usuario: Cualquier cambio o modificacién que se realice sin contar con la aprobacién expresa del
6rgano responsable del cumplimiento de las reglas de conformidad desautorizara al usuario para manejarlo.

Interferencias con la radio y la television:

Tras realizar las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo cumple los limites establecidos
para dispositivos digitales de clase B de conformidad con el apartado 15 de la Normativa de la FCC. Estos
limites se han establecido con el objetivo de aportar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el manual de instrucciones, puede
provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que
estas no se produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias perjudiciales en la
recepci6n de radio o televisién, lo cual puede probarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al
usuario corregir dichas interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

*  Modificar la orientacion o ubicacién de la antena de recepcidn.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del receptor.

e Consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o TV.

Listado UL/listado C-UL:

Para dispositivos externos:

Este equipo informatico esté registrado en UL y C-UL para su uso en los mercados estadounidense y
canadiense, respectivamente, a los efectos descritos en la guia del usuario.

Para dispositivos internos:

Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados estadounidense y
canadiense, respectivamente, con equipos informéticos registrados en UL dotados de instrucciones que
detallan el proceso de instalacién de las tarjetas accesorias.

Para ordenadores portétiles o de sobremesa:

Este equipo informatico esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados estadounidense y
canadiense, respectivamente, Gnicamente en ordenadores portatiles o de sobremesa registrados en UL.




9600Para usuarios del equipo en Canada

Industry Canada (IC)

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B para emisiones de radio procedentes de aparatos
digitales establecidos en la norma para equipos generadores de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus,
ICES-003 de Industry Canada.

Por su propia seguridad, el usuario debera procurar que todas las conexiones a tierra de la fuente de
alimentacion eléctrica, las lineas telefonicas y el sistema metalico de canalizacion de aguas, si lo hubiere, estén
interconectadas. Esta medida de precauci6n es especialmente importante en zonas rurales.

Precaucion: El usuario no debera tratar de realizar por su cuenta las conexiones a tierra, sino que debera
ponerse en contacto con la autoridad inspectora competente o acudir a un electricista.

c€

Declaracion de conformidad

U.S. Robotics Corporation, con sede en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados
Unidos), declara bajo su entera y exclusiva responsabilidad que los productos U.S. Robotics modelos 9600 y
9600A, a los que hace referencia la presente documentacién, cumplen las siguientes normas y disposiciones:

EN55022
EN55024

Por el presente documento declaramos que los productos mencionados cumplen todos los requisitos
fundamentales y disposiciones pertinentes de la Directiva 89/336/CE.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation de dos (2) afios

1.0 CONDICIONES:

1.1 La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo, "cliente") y es
intransferible.

1.2 NingUn agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo, "U.S. Robotics") esta
autorizado a modificar las condiciones de esta garantia limitada en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de U.S. Robotics o sus
distribuidores autorizados.

1.4 Las condiciones de esta garantia solo son vélidas en el pais o regién donde se vaya a utilizar el producto
conforme a lo previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado en el ndmero de modelo del producto y en las
etiquetas de compatibilidad de la compaiiia telefénica local que lo acompaiian).

1.5 U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos materiales ni de fabricacion
en condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos) afios desde la fecha de compra a U.S Robotics o un
distribuidor autorizado.

1.6 La Gnica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su discrecién, sera reparar
el producto o componente defectuoso con componentes nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o
componente defectuoso por otro nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos
opciones anteriores fuera factible, U.S. Robotics podra, siempre a su discrecién, devolver al cliente el importe
desembolsado, cantidad que no excedera nunca el precio indicado en la dltima lista de precios recomendados
para el producto publicada por U.S. Robotics y a la que habra de restarse cualquier gasto incurrido por
servicios prestados. Los productos o componentes defectuosos que se reemplacen seran propiedad de U.S.
Robotics.

1.7 U.S. Robotics garantiza los productos o componentes de repuesto durante noventa (9o) dias a partir del
momento en que estos se envian al cliente.

1.8 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los requisitos para el uso
particular que el cliente le quiera dar, o que funcione con equipos de hardware o programas de otros
fabricantes.

1.9 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompaiia al producto funcione de
forma ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar los problemas que el software pueda presentar.
1.10 U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informacidon del cliente que se almacenen en el
producto.




2.0 OBLIGACIONES DEL CLIENTE:

2.1 Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los requisitos y datos
técnicos previstos para el uso particular que le quiera dar.

2.2 Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el software que acompafia al
producto.

2.3 Esresponsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta. Ademas, el cliente debera
asegurarse de que la instalacién, configuracién y funcionamiento del producto son compatibles con el sistema
operativo del equipo en el que se va a utilizar.

2.4 El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra original fechado por U.S.
Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para aprobar cualquier reclamacién de acuerdo con las
condiciones de esta garantia.

3.0 OBTENCION DEL SERVICIO EN GARANTIA:

3.1 Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el cliente debera ponerse en contacto con un centro de
asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.
3.2 El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi como una copia del recibo de
compra original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para obtener la
autorizacion de servicio en garantia.

3.3 Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o cualquier otro centro
autorizado por U.S. Robotics, visite el sitio Web corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com.

3.4 Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics, debera disponer de la
siguiente informacidn y articulos:

Nidmero de modelo del producto

Nimero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente

CD de instalacion de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

4.0 SUSTITUCION DEL PRODUCTO

4.1 U.S. Robotics proporcionara al cliente un niimero para autorizar la devolucién del producto (RMA) e
instrucciones para su envio al centro de U.S. Robotics correspondiente si se cumplen las siguientes
condiciones: (1) si el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics
determina que el funcionamiento defectuoso del producto o componente se debe a un fallo en la fabricacién o
en los materiales; (2) si el periodo de garantia de dos (2) afios no ha expirado; y (3) si el cliente incluye una
copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o un distribuidor autorizado junto con el
producto o componente defectuoso.

4.2 Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA especificado por U.S.
Robotics u otro centro autorizado sera devuelto al cliente.

4.3 El cliente pagara los gastos de envio para la devolucion del producto o componente defectuoso al centro
autorizado de U.S. Robotics, seré responsable de la pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio
si este no se realiza bajo ningtin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

4.4 La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuird a U.S. Robotics hasta que el producto o componente
devuelto se reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y se compruebe que el envio esta aprobado con un
ndmero RMA.

4.5 Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar que el nimero RMA
asignado corresponde con los nimeros de modelo y de serie de ese producto en particular. Ademas, se
inspeccionara el recibo de compra para comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no
estara obligado a prestar los servicios en garantia si, tras la inspeccién visual del producto o componente, se
confirma que el nimero RMA asignado no es el correspondiente a ese producto o componente de acuerdo con
la informacién indicada por el cliente.

4.6 Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S. Robotics podra, a su
juicio, reparar o sustituir el producto o componente con otro nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics
considere necesario para que el producto o componente vuelva a funcionar.

4.7 U.S. Robotics enviara, en la medida de lo posible, el producto o componente reparado o sustituido al
cliente, con cargo a U.S. Robotics, no mas tarde de veintitn (21) dias tras las recepcién del producto o
componente defectuoso en un centro autorizado de U.S. Robotics.

4.8 U.S. Robotics no se responsabiliza de ningtin dafo derivado de una posible demora en la entrega del
producto o componente reparado o sustituido.




5.0 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

5.1 SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir o estar comprendido en
el software de otro fabricante cuyo uso esté contemplado en acuerdos de licencia de usuario final
independientes otorgados por los distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S.
Robotics no cubre el software de otros fabricantes. Para saber cuales son las condiciones de la garantia
aplicables en este (ltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario final que rige el uso de dicho
software.

5.2 DANOS DERIVADOS DEL USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION,
NEGLIGENCIA, INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En la medida en que la legislacién aplicable lo
permita, la presente garantia limitada de U.S. Robotics no cubrira deterioros o roturas normales; dafios o
pérdidas de datos por interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o
hardware; modificaciones realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia de U.S. Robotics u otro
centro autorizado; desperfectos causados por una utilizacién errénea o distinta a las instrucciones detalladas
en la documentacion del usuario u otra informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como
relampagos, tormentas, inundaciones, incendios, terremotos, etc.; productos cuyo niimero de serie se haya
modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido, negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por
condiciones fisicas o temperaturas extremas o por sobrecarga eléctrica; productos no originales; dafios o
pérdidas de informacién por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o por dafios en la memoria; fallos en
el producto ocasionados por un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalaci6n incorrecta, conexién a
un voltaje o fuente de alimentacién inapropiada); fallos ocasionados por productos de otros fabricantes; dafos
producidos por entornos hlimedos o propicios para la corrosién de materiales, por aumento en el voltaje, por el
envio o por condiciones de utilizacién anormales; y el uso del producto en otro pais o regién diferente al lugar
donde se prevé su utilizacién segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compaiifa telefonica local que lo acompariian.

5.3 Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos descritos en la misma son
exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por
aplicacion de la ley, estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad,
adecuacion a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la descripcién y adecuacion a la
normativa vigente, a todos los cuales se renuncia expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna
otra persona a asumir en su representacién responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién,
mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

5.4 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus
proveedores aceptan responsabilidad alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia),
de los dafios secundarios, derivados, indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio
cesante, pérdida de negocio, pérdida de informacion o datos u otra pérdida financiera derivada o relacionada
con la venta, instalacion, mantenimiento, uso, rendimiento, fallo o interrupcién de sus productos, incluso si
U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafos, y
limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a discrecién de U.S.
Robotics. Esta limitacidn de responsabilidad por dafios no se vera afectada por la inadecuacién de las
soluciones aqui establecidas a su propésito esencial.

6.0 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la
limitacion de dafios secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la
limitacién de responsabilidad por dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones
arriba indicadas no se apliquen o se apliquen parcialmente al cliente. Cuando las garantias implicitas no
puedan ser legalmente excluidas en su integridad, se limitaran a la duracién de la garantia escrita de 2 (dos)
afos. La presente garantia le concede derechos legales especificos que pueden variar dependiendo de la
legislacion de cada pais.

7.0 LEGISLACION APLICABLE:

La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del Estado de Illinois, EE.UU.,
exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencién de las Naciones
Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
EE.UU.
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Zadna ¢ast této dokumentace nesmi byt reprodukovana Zadnou formou a zadnymi prostfedky nebo
pouzita pro odvozenou praci (napfiklad preklad, Upravy nebo adaptace) bez pisemného souhlasu
spole¢nosti U.S. Robotics Corporation. Spole¢nost U.S. Robotics Corporation si vyhrazuje pravo tento
dokument upravit a provést zmény v produktech a obsahu tohoto dokumentu bez povinnosti upozornit na
tyto Upravy nebo zmény. Spole¢nost U.S. Robotics Corporation poskytuje tuto dokumentaci bez jakékoli
zaruky, predpokladané nebo vyslovné, vcetné, ale bez omezeni na predpokladané zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti pro uréity ucel. Pokud je na vyménitelnych médiich popsanych v této
dokumentaci jakykoli software, je dodan s licenéni smlouvou, ktera je dodana s produktem jako
samostatny dokument, v tisténé dokumentaci nebo na vyménitelném médiu v adresafi nazvaném
LICENSE. Pokud nemuzete tuto smlouvu nalézt, obra‘te se na spole¢nost U.S. Robotics a bude vam
dodéna.

INFORMACE TYKAJICI SE VLADY SPOJENYCH STATU. V pfipadé agentur viady Spojenych sttt
podléha tato dokumentace a software v ni popsany nasledujicim podminkam:

VSechna technicka data a pocitacovy software jsou komeréni a jsou vyvinuty pouze ze soukromych
zdroju. Software je dodavan jako ,Komeréni pocitacovy software, jak je definovano v dodatku DFARS
252.227-7014 (Cerven 1995) nebo jako ,komeréni polozka“, jak je definovano ve smérnici FAR 2.101(a),
a jako takovy je dodavan pouze s takovymi pravy, ktera jsou uvedena ve standardni komeréni licenci pro
software spole¢nosti U.S. Robotics. Technicka data jsou poskytnuta pouze s omezenymi pravy, jak je
uvedeno ve smérnici DFAR 252.227-7015 (listopad 1995) nebo FAR 52.227-14 (Cerven 1987), podle
toho, kterd se k témto datum vztahuje. Souhlasite s tim, Ze neodstranite ani nezkreslite Zadnou ¢ast
zadného pravniho prohlaseni na zadném licencovaném programu nebo dokumentaci obsazené v této
priruéce pro rychlou instalaci nebo dodané spolu s ni.

Copyright© 2005 U.S. Robotics Corporation. V8echna prava vyhrazena. Nazev a logo U.S. Robotics jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti U.S. Robotics Corporation. Nazvy dal$ich vyrobku slouzi jen

k identifikacnim uc¢elim a mohou byt ochrannou znamkou pfislusnych spole¢nosti. Specifikace produktu

podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.







Obsah baleni
Telefon USR9600 USB Phone Instalaéni pfirucka
Instala¢ni disk CD-ROM

Funkce tlacitek:

1. LEFT (Doleva) a RIGHT (Doprava): Tato tlacitka
pouzivejte pro pfepinani mezi kartami softwaru
Skype.

2. SEND (Odeslat): Toto tlagitko stisknéte pfi
provadéni hovoru.

3. 0-9: Tato Cisla pouzivejte pfi zadavani
telefonniho Cisla nebo pfi zadavani polozky pro
rychlé vytaceni.

4. UP (Nahoru) a DOWN (Doltl): Tato tlacitka
pouzivejte pro prochazeni polozek kontaktl
a hovoru v softwaru Skype.

5. END (Konec): Toto tlagitko stisknéte pfi
ukonc&eni hovoru nebo pfi zruSeni akce.

6. CLEAR (Vymazat): Stisknutim tohoto tlacitka
vymazete Cisla, ktera jste zadali pro vytaceni.

7. #: Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka Ize
meénit vyzvanéci tony.

Instalace telefonu USB Phone

Priprava instalace

- Upozornéni: Aplikace Skype neni slu_ba nahrazujici telefonni slu_by. _adné slu_by
VolP, vyu_ivané ve spojeni s adaptérem USB Phone, nelze pou_it k volani na linky
tisnovych slu_eb ani na tisfova telefonni ¢isla (158, 911, 112, 999 apod.). K volani na

linky tisfiovych slu_eb (napfiklad policie, hasi¢l anebo zdravotnické zachranné slu_by)

pou_ijte pevnou telefonni linku.

- Poznamka: Pred instalaci telefonu USB Phone je velmi dllezité zapsat si sériové Cislo.
Sériové Cislo je uvedeno na Stitku na spodni strané telefonu USB Phone. Toto &islo
budete potfebovat vZdy, kdyZ budete Zadat pomoc od oddéleni odborné pomoci.

Cislo modelu Sériové &islo
USR9600
- Poznamka: Pred instalaci nového produktu zjistéte, jaké pismeno pouzivate pro
oznaceni jednotky CD-ROM. Tento Udaj bude nezbytny pro spravnou instalaci softwaru.
- Poznamka: Klavesové funkce telefonu USB Phone funguji pouze se softwarem

Skype. Ovladace zvuku telefonu USB Phone jsou kompatibilni s vétSinou
internetovych aplikaci hlasové komunikace.




Prvni krok: nainstalujte software Skype

- Poznamka: Tento postup instalace se vztahuje k opera¢nimu systému Windows.
Pokud jste jiz dfive nainstalovali software Skype, pfejdéte k druhému kroku.

. Vlozte instalacni disk CD-ROM spole¢nosti U.S. Robotics do jednotky CD-ROM pocitace.

- Poznamka: pokud se disk CD-ROM nespusti automaticky, klepnéte v nabidce
operacniho systému Windows na pfikaz Start, Spustit, zadejte pfikaz D:\setup
(pokud pro jednotku CD-ROM pouzivate jiné pismeno, zadejte jej misto pismene D)
a klepnéte na tlacitko OK.

. Na obrazovce se zobrazi grafické uzivatelské rozhrani (GUI) instalacniho disku
CD-ROM. V pfipadé zobrazeni vyzvy zvolte upfednostriovany jazyk. Budete pozadani
o precteni licenéni smlouvy. Pfectéte si smlouvu a klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

. Klepnéte na tlacitko Install Skype (Nainstalovat Skype). Musite mit pfipojeni na
internet, protoZe budete muset tento software stahnout z webovych stranek Skype
Web. P¥i instalaci a spusténi softwaru Skype postupujte podle pokyna na obrazovce.
Budete mozna vyzvani k restartovani pocitace.

. Az bude software nainstalovan, budete muset vytvofit ucet Skype. Postupujte podle
pokynu na obrazovce. Po vytvoreni U¢tu se pravdépodobné objevi zprava, Ze zafizeni
nebylo nalezeno. Klepnéte na tlagitko OK.

Druhy krok: Pripojte telefon USB Phone
Pripojte konektor USB telefonu USB Phone do dostupného portu USB v poéitadi.

Treti krok: Nainstalujte telefon USB Phone

. V grafickém uzivatelském rozhrani instalacniho disku CD-ROM klepnéte na tlacitko
Install USB Phone (Instalovat telefon USB Phone). Podle pokynu na obrazovce
nainstalujte software pro telefon USB Phone.

. Po dokonéeni instalace softwaru se zobrazi vyzva, Ze jiny program pozaduje pfistup
k aplikaci Skype. Vyberte moznost Allow this program to use Skype (Povolit
programu pouzivat Skype) a klepnéte na tlacitko OK.

. Po dokoncéeni restartujte pocitac.

Blahopiejeme! Nyni je instalace dokon&ena. Pokud se vyskytnou jakékoli problémy,
naleznete dalsi informace v &asti Re$eni problému této pirugky.

Spuste webovy prohlize¢ a zaregistrujte produkt na webové adrese www.usr.com/productreg
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Uskutecnéni telefonniho hovoru

Volani uzivateli aplikace Skype:

Nejprve budete potfebovat seznam kontaktu v softwaru Skype. V softwarové aplikaci Skype
klepnéte na polozku Add a contact (Pfidat kontakt) a vytvoite seznam kontakt( podle
pokynu na obrazovce. Jakmile bude seznam kontakt(i vytvoren, uskutecnite telefonicky
hovor pomoci nasledujicich kroku:

1. Stisknutim tlacitka telefonu se Sipkou doleva otevrete softwarovou aplikaci Skype.

2. Pomoci tlacitek telefonu se Sipkami nahoru a doll projdéte seznam kontaktu.

3. Vyberte kontakt, kterému chcete volat, a stisknéte na telefonu tlacitko SEND (Odeslat).
4. Po dokonceni stisknéte na telefonu tlacitko END (Konec). Hovor se ukonéi.

Prijem telefonického hovoru
Kdyz pfijimate telefonicky hovor, odpovite na néj stisknutim tlacitka SEND (Odeslat) na
telefonu. Kdyz dokong¢ite hovor, ukonéete jej stisknutim tla¢itka END (Konec) na telefonu.

Nastaveni rychlého vytaceni

Funkci rychlého vytaCeni nastavite nasledujicim postupem:

1. Poklepejte na ikonu aplikace Skype.

2. Klepnéte pravym tlacitkem mySi na kontakt a poté klepnéte na tlacitko Assign Speed-
Dial (Priradit rychlé vytaceni).

3. Pro vybrany kontakt zadejte kli¢ pro rychlé vytaceni a klepnéte na tlagitko OK.

4. Budete-li nyni chtit tomuto kontaktu zavolat, sta¢i na telefonu zadat kli¢ pro rychlé
vytaceni a stisknout tlacitko Send (Odeslat).

Nastaveni

Hlasitost

Hlasitost telefonu nastavite poklepanim na ikonu USB Phone na hlavnim panelu vedle
systémovych hodin nebo klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu USB Phone a vybérem
moznosti Volume Controls (Ovladaci prvky hlasitosti). V nastroji USB Phone muzete nastavit
hlasitost reproduktoru telefonu a mikrofonu prfemisténim posuvniku doprava nebo doleva.
Premisténim nékterého z posuvnikd doleva se hlasitost snizi a pfemisténim doprava se
naopak zvysi.

Rozsifené

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu USB Phone a klepnéte na tlacitko Advanced

(Rozsifené). Tim se otevie okno rozsifenych vlastnosti. V tomto okné muizete konfigurovat

nasledujici moznosti:

. Zaskrtnout nebo zrusit zaskrtnuti policka Outgoing call displays Skype window (Pri
odchozim hovoru se zobrazi okno aplikace Skype). Pokud zvolite tuto funkci, zobrazi
se pfi zahajeni odchoziho volani okno aplikace Skype.

. Zaskrtnout nebo zrusit zaskrtnuti policka Run when Windows starts (Spustit po
spusténi Windows). Pokud zvolite tuto funkci, spusti se nastroj USB Phone
automaticky pfi zapnuti pocitace.

. Vybrat jeden z 10 rdznych stylt vyzvanéni Ring styles. Ton vyzvanéni Ize také zménit
stisknutim klavesy # v pravém dolnim rohu telefonu.

Po dokonéeni téchto nastaveni klepnéte na tlacitko OK, aby zmény vstoupily v platnost.

Vyberte jazyk

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu USB Phone a poté klepnéte na tlacitko Select
Language (Vybrat jazyk). V tomto okné Ize vybrat jazyk, ve kterém chcete, aby se
zobrazovaly nabidky telefonu USB Phone.




Reseni problému

Tento produkt pouziva rozhrani Skype API, neni v8ak schvalen nebo certifikovan
spole¢nosti Skype.

Pocita¢ nemuze nalézt telefon USB Phone.
Mozné feseni:
Ujistéte se, Ze je kabel USB telefonu bezpeéné zapojen do portu USB v pocitaci.

Mozné feseni:
V prubéhu procesu instalace se mohla vyskytnout chyba. Odpojte telefon od pocitace
a zopakujte proceduru instalace.

Chci pouzivat soucasné reproduktory i telefon USB Phone.

Mozné feseni:

Chcete-li pouzivat sou¢asné telefon USB Phone a reproduktory pocitace, provedte
nasledujici kroky:

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start, Ovladaci panely a pak poklepejte na Zvuky
a zvukova zarizeni. Klepnéte na kartu Zvuk a vyberte zvukovou kartu jako vychozi zafizeni
pro Pfehravani zvuku. Klepnéte na kartu Hlas a vyberte zvukovou kartu jako vychozi
zafizeni pro Prehravani hlasového zaznamu. Pak poklepte na ikonu softwaru Skype na
hlavnim panelu systému Windows vedle systémovych hodin. Klepnéte na tlacitko Nastroje
a pak Moznosti. Klepnéte na tlacitko Zvukova zafizeni a pak zkontrolujte, Ze je zvoleno
Zvukové zarizeni USB pro Zvukovy vstup a Zvukovy vystup.

Sounds and Audio Devices Properties \E|E\ Sounds and Audio Devices Properties \E|E|

Valume Sounds Audio Yoice Hardware Valume Sounds Audio Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced options for the voice
@ Diefault device: playback ar recording device you selected

J = =
= “oice plapback
Volume: ] l Advanced @ Diefault device:
</ a5 Digital Ao
43 Digital Audio
Sound recording Lo
ﬁ Default device: Volume... ] [ Advanced...
Soundtax Digital Audic . § X
Yaice recording
B Soundhdi Digital Audio “
22 | Micrasoft G5 'Wavetable SW Synth v
[ Yolume. . ] [ About... ]
[[] Use only default devices

Poznamka: Tyto pokyny se mohou trochu liit v zavislosti na operacnim systému,
protozZe v nékterych verzich systému Windows se karta Hlas na panelu nastrojl
nevyskytuje. Pokud je to vas pfipad, je tfeba, abyste provedli zmény v karté zvuk.




Chci pouzivat telefon USB Phone pro vsechny zvuky v mém
pocitaci.

Sounds and Audio Devices Properties

Mozné reSeni:

Vs poéita mozna nepouziva telefon USB ok s ool eiom  vore  [ilagivar
Phone jakO primérnl' hlasové zafizeni. These settings control volume and advanced options for the voice
V systému Windows klepnéte na tlacitko Start, iepila ol

Ovladaci panely, a pak poklepejte na Zvuky a Voice playback

zvukova zarizeni. Klepnéte na kartu Hlas a
zkontrolujte, Ze je vybrano Zvukové zarizeni

USB jak pro Pfehravani hlasového zaznamu, Yohms, ] [__Advepond
tak pro Zaznam hlasu. (Mize se to trochu lisit Voice tecording
v zavislosti na operacnim systému.) ﬁ peloicnos
USE Audia Device -
Yolume. ][ Advanged.. ]

Pii telefonovani je zvuk piehravan reproduktory pocitace.

Mozné feSeni:

Poklepejte na ikonu aplikace Skype umisténou na hlavnim panelu systému Windows vedle
systémovych hodin. Klepnéte na tlaitko Nastroje a pak Moznosti. Klepnéte na tla€itko
Zvukova zafrizeni a pak zkontrolujte, Ze je zvoleno Zvukové zarizeni USB pro Zvukovy
vstup a Zvukovy vystup.

Po spusténi poéitace z rezimu "Standby" nebo "Hibernate" (rezim
spanku) mikrofon telefonu USB Phone nefunguje (volajici mé
neslysi).

Mozné feseni:

Odpojte telefon USB Phone z portu a znovu jej zapojte.

Pokud se vyskytnou problémy se softwarem Skype, naleznete informace na adrese
http://support.skype.com

Neustale se snazime poskytovat svym uzivatelim co nejuzite¢néjsi informace.

spolecnosti U.S. Robotics na adrese http://www.usr.com/support




Podpora

Pokud se vyskytnou problémy se softwarem
Skype, naleznete informace na adrese
http://support.skype.com

Podpora k telefonu USB Phone:

1. Je tfeba znat &islo modelu a sériové &islo produktu. Cislo modelu
vaseho telefonu je 9600. Sériové Cislo telefonu budete potfebovat
vzdy, kdyZz budete Zadat pomoc od oddéleni technické podpory.
Poznamenejte si nasledujici sériové &islo.

Cislo modelu Sériové &islo
9600

2. Vyhledejte &ast Support (Odborna pomoc) na webovém serveru
spole¢nosti USRobotics na adrese www.usr.com/support/.
Rada nejcastejsich potizi, se kterymi se uZivatelé setkavaji, je
popsana na webovych strankach FAQ (Casté otazky) a
Troubleshooting (ReSeni problému) vénovanych konkrétnimu
produktu.

3. Odeslete otazku na technickou podporu prostfednictvim formulare
online nebo se obrat'te na oddéleni odborné pomoci spole¢nosti
USRobotics.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

Rakousko www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116

Belgie (vlamstina) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 3545

Belgie (francouzstina) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46

Ceska republika www.usr.com/emailsupport/cz

Dansko www.usr.com/emailsupport/ea 38323011

Finsko www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100

Francie www.usr.com/emailsupport/fr 082 507 0693

Némecko www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548

Recko http://www.usr.com/emailsupport/gr

Madarsko www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548

Irsko www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130

Italie www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339

Lucembursko www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318

Stfedni vychod/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546

Nizozemsko www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857

Norsko www.usr.com/emailsupport/ea 23162237

Polsko www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalsko www.usr.com/emailsupport/pt 214154034

Rusko www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01

Spanélsko www.usr.com/emailsupport/es 902 117964

Svédsko www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205

Svycarsko www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200

Turecko www.usr.com/emailsupport/tk

Spojené arabské emiraty www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63

Spojené kralovstvi www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Aktualni informace o kontaktech na odbornou pomoc naleznete na
nasledujicich webovych strankach:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Informace o predpisech a zaruce

Informace o predpisech

Aplikace Skype neni slu_ba nahrazujici telefonni slu_by. _adné slu_by VolP, vyu_ivané ve spojeni

s adaptérem USB Phone, nelze pou_it k volani na linky tisfiovych slu_eb ani na tisfiova telefonni Cisla
(158, 911, 112, 999 apod.). K volani na linky tisfiovych slu_eb (napfiklad policie, hasi¢li anebo zdravot-
nické zachranné slu_by) pou_ijte pevnou telefonni linku.

Prohlaseni o shode

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje technickym pozadavkim FCC:

Cast 15, Tiida B

Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé elektromagnetické ruseni,

2) zafizeni musi pfijimat veSkeré ruseni, v€etné toho, které by mohlo mit nezadouci uc¢inky na jeho
provoz.

Toto zatizeni vyhovuje omezenim podle smérnice FCC, ¢ast 15 pro pouziti doma a v kancelafi.

Upozornéni pro uzivatele: jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné povoleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou rusit platnost opravnéni pouzivat zafizeni.

Rozhlasové a televizni ruseni:

Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici omezenim pro digitalni pfistroje tfidy B podle
predpisti FCC, ¢ast 15. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajistovala pfiméfenou ochranu proti
nezadoucimu ruseni pfi instalaci v obytném prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat
radiové vinéni.

Neni-li instalovano a pouzivano podle pokynl vyrobce, mize zpusobit nezadouci ruSeni v radiové
komunikaci. Sou¢asné nelze vyloucit, Ze u konkrétni instalace k ruSeni nedojde. Pokud je pfi vypnuti a
zapnuti zafizeni evidentni, Ze zplsobuje nezadouci ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani,
doporudujeme uZivateli pokusit se odstranit toto ruSeni nékterym z nasledujicich opatfeni:

Presmérujte nebo prfemistéte pfijimaci anténu.

Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

Pfipojte zafizeni do elektrické zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiotechnika.

Seznamy UL/CUL:

Pro externi produkty:

Toto zafizeni z oblasti informacnich technologii je pro zplsoby pouzivani popsané v této uzivatelské
pfiruéce obsazeno v seznamu organizaci UL a C-UL pro trh Spojenych statd a Kanady.

Pro interni produkty:

Toto zafizeni z oblasti informaénich technologii je obsazeno v seznamu UL a
C-UL pro trh Spojenych statli a Kanady pro pouziti s osobnimi pocitaci uvedenymi v protokolu UL, které
jsou vybaveny instalaénimi pokyny k instalaci pfislusenstvi (karet) uzivatelem.

Pro pfenosné pocitace a notebooky:

Toto zafizeni z oblasti informacnich technologii je obsazeno v seznamu UL a
C-UL pro trh Spojenych statd a Kanady pro pouziti s laptopy nebo notebooky uvedenymi v protokolu UL.

Pro uzivatele v Kanadé

Industry Canada (IC)

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy B vystupujiciho z digitalniho
zafizeni, které se nachazi v prostfedi se standardnim ru$enim a je oznaceno DigitaIni zafizeni, standard
ICES-003 konsorcia Industry Canada.




UZivatelé by se méli z hlediska vlastni bezpec¢nosti ujistit, Ze je propojeno uzemnéni napajeciho zdroje,
telefonnich linek a kovového vodovodniho potrubi, pokud se v misté vyskytuje. Toto opatfeni muze byt
obzvlasté dulezité ve venkovskych oblastech.

Upozornéni: Je zakazano, aby se uzivatelé sami pokou$eli zapojovat uzemnéni. Tato zapojeni smi
provadét pouze pfislusna revizni organizace, pfipadné elektrikar.

c€

Prohlaseni o shode

Spole¢nost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-
5157, USA, prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkty U.S. Robotics Modely 9600 a 9600A,
na které se toto prohlaseni vztahuje, splfiuji nasledujici standardy a dal$i normativni dokumenty.

EN55022
EN55024

Spolecnost U.S. Robotics Corporation timto prohlasuje, Ze vySe zminéné produkty splfiuji zakladni
pozadavky a dalSi pfisluSna nafizeni smérnice 89/336/EC.

Dvouleta (2) omezena zaruka spole€nosti
U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na pvodniho koncového uZivatele - kupujiciho (dale jen
ZAKAZNIK) a je nepfenosna.

1.2 Zadny zastupce, prodejce ani obchodni partner spoleénosti U.S. Robotics Corporation (U.S.
ROBOTICS) neni opravnén meénit podminky této omezené zaruky jménem spole¢nosti U.S. ROBOTICS.
1.3 Z této omezené zaruky se vyslovné vylucuji vSechny produkty, které nebyly zakoupeny jako nové od
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.4 Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je produkt uréen (viz ¢islo
modelu produktu a veskeré Stitky s osvédéenim mistnich telekomunikacnich organizaci na produktu).
1.5 Spole&nost U.S. ROBOTICS zaruéuje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt pfi normalnim pouZivani a provozu
nevykaze zavady na dilenském provedeni a materialech po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 Béhem zaruéni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni
opravit vadny produkt nebo jeho ¢ast novymi nebo repasovanymi sou¢astmi nebo vymeénit vadny produkt
nebo jeho ¢ast za stejny nebo podobny, novy nebo repasovany produkt nebo ¢ast. Pokud zadna

z pfedchozich dvou moznosti neni pfiméfené dostupna, muze spole¢nost U.S. ROBOTICS podle
vlastniho uvazeni poskytnout ZAKAZNIKOVI penézni nahradu, ktera neprekro¢i posledni zvefejnénou
maloobchodni cenu produktu doporu¢enou spole¢nosti U.S. ROBOTICS, po odeéteni pFislusnych
servisnich poplatkl. V&echny vyménéné produkty a soucasti se stavaji viastnictvim spole¢nosti U.S.
ROBOTICS.

1.7 Na nahradni produkt nebo soucast poskytuje spolecnost U.S. ROBOTICS zaruku po dobu
DEVADESATI (90) DNI od data odeslani produktu nebo soucasti ZAKAZNIKOVI.

1.8 Spolecnost U.S. ROBOTICS neposkytuje zadné ujisténi ani zaruky, Ze bude tento produkt vyhovovat
pozadavkiim ZAKAZNIKA nebo Ze bude fungovat v kombinaci s jakymikoli hardwarovymi nebo
softwarovymi produkty jinych vyrobcu.

1.9 Spoleénost U.S. ROBOTICS nezaruduje ani neposkytuje zadné ujisténi, Ze bude provoz softwarovych
produktd dodanych spole¢né s timto produktem nepfetrzity nebo bezchybny ani Ze budou v8echny chyby
v softwarovém produktu odstranény.

1.10 Spoleé&nost U.S. ROBOTICS nebude odpovédna za zadny software nebo jina data ZAKAZNIKA &i
informace obsazené nebo ulozené v tomto produktu.

2.0 POVINNOSTI ZAKAZNIKA:

2.1 ZAKAZNIK prebira veskerou odpovédnost za to, Ze produkt spliiuje jeho specifikace a pozadavky.
2.2 ZAKAZNIKOVI se vyslovné doporuéuje vytvorit si zalozni kopie veskerého softwaru poskytnutého s
timto produktem.

2.3 ZAKAZNIK prebira plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci tohoto produktu a za
zajisténi spravné instalace, konfigurace, provozu a kompatibility s provoznim prostfedim, ve kterém ma
tento produkt plnit svou funkci.




2.4 V zajmu uznani reklamace musi ZAKAZNIK predat spoleénosti U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s
oznacenim data (kopii pivodniho dokladu o koupi od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného
prodejce)

3.0 VYRIZOVANiI REKLAMACI:

3.1V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky se ZAKAZNIK musi b&hem platné zaruéni
Ihaty obratit na odbornou pomoc spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stredisko
spole¢nosti U.S. ROBOTICS.
3.2V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky musi ZAKAZNIK zaslat spolednosti U.S.
ROBOTICS ¢islo modelu produktu, sériové ¢islo produktu a doklad o ndkupu s ozna¢enim data (kopii
puvodni uétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).
3.3 Informace tykajici se zpusobu kontaktovani oddéleni technické podpory spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti U.S. ROBOTICS jsou k dispozici na webové
strance spole¢nosti U.S. ROBOTICS na adrese www.usr.com.
3.4 Predtim, nez se ZAKAZNIK obrati na odbornou pomoc spoleénosti U.S. ROBOTICS, musi mit k
dispozici nasledujici informace a polozky:

. Cislo modelu produktu

. Sériové ¢islo produktu

. Doklad o ndkupu s oznacenim data

. Kontaktni jméno a telefonni &islo ZAKAZNIKA

. Verzi operaéniho systému po&itate ZAKAZNIKA

. Instalaéni disk CD-ROM spolec¢nosti U.S. ROBOTICS

. Instalaéni pfirucku spole¢nosti U.S. ROBOTICS

4.0 VYMENA V ZARUCE:

4.1V piipadé, Ze technicka podpora spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizované servisni stfedisko
spole¢nosti U.S. ROBOTICS zjisti, Ze produkt nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poskozeni pfimo
zplsobené zpracovamm nebo materialem a Ze produktu nevyprsela DVOULETA (2) zaruéni doba a Ze
ZAKAZNIK zaslal s vracenym produktem nebo ¢asti doklad o nakupu s oznagenim data (kopii ptivodni
Uctenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce), vyda spolec¢nost U.S. ROBOTICS
ZAKAZNIKOVI potvrzeni o vraceni materialu (RMA) a seznami jej s pokyny pro vraceni produktu v
nékterém sbérném stredisku spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.2 V8echny produkty nebo soucasti vracené spole¢nosti U.S. ROBOTICS bez potvrzeni RMA vydaného
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanym servisnim stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS
budou vraceny zpét.

4.3 ZAKAZNIK souhlasi s tim, Ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo &asti do autorizovaného
sbérného stfediska spole¢nosti U.S. ROBOTICS, Ze produkt pojisti nebo pfevezme odpovédnost za
ztratu nebo poskozeni, ke kterému muze dojit béhem prepravy, a Ze pouzije pfepravni krabici
odpovidajici pavodnimu obalu.

4.4 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepfebira odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, dokud vraceny
produkt nebo sou¢ast nebude pfijata jako opravnéné vracena autorizovanym sbérnym stfediskem
spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.5 Produkty nebo sougasti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny a vizualné
zkontrolovany, pfiemz &islo modelu produktu a sériové ¢islo produktu bude porovnano s udaji na
potvrzeni RMA. Na pfilozeném dokladu o koupi bude zkontrolovano datum a misto nakupu. Spole¢nost
U.S. ROBOTICS muzZe reklamaci odmitnout, pokud vysledky vizualni kontroly vraceného produktu nebo
¢asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichz zakladé bylo vydano potvrzeni
RMA.

4.6 Po vybaleni, vizualni kontrole a otestovani spolecnost U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni
produkty nebo &asti vracené ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni a pouzije nové nebo repasované
produkty nebo soucasti v takovém rozsahu, ktery bude uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni
funké&nosti produktu nebo jeho &asti.

4.7 Spolecnost U.S. ROBOTICS vynalozi veskeré pfiméfené usili, aby byl opraveny nebo vyménény
produkt nebo jeho ¢ast odeslan ZAKAZNIKOVI na naklady spole¢nosti U.S. ROBOTICS do
JEDNADVACETI (21) DNI pote co autorizované sbérné stfedisko spole¢nosti U.S. ROBOTICS obdrzi
produkty nebo &asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM.

4.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli $kody zpusobené zpozdénim pfi
dodani nebo vraceni opraveného nebo vyménéného produktu nebo soucasti.

5.0 OMEZEN:I:

5.1 SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spoleénosti U.S. ROBOTICS muze obsahovat nebo
mUze byt dodavan se softwarem od jinych vyrobcl, jehoz pouziti se fidi podminkami samostatné licenéni
smlouvy s koncovym uzivatelem poskytnuté jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software jinych vyrobcl
se tato omezena zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje. Platné znéni zaruky najdete v licen¢ni
smlouvé s koncovym uzivatelem, podle které se Fidi pouzZivani takového softwaru.

5.2 POSKOZEN{ ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDBALOSTI, NEKOMPATIBILITOU,
NESPRAVNOU INSTALACI NEBO VLIVY PROSTREDI: V rozsahu povoleném platnymi zékony se tato
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omezena zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje na béZné opotiebeni, na poskozeni nebo
ztratu dat zplsobené komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi verzemi operaénich systému nebo jinym
aktualnim nebo budoucim softwarem a hardwarem, na Upravy (provedené osobami kromé& zaméstnanct
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanych servisnich stfedisek spole¢nosti U.S. ROBOTICS), na
poskozeni zplisobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim pokynt uvedenych v dokumentaci pro
uzivatele nebo v jiné pfipojené dokumentaci, na poskozeni zplsobena ptirodnimi Zivly, napfiklad
bleskem, boufkou, povodni, pozarem, zemétfesenim atd., dale na produkty se stopami po Upravach nebo
s odstranénym sériovym Cislem produktu, na nespravné pouzivani, nedbalost a nespravnou manipulaci,
na poskozeni zpusobené nepfiméfenym pusobenim fyzické sily, teploty nebo elektrického proudu, na
padélky, na poskozeni nebo ztratu dat zplisobené pocitacovym virem, virem typu Worm, virem typu
Trojsky kar nebo poSkozenim obsahu paméti, na chyby produktu, které jsou zpisobeny nehodou, jeho
$patnym nebo nespravnym pouzivanim (zejména nespravnou instalaci, pfipojenim ke zdroji o
nespravném napéti a nespravnému zdroji energie), na chyby zplsobené produkty, které nebyly dodany
spole¢nosti U.S. ROBOTICS, na poskozeni zpusobené vihkosti, korozivnim prostfedim,
vysokonapétovymi vyboji, pfi pfepravé, v nestandardnich provoznich podminkéach, nebo na pouzivani
produktu mimo hranice zemé nebo oblasti, pro kterou je uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré stitky
s osvédcenim mistnich telekomunikaénich organizaci pfipevnéné na produktu).

5.3 V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A NAPRAVNA
OPATRENI VYHRADNI A NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI ZARUKY, SMLUVNI VZTAHY NEBO
PODMINKY, VYSLOVNE UVEDENE NEBO IMPLICITNE PREDPOKLADANE, QKUTECNE NEBO
ZAKONNE, STATUTARNI NEBO JINE, VCETNE ZARUK, SMLUVNICH VZTAHU NEBO PODMINEK
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY, SHODY S
POPISEM A NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVNE VYLOUCENY. SPOLECNOST U.S.
ROBOTICS NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, KTERE BY NALEZELA
JAKAKOLI DALS| ODPOVEDNOST V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU,
ZARUKOU NEBO POUZIVANIM PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

5.4 OMEZENi ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY SE SPOLECNOST U.S.
ROBOTICS A JEJi DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE
ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE,
NASLEDNE, NEPRIME, ZVLASTNI SKODY NEBO NAHRADY SKODY S REPRESIVNI FUNKCI
JAKEHOKOLI DRUHU, ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU, ZTRATU OBCHODU, ZTRATU
INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V SOUVISLOSTI S
PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM
VYROBY PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S. ROBOTICS NEBO JEJI
POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTi TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ
ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JE OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBQ VRACENI
UHRAZENE NAKUPNI CENY PODLE UVAZENI SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V PRIPADE, ZE BY
NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODN| UCEL JAKEHOKOLI UVEDENEHO NAPRAVNEHO
OPATRENI, NEBUDE TO MIT NA TOTO OMEZENi ODPOVEDNOSTI ZA SKODY VLIV.

6.0 OMEZEN!i:

Nékteré zemé, staty, oblasti nebo provincie neumoiﬁujl’ vyjimky nebo omezeni pfedpokladanych zaruk
ani omezeni odpovédnosti za nasledné nebo neprlme Skody u nékterych produktu dodavanych
spotfebiteldm nebo omezeni odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto divodu miZe byt platnost vyse
uvedenych omezeni a vyjimek pro ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon neumozfiuje zcela vylougit
predpokladané zaruky, bude platnost téchto zaruk omezena na DVA (2) ROKY trvani této pisemné
zéaruky. Tato zaruka udéluje ZAKAZNIKOVI specificka zakonna opravnéni, ktera se mohou lisit podle
mistniho prava.

7.0 ROZHODNE PRAVO:

Tato omezena zaruka se fidi pravem statu lllinois, USA, s vyjimkou konflikt( pravnich principt a
konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.




U.S.Robotics

USR9600 PykoBoacteo nonb3oBatens — Pycckum

Kopnopauus U.S. Robotics
935 National Parkway
Schaumburg, lllinois
60173-5157

USA

Hukakas yacTb 3TOW AOKYMEHTauuu He MOANIeXUT BOCMPOM3BeOEeHMI0 B Kakoi Obl TO HM 6bino dopme
1 Kakumy Gbl TO HW GbINO CnocoGamn UMW UCMONb30BaHWIO ANSt BLINOMHEHWS APYrMX paboT (Takux kak
nepesoa, M3MeHeHWe wnu apantauus) 6e3 nucbMeHHoro paspeleHus koprnopauum U.S. Robotics.
Koprnopaunsi U.S. Robotics octaensier 3a coboit npaBo Bpemsi OT BPEMEHW YTOYHATb [aHHYH
[OKYMEHTALMIO UM BHOCUTb W3MEHEHWs B MPOAYKTbl W/WNW coaepXaHWe [aHHOro [AokymeHTa 6e3
obsi3aTenbCTBa YBEAOMIATH O TaKOTO poda YTOUHEHWsIX unu usmeHeHusix. Koprnopaumsi U.S. Robotics
npefocTaBnseT AaHHYI0 AOKYMeHTaLmio 6e3 rapaHTum kakoro 6bl To HU Bbino pofda, NoapasymeBaeMon unu
BbIPaXXEHHOW SIBHO, BKIKOYasl, HO He OrpaHUYMBAasiCb TaKOBOW, NOAPa3yMeBaeMble rapaHTUM KOMMEPYECKOA
NPUrOAHOCTM U COOTBETCTBUSA KOHKPETHOW uenu. Ecnn Ha cMeHHOM HocuTene copepxutcs kakoe-nmbo
nporpammMmHoe obecrneyeHve, onMcaHHoe B AaHHOW AOKYMEHTALMK, TO OHO NMOCTaBIISETCS B COOTBETCTBUM C
JIMLEH3VNOHHBIM COrNaLleHeM, BKITIOYEHHbIM B KOMMMEKT MOCTaBKW Kak OTAENbHbIA NeYaTHbIA JOKYMEHT
nmbo kak cann B katanore LICENSE Ha cmeHHOM HocuTene. Ecnv ak3eMnnsip JOKyMeHTa OTCYTCTBYET,
obpaTuTech ¢ 3anpocom o ero npegocTasneHun B kopnopaumto U.S. Robotics.

NMPUMEYAHUE ONA NPABUTEJIbCTBA CLUA. Huxe M3noxeHbl yCnoBusi NPeAOCTaBNeHUs ONucbiBaeMbixX
3Aecb JOKYMEHTaLWV 1 NporpaMMHOro obecneyeHnsi NpaBuUTENbCTBEHHLIM yupexaeHusm CLUA.

Bce TexHunyeckue paHHble M nporpamMmHoe obecneveHve SBMATCS KOMMEPYECKWMW MpoayKTamu
1 pa3paboTaHbl UCKMIOYMTENBHO Ha YacTHble cpeAcTsa. porpamMmmHoe obecrnieyeHue MOCTaBnseTCs Kak
"Kommepueckoe nporpammHoe obecneveHne" B cooTBeTCTBUM cO cTaTbeir DFARS 252.227-7014 (uioHb
1995) nnn kak "KoMMepyeckuii NpoaykT" B COOTBETCTBMM CO cTaTbelt FAR2.101(a), npegoctaensiembin
TOMNbKO C TEMU NPaBaMu, KOTOPbIE M3NOXEHbI B CTAHAAPTHOM KOMMEPYECKOM JIMLEH3NOHHOM COrnaLleHnm
U.S. Robotics Ha T[porpammHoe obecneyeHne. TexHUYeckue [aHHbIE NPefOCTaBMSOTCA TOMNbKO
C OrpaHnyeHHbIMKU NpaBamu B cooTBeTcTBUM co ctaTbent DFAR 252.227-7015 (Hos6pb1995) nnn FAR
52.227-14 (uioHb1987). Bbl cornaluaeTech He yaansTb W HE UCKaXaTb HUKaK1e YacTu kakmx Gbl TO HU Gbino
3aMeYaHUn OTHOCUTENbHO KaKWMX-NMMBO NULEH3MOHHBLIX NPOrpaMm MM [AOKYMEHTOB, COAepXaluuxcs B
HacTosiem KpaTkom pyKkoBOACTBE MO YCTaHOBKE UMW NPefoCTaBlNeHHbIX BaM BMECTE C HUM.

© Kopnopauwus U.S. Robotics, 2005. Bce npaBa 3awmuweHbl. U.S. Robotics n norotun U.S. Robotics sBnstotcs
oxpaHsieMblMy ToBapHbIMU 3Hakamu U.S. Robotics Corporation. OctanbHble Ha3BaHWs NpoayKToB
MCNOMNb3YTCS TONbKO AMNS OTOXAECTBNEHNS U MOTYT SBNATLCS TOPrOBbIMW Mapkamm COOTBETCTBYHOLLMX
BnapenbLes. Cneundukaumum npoaykTa MoryT U3MeHsTbCst 6e3 npeaBapuTenbHOro YBeAOMIEHNSI.







KoMnnekT noctaBku
USR9600 USB Phone
YCTaHOBOYHbIA KOMMNAKT-ANCK

PyKOBO,E]CTBO Nno yCTtaHOBKe

q)YHKLIMOHaH bHbl€ BO3MOXHOCTMU:

YctaHoBka USB Phone
MoaroToBKa K ycTaHOBKE

1. LEFT (BNEBO) n RIGHT (BMMPABO): 3tn
KHOMKW cryxaT Ans nepexknoyeHns mexay
BKIlagkamu nporpammbl Skype

2. SEND (OTNPABUTD): Haxxmute 3Ty KHOMKY,
4TOGbI CAEnaTh BbI3OB.

3. 0-9: 3T KHOMKW cryxaT Ans BBOAa HOMEPOB
TenedoHOB U1 HomepoBs BbICTporo Habopa.

4. UP (BBEPX) n DOWN (BHWU3): 311 kHOMKK
cnyxar Ans NpocMoTpa Crucka KOHTaKToB
1 BbI30BOB B nporpamme Skype.

5. END (3BABEPLUUTD): Haxxmute 3Ty KHOMKY,
YTOObI 3aBepLUNTL BbI30B UM OTMEHUTL AENCTBUE.

6. CLEAR (OYUCTUTD): Haxxmute aTy KHOMKY,
4yTOObI YAanuTb BCe UuMdpbl Homepa TenedoHa,
KoTopble Obinn BBeAEHbI

7. #: HakmuTe 3Ty KHOMKY HECKOSbKO pas, YTobbl
MPOCMOTPETHL MENoaMM 3BOHKA.

. BHumanue: SKype He MOXET MOSTHOCTbI0 3aMEHUTb OBbI4HYIO CryKDy
TenedoHuu. JTiobyto ycnyry VolP, ncnonssyemyto comectHo ¢ USB
Phone, Henb3si NnpyMeHATb ANs BbI30Ba CNy>6 3KCTPEeHHOM NoMoLLM Unn Habopa

HOMEPOB 3KCTPEHHOrO BbI3oBa (311

, 911, 112,999 n 1.4.). Ans BbI30Ba CryX6

9KCTPEHHOM NOMOLLUM (MUNULUSA, MoXapHas cryx6a unm crnyxoda ckopoi MOMOoLLM)

Mcnonb3ynTe NPOBOAHON TenedoH.

- MpumeyaHue. Ob6a3aTenpHO 3anMLIMTE CEPUHBIA HOMEP U3denus nepeg
yctaHoBkor USB Phone. CepuitHbii HOMEp M34enus yka3aH Ha aTUKeTKe,
pacnonoxeHHon Ha HxHen naHenn USB Phone. YTo6bl nony4ynTe nomoLLb
B OTAErNe TEXHNYECKON noanaepxku, HeobxoarMo NpeaocTaBuUTb ATOT HOMEP.

Homep mogenun

CepuiiHbIi HOMep

USR9600

- MpumeyaHue. Nepen ycTaHOBKOW HOBOrO YCTPOWCTBA NPOBEpLTE, Kakas bykea
ucnonb3yetcsa Ans obosHaveHuss amckosoga CD-ROM. 310 Heobxoammo 3HaTb A4S
npaBuMbHOW YCTaHOBKM NPOrpaMMHOro obecneyeHus.

- Mpumeyanue. SyHkumm knasmnatypbl USB phone BO3MOXHbI NULLb NpU HANM4mMu
nporpaMmmMHoro obecnedeHus Skype. 3BykoBble apariBepbl USB phone coBMecTUMBI
C BONbLUIMHCTBOM VHTEPHET-NPUNOXEHWI FONIOCOBOM CBSA3N.

87




LWar 1. YctaHOBUTe nporpamMmMHoe obecrnevyeHue Skype

- MpumeyaHue. YcraHoBka B cucteme Windows. Ecnin nporpammHoe obecneveHne
Skype yxe ycTaHOBMEHO, nepexoauTe K wary 2.

BcTaBbTe ycTaHoBOYHbIM koMnakT-guck U.S. Robotics B anckosog CD-ROM komnbtotepa.

- Mpumeyanue. Ecnn guck CD-ROM He 3anyckaeTcst aBToMaTnyecku, Ha naHenm
3agad Windows HaxxmuTte kHonky Start (Myck), Bbibepyte Run (BbinonHuTb)
n Beeaute D:\setup (nnu gpyryto Byksy, o6o3Havatowyto anckosog CD-ROM),
a 3ateM HaxmuTe KkHorky OK.

. Ha akpaHe oTobpasuTcs rpacdudeckumn nHtepdgenc nonssosarens (GUI)
YCTaHOBOYHOTO KOMMaKT-Ancka. Belbepute He0OX0ANMBIN A3bIK, €CNU NOABUTCS
COOTBETCTBYIOLLMIA 3anpoc. Nocne atoro noTpebyerca npountatb NMLEH3NOHHOE
cornaiueHwue. MpoyTute cornawieHne n HaxmuTe kHonky Yes ([a).

. HaxmuTe kHonky Install Skype (YcraHoButh Skype). YTobbl 3arpysuts gaHHoe
nporpamMmmMHoe obecreyeHue c Beb-yana Skype, HeobxoaMMO UMETb JOCTYM K CETU
WHTepHeT. CnepgyiTe ykasaHWsiM Ha 3KpaHe AN YCTaHOBKM U 3amycka NporpaMmmHOro
obecneyeHus Skype. Cuctema npeanoxuT nepesarpy3mTb KOMNbIOTEP.

. Mocne ycTaHOBKM NporpaMmMHOro obecneyeHnst HeobxoAarMO co3aaTh YYETHYIO 3anucb
Skype. Cnenyvite MHCTPYKUMSIM Ha akpaHe. [locne co3aaHnst y4eTHOM 3anmcu
nosiBUTCS coobLLeHne 0 TOM, YTO YCTPOMCTBO He HanaeHo. Haxmute kHonky OK.

War 2: NoakntoyeHne USB Phone
MoncoepnHuTe kabenb USB TtenedoHa USB Phone k goctynHomMy nopty USB komnbioTepa.

‘
i
| =

LWWar 3: YctaHoBka USB Phone

. B okHe rpadhmyeckoro nHTepdernca nofnb3oBaTenst yCTaHOBOYHOrO KOMNaKT-AncKa
(GUI) HaxmuTe Install USB Phone (YctaHoButs USB Phone). Cnegynte
MHCTPYKUMSAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTbL NporpamMmmMHoe obecneveHne USB Phone.

. Mocne ycTaHOBKM NporpaMmMHOro obecnevyeHns NosABUTCA 3anpoc Ha OTKpbITUE
pocTyna k Skype ans gpyrou nporpammel. Boiepute Allow this program to use
Skype ([Mo3BonuTb 3TOM Nporpamme ncnosnb3oBaTb Skype) n HaxkmuTe kHonky OK.

. Mo okoH4YaHWKM paboTbl NepesarpysvTe KOMMbIOTEP.

I'Io3npaBnneM! Mpouepypa yctaHoBKM 3aBeplueHa. Ecnu umetotcsa TpyaHoCTH,
obpatuTtech k pasaeny “louck n yctpaHeHne HeMcrnpaBHOCTER” JaHHOTO PyKOBOACTBA.

Banyctute obospesartenb NHTepHeTa 1 3aperycTpupyiTe CcBoe YCTPOMCTBO MO aapecy
www.usr.com/productreg
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BbizoB

Bbi3oB gpyroro nonb3oBartens Skype:

[nsa Hayana BamM NOHaAo6UTCA CNMCOK KOHTAKTOB B Nporpamme Skype. B nporpamme Skype
HaxxmuTe Add a contact ([Jo6aBUTb KOHTaKT) U cneaynTe MHCTPYKLUUSIM Ha 3KpaHe, 4ToObl
€o3aaTh CMUCOK KOHTakToB. Nocne Toro, kak CNMCOK KOHTaKTOB rOTOB, BbIMOMHUTE
cnegyoLme AencTeus, 4Tobbl caenaTthb BbI30B:

1. HaxxmuTe KHOMKY TenedoHa Co CTpenkon BNeBo Ans 3anycka nporpaMmmbl Skype.

2. C nomoLLbio KHOMOK TenedoHa Co CTpenkamu BBEPX M BHU3 MOXHO NpocMaTpuBaTh
CMWCOK KOHTAKTOB.

3. BbibepuTte KOHTaKT, KOTOPbI HEOOXOAMMO BbI3BaTb, U HAXMUTE KHOMKY TenedoHa SEND
(OTNPABUTD).

4. Mo 3aBepLUeHNM HaxMuKTe KHonKy TenedgoHa END (BABEPLUNTD) ans 3aBepLlueHus
BbI30Ba.

MonyyeHue BbI3OBa

Mpv nonyyeHun Bbi3oBa HaxmMuTe kHorky Tenedona SEND (OTINPABUTD), 4tobbl 0TBETUTH
Ha Hero. No 3aBepLUeHnM Bbi3oBa HaxmuTe kHomKy TenedoHa END (SABEPLUNTD), utobbl
3aBepLUMTb ero.

HacTtpowka 6bicTporo Habopa

[lnsa HacTpolikv yHKLMK BeicTporo Habopa BbINOMHUTE creayoLime AencTBuUs:

1. [BaxAapl LWENKHUTE KHOMKOW MbILK 3HAYOK Nporpammbl Skype.

2. lWWenkHnTe npaBovi KHOMKOW MbILLIW KOHTAKT 1 BbibepuTe nyHKT Assign Speed-Dial
(HasHaunTb BbICTpbI HAbop).

3. BeeguTe kntoy 6uicTporo Habopa ANns BelbpaHHOTo KOHTaKTa U HaxxmuTe kHonky OK.
4. MNpn Heo6XOAMMOCTU BbI30BA 3TOTO KOHTAKTa BBEAMTE COOTBETCTBYHOLLMIA KoY
ObicTporo Habopa n HaxmuTe kHonky TenedoHa Send (OTnpaBuTb).

MapameTpbl

Volume (FpomkocTb)

Y106bI OTPErynupoBaTh rPOMKOCTb TenedoHa, ABAXKb! LLENKHUTE KHOMKOW MbILUM 3HAYOK
USB Phone Ha naHenu 3agay oKono 4acoB Ha pabodem CTone Wnm LWenkH1Te NpaBow
KHOMKoM MbIwm 3Ha4ok USB Phone n Bbibepute Volume Controls (Perynsatopbl rpomkocTtu).
B ytunute USB Phone MoXHO perynvMpoBaTb rpOMKOCTb AMHaMuKa U MUKpodhoHa TenedoHa,
nepetackvBas perynstop BnpaBo unu Bneso. MNepeTalynTe perynsatop Bneso, YToobl
YMEHbLUWUTb FPOMKOCTb M BNPaBo — YTOBbI ee yBeNUymnTh.

Advanced (JononHuTenbLHO)

[Baxabl LLENKHUTE KHOMKON Mbiwu 3Ha4yok USB Phone n BeiGepute Advanced

(QononHuTtenbHO). Mpu 3TOM OTKPOETCA OKHO AONONHUTENbHBIX cBoncTB Advanced

(QononHuTensHO). B 3TOM OKHE MOXHO HACTPOUTL criegytoLLe napameTpsbi:

. YcTtaHoBuTe nnu cHummuTe driaxok Outgoing call displays Skype window (Moka3zaTtb
OKHO Skype npu ucxopgsiiem Bbi3oBe). Ecnu 3ToT napameTp BKIO4eH, OKHO Skype
oTobpaxaeTcs, Koraa BbIMOMHAETCS BbI30B.

. YctaHoBuTe unu cHumute dnaxok dyHkumm Run when Windows starts
(BbinonHeHwne npu 3anycke Windows). Ecnu aTta cpyHkums BkntodeHa, ytunuta USB
Phone ByaeT 3anyckaTbcsi aBTOMaTMYECKU NPUW BKIIOYEHNW KOMMbIOTEPA.

. Bbibepute oamH 13 10 pa3nnyHbix Ring styles (Ctunen 3BoHka). CTnb 3BOHKA MOXHO
TaKKe U3MEHWUTb C MOMOLLIbIO KHOMKM # B HUXXHEM NpaBoMm yriy TenedoHa.

Mocne HacTPOMKu 3TUX NapaMeTPOB HAXMUTE KHOMKY OK, uTO6bI M3MeHeHst BCTYNnunun B cuny.

Select Language (Bbi6op A3bika)
[Baxabl WenkH1Te KHOMKoM Mbiwmn 3Ha4ok USB Phone u BeiGepuTe Select Language
(BbibpaThb A3bIK). B 3TOM OKHe MOXHO BbIGpaTh A3bik MeHio USB Phone.




Mouck n yCTpaHeHune HeMCHpaBHOCTeﬁ

[aHHbIN NpoAyKT ncnonb3yeT ApaiBepbl 1 NporpaMmMHbIi nHTepderic (API) Skype, Ho cam
npoaykT He obnagaeT HU cepTudmnKaToM, H1N pekoMmeHdauusamm Skype.

KomnbloTep He pacno3Haet TenecoH USB Phone.
B03MOXHbI cNoco6 ycTpaHeHUs:
Y6eaunTtecs, 4to kabenb USB TenedoHa HagexHo noakntoyeH k nopty USB komnbloTepa.

Bo3MOXHbLIN cnocob ycTpaHeHus:
Bo3moxHo, BO BpeMsl yCcTaHOBKM npousoLuna owmnbka. OTcoeanHnTe TenedoH ot
KOMMblOTEpa 1 NOBTOPUTE NpoLieaypy YyCTaHOBKM.

OpHoBpeMeHHoe ucnonb3oBaHue TenecgoHa USB Phone n auHamukoB.
Bo3MOXHbIN cnocob ycTpaHeHus:

Y106kl ncnons3oBate TenedoH USB Phone 1 guHaMukn komnbloTepa ogHOBPEMEHHO,
BbINOMHUTE CrieayoLne AencTBus:

B Windows HaxmuTe Myck, MaHenb ynpaBneHus, a 3ateM ABaxabl LUENKHUTE 3BYKN

1 aypuoyctponcTBa. [eperignte Ha Bknagky "3Byku" 1 BelbepuTe 3BYKOBYIO Nnarty

B Ka4yecTBe yCTPOCTBa No ymonyaHuto ans BocnpousseneHus 3Byka. Mepeigute Ha
Bknaaky "Monoc" u Beibepute 3BYKOBYIO NaTy B Ka4eCTBE YCTPOMCTBA MO YMONYaHuio

anst BocnpounssegeHus ronoca. 3atem ABaxapl LLENKHATE KHOMKOW MbILIM 3HAYOK
nporpammbl Skype Ha naHenu 3agadv okoro 4YacoB Ha paboyem cTtone. Bbibepute CepBuc,
a 3atem CBowmcTBa. HaxkmuTe KHOMKy 3ByKOBbIe YCTPOWUCTBA U YOeamTech, YTo napameTp
3BykoBoe ycTtponcTBo USB BbibpaH kak ans Bxoa ayamo, Tak n ans Beixop ayauo.

Sounds and Audio Devices Properties : 7 Sounds and Audio Devices Properties
Volume Sounds Audio Woice Hardware Volume Sounds Audio Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced optians for the voice
@ Default device: playback or recording device you selected
4
Yoice playback
Yolume. . ] [ Advanced, @ Diefault device:
7 g gital Audio
. Diigital Audio
Sound recording
ﬁ Defaul device Yolume | [ Advanced
Soundtdai Digital Audio hd
Woice recording
ﬁ Default device:
MID! music plaghack SoundraX Digital Audio ~
% Default device:
2 | Micrasoft 55 Wavetable S Gynth -
o] T
[[Use anly default devices
- anMe"laHVIe. o1n WHCTPYKUMN MOTYT crerka otnn4atbCcsa B 3aBUCUMOCTU OT

OnepaumoHHON CUCTEMBI, Tak Kak B HeKoTopbix Bepcusax Windows Bknagka "lonoc”
oTCyTCTBYET. B 3TOM cnyyae nameHeHusi notpebyeTcs BHECTM TONbKO Ha BKNaake
"3Bykun".




Wcnonb3oBaHue TenedoHa USB Phone ans Bcex 3ByKOB KOMNbloTepa.

Bo3MOXHbIN cnoco6 ycTpaHeHus: Sounds and Audio Devices Properties 3
TenedoH USB Phone moxeT He
MCnonb3oBaThCsA B Ka4eCTBE OCHOBHOTO

ronocoBoro ycTpoiicTea. B Windows HaxmuTe e e e mlindes
Myck, MaHenb ynpaBneHus, a 3atem 3BYKu
n ayanoycTtpoiucTsa. [epelignTe Ha Bknaaky e
"lonoc" n ybeauteck, 4to napameTp 3BykoBoe L) RS
yctpowctBo USB BbiGpaH Kak ansi

BocnpoussegeHue ronoca, Tak 1 ans

Wolume Sounds Audio Woice Hardware

Woice playback

Yolume. ] [ Advanced..

3anuchb ronoca. (MO)KGT crnerka otnmyarbca “oice recording
B 3aBUCUMOCTUN OT Onean‘VIOHHOﬁ CVlCTeMbI). ﬁ Default device:
USB Audio Device w
“Wolume. ][ Advanced.. ]

Bo BpemMs Bbi3OBa 3BYK BOCNpou3BoauTCA U3 AMHaAMUKa

KOMMbHOTEpPA.

Bo3MOXHBIN CNOCO6 yCTpaHeHUs:

[Baxabl LLENKHUTE KHOMKOMW MbILM 3HA4YOK NporpaMmMbl SKype Ha naHenv 3agayv oKomno
YyacoB Ha paboyem cTone. Beibepute CepBuc, a 3atem CBoMcTBa. HaxmuTe KHOMKY
3ByKOBble ycTpoMncTBa 1 ybeautech, 4To napameTp 3BykoBoe ycTponcTBo USB BbibpaH
kak ana Bxog ayauo, Tak n ans Beixop ayavo.

MwukpodoH TenecpoHa USB He paboTaeT (AOOHEHT MeHSl He CIbILLET)
nocne BbixoAa KoMnbloTepa 3 pexuma "Standby" (oxunpaHus) nnm
"Hibernate" cnsiliero pexuma.

Bo3MOXHbIN cnocob ycTpaHeHus:
OtcoeannuTte TenedoH USB ot nopTa 1 cHoBa ero nogcoeamHuTe.

Ecnu nmetotcsa TpyaHocTu ¢ nporpammoit Skype, nepeinguTe Ha Be6-y3en no agpecy:
http://support.skype.com

MbI NOCTOSIHHO CTPEMUMCS NPeAOCTaBUTL MOMb30BaTENsIM CaMyH MONE3HY0
MHdopmauuio. [ina nonyyeHns AONONHUTENBLHON MHOPMALIMK MO CamMOKn NocneaHen
KOHMrypaLmm 1 NoOUCKy 1 yCTpaHeHUo HemcnpaBHocTel nocetuTe Be6-y3en U.S. Robotics
no agpecy:

http://www.usr.com/support




TexHU4YecKasa nogaepxka

Ecnu npu ncnons3oBaHmm nporpammsl Skype BO3HMKINU Nnpobnemel,
nepenaunte Ha Beb-y3en no agpecy:
http://support.skype.com

YToObl MONy4nTb TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY ans ycTponctea USB Phone,
BbIMONTHUTE cregytoLulee.

1. Y3HanTe HOMEp MOLENN U CEPUNHBIA HOMEp YCTponcTBa. Homep
moaenu TenedoHa - 9600. Mpu obpalleHMn B 0TAEN TEXHUYECKOWN
nogaepXkm Heobxoanmo OyaeT ykasaTb CEPUMHBLIN HOMep TenedoHa.
3anuwmnTe cepuiiHbIN HOMEpP HUXE.

Homep mopenu CepuiiHbI HOMep
9600

2. TMepenguTte B pasgen Support (Mopgaepxka) Beb-yana USRobotics no
agpecy: www.usr.com/support/.
MHorne Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NPOBNeMbI, C KOTOPLIMU
CTarkuawTCsa Nonb3oBaTenu, onucaHbl Ha Beb-y3nax "HYacTo
3agaBaemble Bonpockl” 1 "lMonck n yctpaHeHne HemcnpaBHocTen" ong
Ka)xgoro npoaykra.

3. 3apanTte cBoOW BOMPOC MO TEXHWYECKON NOOEPXKKE B MHTEPaAKTUBHOM
pexnme nnu obpatmutechb B 0TAeN TexHudeckon nogaepxkn USRobot-

ICS.
CLA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
KaHapa www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
AscTpus http://www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Benbrus (conamanackuin) http://www.usr.com/emailsupport/bn 07023 3545
Benbrus (ppaHuysckuit) http://www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
BrvxHuin Boctok/Adpuka http://www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
BeHrpus http://www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Benukobputanus http://www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546
lepmanus http://www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Mpeumns http://www.usr.com/emailsupport/gr
fanwns http://www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Wpnangus http://www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Wcnanus http://www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Utanus http://www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Tiokcembypr http://www.usr.com/emailsupport/be 342080 8318
HupepnaHab! http://www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Hopeerus http://www.usr.com/emailsupport/ea 2316 22 37
OAD http://www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Monblwa http://www.usr.com/emailsupport/pl
Moptyranusa http://www.usr.com/emailsupport/pt 214154034
Poccus http://www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 20 01
Typuus http://www.usr.com/emailsupport/tk
DUHNAHANS http://www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
PpaHuns http://www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Yewickas Pecnybnuvka http://www.usr.com/emailsupport/cz
Lseviuapus http://www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
LBeumns http://www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205

[ns nonyyeHus TekyLien nHpopmaLmm No TEXHNYECKOWN NoAOEpXKKe
nocetute BeG-y3en no agpecy: http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

CooTBeTCcTBUE CTaHO4apTamM U
rapaHTus

UHcopmauums o cooTBeTCTBMM CTaHAapTaM

YT06b61 MOXHO BbINO Mcnonb3oBaTe USB Phone USRobotics n cnyx6y MHTepHeT-TenedoHnm Skype™,
KOMMbIOTEP M CUCTEMHas cpeaa AOMKHbl OTBEYaTb CreayoLmnM MUHUManbHbIM TpeGoBaHMAM.

3asiBneHue o COOTBETCTBUMU cTaHgapTam

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

rapaHTUpYeT, YTO AaHHbIN NPOAYKT OTBEYAET TeXHUYeckuM TpeboBaHusam FCC:

YacTte 15, Knacc B

Mpwu akcnnyaTauum aToro YCTPoicTBa AOIKHLI coBnioaaTbeCst creayoLmne ycrnoBus:

1) AaHHOe YCTPOWCTBO HEe AOIMKHO SBNATHCS UCTOYHUKOM 3MEKTPOMArHUTHbIX NOMEX,

2) paHHoe YCTPOWCTBO AOIMKHO paboTaTth B YCOBUSIX MOMEX, BKMoYas Te, YTO MOryT Bbi3blBaTb cGov B paboTe.

[aHHoe o6opyaoBaHue cooTBeTcTBYET TpeboBaHnam Yactu 15 npasun FCC n npegHasHayYeHo Ans
MCMonb30BaHWsi AomMa u B ouce.

Mpenynpexaexve Ans Nonb3oBaTensi: USMEHEHWs N MoguuKaLumn, He ofoBpeHHbIe NPSIMO CTOPOHOA,
OTBETCTBEHHOW 3@ COOTBETCTBUE TEXHUYECKUM YCNOBUAM, MOTYT NPUBECTY K NULLEHWIO NONb30BaTeNs Npas Ha
aKcnnyaTaumio AaHHOTro 06opyAoBaHNS.

Momexwu Tene- u paguonpuema
[laHHOe YCTPOWCTBO NPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOWMM TpeboBaHUAM, NPeabABISAEMbIM K
umcpoBbIM yCTpoiicTBam knacca B, cornacHo yactu 15 npasun FCC. 3Tu orpaHnyeHus BBefeHbl Afs TOro,
4TOObI B pasyMHbIX Npefenax 06ecneymnTb 3alumTy OT HeXenaTernbHbIX 1 BPEAHBIX MOMEX B XUIbIX MOMELLEHMNSIX.
Hacroswee ob6opynosaHune reHepupyeT, UCMOSb3yeT N MOXET U3NyyaTb paanoBOnHbl. B cnyyae ycTtaHoBKY U
aKcnyaTauumn ¢ HapyLUeHWeM MHCTPYKLMIA NPOn3BOAUTENS, YCTPONCTBO MOXET co3aaBaTh MOMexXu Ans
pagvonpuema. OfHako v B criyyae yCTaHOBKY C COBMIoAEHNEM UHCTPYKLMIA OTCYTCTBIE NMOMEX He
rapaHTupyetcsi. Ecnun gaHHoe ycTponcTBO co3daeT NoMexu pagno- 1 TeNeBU3NOHHOMY NpUeMy, HTO MOXHO
onpeaennTb NyTeM BbIKIIOYEHUSA U BKMIOYEHNS YCTPOICTBA, NOMNbITANTECh YCTPAHUTL NOMEXN OAHUM U3
crnegyoLmx cnoco6os.

. MepeopreHTUpyInTE UNK NEPEMECTUTE NPUEMHYIO aHTEHHY.

. YBenuysTe paccTosiHue mMexgy yCTPONCTBOM U MPUEMHUKOM.

. MoaknioynTe YCTPONCTBO U MPUEMHWK K pa3HbiM BETBAM CETU 3MEKTPONUTaHNSA.

. O6paTnTech 3a NOMOLLBIO K CBOEMY NOCTAaBLUMKY UMK K CeuuanucTy B obnactu paano n TenesuaeHust.

Peructpauus UL/Peructpauus CUL:

[Ins BHELLHWX YCTPONCTB:

[aHHoe UT-o6opyaosaHue sensieTcs 3apervctpuposaHHbiM UL n CUL cootBeTCTBEHHO ANst pbiHKoB CLUA 1
KaHagbl Ans ncnonb3oBaHWs B LENAX, ONUCaHHLIX B PYKOBOACTBE NONb3oBaTens.

[Ins BHYTPEHHMX YCTPOWCTB:

[aHHoe o6opyaoBaHMe MHOPMALIMOHHON TEXHOMNOTMN SABNSETCS 3aperncTpuposaHHbim UL n CUL
COOTBETCTBEHHO Ans pbiHkoB CLUA 1 KaHaabl 1 npefHa3Ha4yeHo Ansi UCNosrb30BaHWs ¢ NepcoHanbHbIMU
KOMMboTEPaMU, 3aperncTpmpoBaHHbiMy UL 1 umetowmmmn noapobHbie MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKe
[OMOMNMHUTENbHBIX NNaT.

[lna nopTaTMBHbLIX KOMMNbLIOTEPOB U HOYTOYKOB:

[aHHoe o6opyaoBaHme MHPOPMALMOHHON TEXHOMOMMK ABMSETCS 3aperncTpupoBarHbiM UL n CUL
COOTBETCTBEHHO ANt pbiHKoB CLUA 1 KaHagbl M NpeaHa3Ha4YeHo Ansi UCNonb30BaHWs TOMbKO C NOPTaTUBHBIMU
KOMMbOTEpamMmM 1 HOYTOYKamm, 3aperncTpupoBaHHbiMu UL.

Ons nonb3oBaTtenen B KaHage

KaHapackuit npombiwneHHbIn ctaHaapr (IC)

[aHHbIN LdpoBO annapat He NpeBbILLAET yCTaHOBMNEHHbIE Npeaens! Ans obopyaosaHus Knacca B no ypoBHio
N3MyYeHnst pagmnonomex oT LM poBbIX YCTPOMCTB, YKasaHHbIe B CTaHAapTe Ans 060pyaoBaHNs, Bbl3biBAKOLLETO
pagvonomexy, - Digital Apparatus, ICES-003 - kaHaackuil MPOMBILLIEHHbIN CTaHAAPT.




Monb3oBaTenu 06s3aTenbHO AOMKHbI (B Lensix COGCTBEHHOM 6930I‘IaCHOCTI/I) caenartb eguHoe 3asemieHne
ANEKTPUYECKO CeTU, TeNnedOHHbIX MMHUIA 1 MeTanIMYeckmx pr6 BHYTPEHHel CUCTEeMbI BOAOCHaGXeHNs (ecnn
TakoBble UMetoTCs). Ta Mepa NPefoCTOPOXHOCTMN KpaiHe BaXkHa B CEIbCKOW MECTHOCTU.

BHumaHue. MNonb3oBaTtenu He JOMKHbI NPeanpPUHUMATE MOMbITOK CAMOCTOSITENBHO BbIMOMNHATL 3MEeKTpUYeckne
3asemMneHus. [1ns 3Toro oHW AOSMKHbI oGpamaTbcn B COOTBETCTBYHLLYIO Cﬂy)KGy NN K 3aNeKTpuky.

c€

3asiBneHue o0 COOTBETCTBUMU cTaHgapTam

Kopnopauusi U.S. Robotics, agpec kotopori 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157 USA, c
MOMHOW OTBETCTBEHHOCTLIO 3asiBNsieT, YTo ycTpoiicTea U.S. Robotics mogeneit 9600 n 9600A, B oTHOLIEHUM
KOTOPbIX AENCTBUTENBHO HAcTosILLEe 3asiBNEHUE, NOMHOCTLIO COOTBETCTBYIOT NEPEYNCIIEHHBIM CTaHAapTaMm w/
MM HOPMATUBHBLIM JOKYMEHTaM.

EN55022

EN55024

Hactosiwum kopnopauums U.S. Robotics 3asiBrisiet, 4To BblleHa3BaHHbIe YCTPOWCTBA YA0BETBOPSIOT OCHOBHbLIM
TpeGoBaHWAM M APpYrM COOTBETCTBYOLLMM nonioxeHusm Oupektusbl 89/336/EC.

OrpaHuyeHHas rapaHTus kopnopauumu U.S. Robotics, aencrByrowian
B Te4YeHue AByX (2) net
1.0 OBLWUE NMONOXEHUA

1.1 JanHas OrpaHnyeHHas rapaHTus AeiCTBUTENbHA TOMBKO ANs NepBOHaYanbHOrO KOHEYHOTO Nosb30BaTEnNs
(MOKYMATENA), koTopeblit Nnpnobpen AaHHOe n3fenue, U He NOANEXUT Nnepeaade ApyruM nuuam.

1.2 Hv oguH 13 npeacTaBuTeneil, NpoAaBLOB UK AenoBbiX NapTHepoB kopnopauumn U.S. Robotics (U.S.
ROBOTICS) He ynonHoMo4YeH U3MeHsITb YCroBus AaHHo OrpaHU4eHHoOM rapaHTum o1 umexmn koprnopauum U.S.
ROBOTICS.

1.3 [JanHas OrpaHuyeHHas rapaHTust HU Npu Kakux ob6CTosTenbCTBax He pacnpoCTPaHSeTCs Ha U3AENus,
KoTOpble He Gblnn NprobpeTeHbl B kKayecTBe HOBbIX y kopriopauun U.S. ROBOTICS vnu ee aBTopn3oBaHHOrO
npoaasLa.

1.4 Jannas OrpaHnyeHHas rapaHTua AeicTBYEeT TONbKO B CTPAHE UNK PEryoHe, Ans UCNoMb30BaHNS B KOTOPbIX
npeaHa3HayYeHo AaHHoe n3aenue (Kak ykasaHo B HoMepe MOAENV N3Aenna N Ha BCex MapKupoBKax ¢
0603HaYEeHNEM MECTHBIX TENEKOMMYHUKALMOHHBIX AOMYCKOB, UMEIOLLMXCA Ha n3aenum).

1.5 U.S. ROBOTICS rapantupyet MOKYMATENIO otcytcTBre AedeKTOB, CBA3AHHbLIX C Matepuanamu u
M3roTOBNEHUEM, NMPY 0BbIYHBLIX YCOBUSIX SKCMNyaTauum u obenyxusanus B TedeHne ABYX (2) JIET ¢ MomeHTa
nokynku B U.S. ROBOTICS nnu y ee asTopr3oBaHHOro npogasua.

1.6 UckntounTenbHbiM obs3atensctBom U.S. ROBOTICS B pamkax AaHHOWN rapaHTum siBnsieTcst 06s3aTensCcTBo,
no ycmotperuio U.S. ROBOTICS, oTpeMOHTMpOBaTb HEUCTPaBHOE U3Aenue unv aetanb, UCNoMb3yst HOBblE UK
BOCCTaHOBIEHHbIE AETanu, UM 3aMeHUTb HEUCNPaBHOE N3aenue Unu Aetanb Ha HOBOE MM BOCCTaHOBNEHHOe
3KBMBANEHTHOE UM aHarNorMyHoe usgenue Unu aetarnb, Unu, eCiv HU OAMH U3 BbILLIEONUCAHHbBIX BApUaHTOB
BbINOMHUTL HEBO3MOXHO, kopropauust U.S. ROBOTICS moxeT, no cBoemMy YCMOTPEHUIO, BO3MECTUTL
MOKYMATEO cToMMocTb NpoBpeTeHns nsgenus, He NpeBbILLAIoLLYI0 caMoii nocneaHe peKkoMeH40BaHHON
PO3HUYHOW LieHbl, onybnvkoBaHHOW B neyatun kopnopaumnen U.S. ROBOTICS, 3a BbIYETOM CTOMMOCTH
npoBeAeHHOro peMoHTa. Bce 3aMeHeHHbIe U3genvs n Aetanu CTaHOBATCA COBCTBEHHOCTLIO kopriopaumn U.S.
ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS npegocTasnsieT rapaHTuio Ha BCe 3aMeHeHHble U3fenis unm getanu Ha cpok JEBAHOCTO
(90) AHEW c momeHTa focTasku usgenus nnv getanu MOKYMATESO.

1.8 U.S. ROBOTICS He npeaocTaBnseT HUKaKUX rapaHTUin U He NPUHUMAET HUKaKNX NPETEH3N OTHOCUTENbHO
TOro, 4TO AaHHoe n3genve He otBevaet TpebosaHusam MNOKYTMATESA, a Takke oTHOCUTENbHO UX paboTkl B
coyeTaHuy ¢ ApyruMu annapaTtHbIMU UK NPOrPaMMHBLIMK NPOAYKTaMU, NPEAOCTaBNEHHLIMU CTOPOHHUMMN
KOMNaHUAMMU.

1.9 U.S. ROBOTICS He npepocTaBnsieT HUKaKkvMX rapaHTuii U He MPUHUMAET HUKaKUX NMPETEH3NI OTHOCUTENBHO
Toro, 4To paboTta NporpaMmHbIX MPOAYKTOB, NOCTaBMSIEMbIX C AaHHLIM U3aenuem, byaet 6esomnboyHoON 1
6ecnepeboiHoii K 4To BCe oMbk B NporpamMMHbIX npogykTtax 6yayT ucnpasneHs!.

1.10 U.S. ROBOTICS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU HU 3a Kakoe NporpaMmMHoe obecneyenne unm apyrue AaHHble u
nHgopmauuto NOKYMATESA, Haxogswmecs unu xpaHsilumecsi B 4aHHOM U3aenuu.

2.0 OBA3ATENBCTBA NOKYNATENA

2.1 NOKYNATE/b npuHMmaeT Ha cebsi BCo OTBETCTBEHHOCTb 3a COOTBETCTBME [AaHHOIO U3[envsi CBoMM
TEXHUYECKUM YCMOBUSIM U TPEGOBAHUSM.

2.2 MOKYMNATENHO HacTosATeNnbHO pekoMeHAyeTcsi caenaTb pe3epBHY0 KOMMIO BCEro NporpaMMHOro
obecneyeHns, NOCTaBNSEMOro C AaHHbIM U3aenuem.

2.3 MokynaTenb NpUHMMaeT Ha cebs BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBUIIbHYHO YCTAHOBKY M HACTPOWKY AaHHOIO
n3genus u obecneveHne ero NPaBUNbHON YCTAHOBKM, HACTPOKW, SKCMyaTaumum U COBMECTUMOCTM ¢ paboyei
cpefnov ycTpoiicTea.

2.4 [Ins ynoBneTBOPeHWsi NpeTeH3nin No rapaHTuitHbiM obszatenbctBam MOKYTATESb 06s3aH npefoctaBuTb
kopropauum U.S. ROBOTICS paTtmpoBaHHbI 4OKYMEHT, NoaTBepXAatoLLmnii hakT NMoKymnku (KONuio KBUTaHLUK,
yaocToBepsitoLel nokynky B kopnopauuu U.S. ROBOTICS unu y ee aBTopr3oBaHHOro npoaasLa).
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3.0 NONYYEHUE FTAPAHTUWHOIO OBCIYXUBAHUA

3.1 Ansa nonyyeHusi cornacusi Ha rapaHTuitHoe obcnyxusanune MOKYMATESb gornxeH B Te4eHne cpoka
[eNCTBUSA rapaHTM ob6paTUTLCS B OTAEN TeXHWYecKoit nogaepxku kopnopauun U.S. ROBOTICS wnu B
aBTOPM30BaHHbIN cepBUCHBIN LeHTp U.S. ROBOTICS.

3.2 [Insa nonyyeHust cornacusi Ha rapaHTuiiHoe obenyxusanune MOKYMATESb gorkeH npegoctaBuTb HOMep
MOAEenu U3nenvsi, CepUinHbIA HOMEp U3AENVS U AaTUPOBaHHBIN AOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMIA (haKT NOKYMKM
(onuto KBUTAHLMK, yAoCTOBEpsIOLLE NokynKy B koprnopauun U.S. ROBOTICS unu y ee aBTopu3oBaHHOMO
npoaasua).

3.3 VIHbopmaumio 0 ToM, Kak CBA3aTbCS C OTAENOM TeXHUYeckon nogaepxku koprnopauvu U.S. ROBOTICS unun
aBTOPW30BaHHbLIM cepBUCHBIM LieHTpom U.S. ROBOTICS, MoxHO nonyunTs Ha BeG-caiite kopnopauumn U.S
ROBOTICS no agpecy: www.usr.com

3.4 IMNpw obpalleHnmn B oTaen TexHuyeckon nogaepxku koprnopauum U.S. ROBOTICS MNMOKYMATEJO
Heo‘ixo,qwmo MMETb NOA, PyKON CrieayioLLyto MHPOPMAaLMIO U AOKYMEHTbI:

HOMep MOAenu napenvs;

CepUNHbIA HOMEP U3fenus;

[aTUpOBaHHbIV [OKYMEHT, MOATBEPXAAIOLLMIA (haKT MOKYMNKY;

nma n Homep Tenedona MNOKYMATENA;

HOMep Bepcuu onepaLyoHHON CUCTEMBI, yCTaHOBMNEHHOM Ha komnbioTepe MNOKYMATENA;
yCTaHOBOYHbIN kKoMnakT-guck U.S. ROBOTICS;

pykoBogcTBo no ycrtaHoeke U.S. ROBOTICS.

4.0 3AMEHA B TEYEHWE FTAPAHTUAHOIO CPOKA:

4.1 Ecnun B Te4yeHue nepuoga AelcTeus rapaHtum, coctasnsiowlero BA (2) FOA, otaenom TeXHUYecKkon
nogzepxkn U.S. ROBOTICS unu aBTopr3oBaHHbIM cepBucHbiM LeHTpom U.S. ROBOTICS 6ynet yctaHoBReEHo,
YTO HenpasunbHas pabota unu otkas B paboTte U3aenust UNn AeTany SBRsieTcst NPSMbIM CNEACTBUEM
Heka4yeCTBEHHOro U3roToBNEHUS U (Mnn) AedekTa MaTepuana, v Ans Takoro U3fenus unu aetanu
MOKYTMATENb npegoctaBuT KONMIo AaTMPOBaHHOMO AOKYMEHTa, MOATBepXAatoLLero hakT Nnokynku (KBUTaHLMIO,
yOOCTOBEPSIOLLYIO MOKYMKY U3AENUs B Kopriopauum

U.S. ROBOTICS wnu ee aBTopusoBaHHoro npogasua), koprnopauust U.S. ROBOTICS sbigact MOKYMATENO
Homep RMA (HOoMep paspelueHnsi Ha BO3BpaT ToBapa) U MHCTPYKLMU NO BO3BpaTy U3AENVS B aBTOPU3OBaHHbII
oTAen npuema nNpoayKumm

U.S. ROBOTICS.

4.2 No6oe nagenve unu getans, Bo3spalleHHble B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa

RMA, BbigaHHoro U.S. ROBOTICS vnu aBTOpn3oBaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM

U.S. ROBOTICS, 6yayT Bo3BpalleHbl BnagenbLy.

4.3 MOKYMATE/b cornatuaercsi onnatuTe TPaHCMOPTHbIE PacXoApbl MO BO3BPaTy M3AENuUs Unu Aetanu B
aBTOPK30BaHHbIN LeHTp Bo3BpaTa usgenuin U.S. ROBOTICS, 3acTpaxoBaTb “3genve unu npuHaTb Ha cebs puck
€ro NoTepu U NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE MOTYT CIyYUTLCA NPU TPAHCMOPTUMPOBKE, U UCNONb30BaTh
TPaHCNOPTHBINA KOHTEWHEP, AEHTUYHbIA OPUrMHANBHON YNaKoBKe.

4.4 OTBETCTBEHHOCTb 3@ NMOTEpH Ny NoBpexaeHne He Bo3naraetcs Ha U.S. ROBOTICS, noka Bo3BpallaemMoe
n3genve unu getanb He GyayT Nony4YeHbl B KayecTBe ouLmMansHOro Bo3epaTta B aBTOPU3OBaHHbIN LIEHTP
BO3BpaTa nsgenuin

U.S. Robotics.

4.5 OdpuumansHo BosspalleHHble NMOKYMATENEM nsnenusi pacnakoBbiBalOTCS, NOABEPraloTcs BU3yanbHOMY
OCMOTPY W CBEPKE HOMEPA MOAENMN U3AENUS U CEPUIAHOMO HOMEpPa U3AENUs, AN KOTOpbIX bl BblAaH HOMEP
RMA. B npunaraemom fokyMeHTe, noaTeepxaaroLiemM akT NoKynku, NpoBepsioTcs Aata U Mecto
npuobpetenust nagenusi. U.S. ROBOTICS moxeT oTkasaTb B NpeA0CTaBNEHUN rapaHTUIMHOIO 06CNyXUBaHWS,
€Cnu Npw BU3yanbHOM 0CMOTpe ByAET BbISIBNEHO HECOOTBETCTBIE BO3BPALLEHHOTO M3AENNUa UK AeTanu v
ykasaHHow NMOKYMNATENEM uHdopmaummn, ans kotopoi 6bin BelgaH Homep RMA.

4.6 Mocne pacnakoBku, BU3yanbHOr0 OCMOTpa U TecTupoBaHus Bo3spalleHHbix NMOKYMATEIEM nagenui, U.S.
ROBOTICS, no ceoemy ycMOTpeHuto, nposefeT paboTbl N0 MX PEMOHTY UM 3aMEHE C UCTMONb30BaHNEM HOBbIX
WINN BOCCTaHOBIIEHHbIX M3AENUIA N AeTanemn n cama onpeaenut obbem Takux paboT, HeobxoauMbIN Ans
BOCCTaHOBIEHUA PaboTOCNOCOBHOCTU N3AENNA NN AeTanu.

4.7 U.S. ROBOTICS npunoxuT ycunus, 4OCTaTOMHbIE C Pa3yMHOW TOYKWU 3peHUst, ANsi JOCTaBKW 3a CBOW cHeT
OTPEMOHTMPOBAHHOIO UMM 3aMmeHeHHoro nagenus unu getany NOKYMATENIO B Teyenve ABAOLUAT OOHOIO
(21) IHA ¢ MmomeHTa nony4YeHVs aBTOpU30BaHHLIM LIeHTPOM Bo3spaTa usaenuii U.S. Robotics odpuumansHoro

Bossparta ot [MOKYIMATENA.
4.8 U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakune Obl TO HU GbIno y6bITKM, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe
3a/lepPXKu NPV TPAHCMOPTMPOBKE MW JOCTaBKE OTPEMOHTUPOBAHHOTO N 3aMEHEHHOTO U3AENUS UNu AeTanu.

5.0 OrPAHUYEHUA

5.1 MPOrPAMMHOE OBECMNEYEHWE CTOPOHHWX MPOU3BOAUTENEWN. fanHoe usgenve U.S. ROBOTICS
MOXET BKo4aTh B ceBs Unu NocTaBnsTbCA B KOMMMEKTE C NPOrpaMMHbIM 06ECNEYEHNEM CTOPOHHUX
npoussoguTenei, MCNosbL30BaHNe KOTOPOro PErynupyeTcs oTAeNbHLIMW MULEH3VOHHBIMU COrnaLleHnsMy Ans
KOHEYHbIX NMOMb30BaTenei, KoTopble NPeAOCTaBNAOTCA NOCTaBLUVMKaMM NPOrPaMMHOr0 o6ecrneveHnst CTOPOHHUX
npowuasoguTenei. [enctaue aaHHou rapaHtum U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHsieTcsi Ha Takoe NporpaMMHoe
obecneyeHne TpeTbux pupM. [nsa nonyyeHus MHopmaumm o AeNCTBYOLLEN rapaHTUM obpaTnTech k
JINLEH3NOHHOMY COrnaLleHuIo ANA KOHEYHOrO NoMb30BaTeNs, perynupytoLemMy Mcnonb3oBaHne Takoro
nporpamMmmHoro obecrneyeHust.

5.2 MOBPEXAEHWA BCNEACTBWE HEMPABUITbHOW SKCMYATALWMW, HEBPEXXHOCTMW,
HECOOTBETCTBWSA YCNOBWAM, HEMPABUIbHOWM YCTAHOBKU WM BO3OENCTBMA GAKTOPOB
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OKPY>XAIOLLE CPE[lbl. B npeaenax, AONyCTUMbIX A@/ACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbLCTBOM, HAaCTOALLAs
OrpanuyeHHas MapaHTtus U.S. ROBOTICS He nmeet cunbl B criy4ae: HopMarnbHOro U3HOCa; NOBPEXAEeHUs Unu
noTepw AaHHbIX BCNIEACTBYE B3aUMOAENCTBUS C TEKYLUMMM U (M) ByAyLUMMK BEPCUSIMM ONEPaLIMOHHbIX CUCTEM
WU C APYTMM TEKYLLMM U (1K) ByayLummM nporpaMMHbIM oBGecredeHnem n 06opyaoBaHUEM; N3MEHEHUIA
(BBINONHEHHbIX NUUamu, He saBnsaLwmuMucs cneynanuctamm U.S. ROBOTICS unu aBToprM3oBaHHbIX CEPBUCHBIX
ueHtpoB U.S. ROBOTICS); noBpexaeHui, Bbl3BaHHbIX OLLIMGKONM onepaTopa unv HecobnioaeHnem MHCTPYKLUUIA,
M3MOXEHHbIX B JOKyMEHTaLuW Nonb3oBaTtensi v ApYrux COnyTCTBYIOLWMX JOKYMEHTaX; NOBPEXAEHN,
BbI3BaHHbIX BO3AECTBMEM NPUPOAHBIX ABMEHWI, HANPYMep MOMHUW, LUTOPMOB, yparaHoB, NoXapos.,
3eMNeTPSICeHWIA U T.A.; B OTHOLUEHUN U3AENWiA, CEPUNHBIA HOMEP KOTOPbIX MOAAENaH U yaarneH;
HenpaBWbHOW 3KcnnyaTauum, HEGPEXHOro NN HeHaanexallero o6paLLeHns; NoBPEXAEeHUIA, Bbl3BaHHbIX
M36bITOYHBIM (PU3UYECKUM, TEMMEPATYPHBIM MU BNEKTPUHECKUM BO3AEHCTBUEM; B OTHOLLIEHUW U3AENUN,
SABNSAOLUMXCA NOAAENKAMU; MOBPEXAEHUS U NOTEPU JaHHbLIX BCIEACTBUE BO3AENCTBUSI KOMMBIOTEPHOTO
Bupyca, "4epBs”, "TPOSHCKOro KOHSA" 1nu NoBpexaeHusi cogepXXmmoro namsaTi; cboes B paboTe ycTpoiicTBa,
BbI3BaHHbIX aBapueil, HeHafnexallen U HenpasuUnbHOW 3KCMNyaTaumeil (BKIOYasi, HO HE OrpaHNYMBasiCb
TakoBbIMU, HENPABUIbHYH YCTAHOBKY, NMOAKIOYEHUE K CETSM UMW UCTOYHUKAM NUTaHKSI C HECOOTBETCTBYHOLWMM
HanpsbkeHueMm); c6oeB, BbI3BaHHbIX U3aenMsiMu, He noctaensiembiMu kopnopauuen U.S. ROBOTICS;
NOBPEXOEHUN, BO3HUKLLMX BCMEACTBUE BO3AENUCTBUSA BNary, arpecCcuBHbIX Cpe, CKaukoB HaNpsbkeHUs nnm

B pesynbsrare TPaHCMOPTUPOBKY MU HEHaANEXaLUMX YCOBUI paboTbl; a Takke SKCMyaTaLuv U3nenust He B TOM
CTpaHe UIu pervoxe, Ans UCronb30BaHNSA B KOTOPbLIX OHO GblNo NpeaHa3HayeHo (kak ykasaHo B HOMepe Mofenu
M3Aenus U Ha BCeX MapkMpoBkax ¢ 0603Ha4eHNEM MECTHbIX TENEKOMMYHUKaLMOHHBIX AOMYCKOB, UMEIOLLIMXCS Ha
nsgenuu).

5.3 B MPEOENAX, PABPELLEHHbLIX 3AKOHOOATEIbCTBOM, NMPUBEOEHHLIE BbILE FTAPAHTUX U
CPEACTBA 3ALNTbI NPAB ABNAOTCA NCKIMKOYNTENTbHBIMU U SAMEHAIOT BCE APYTUE TAPAHTUN,
MONOXEHMA NUW YCNOBWSA, BLIPAXXEHHBIE ABHO UV NOAPA3YMEBAEMBIE, AENCTBYIOLWME UU
NPUOBPETLIWME CUNY B PE3YNLTATE NPUMEHEHWA 3AKOHA, MPEANMUCAHHBLIE 3AKOHOM WA
NENCTBYIOLWWE HA MIOBbIX OPYIMX OCHOBAHUAX, BKITIOYASA FAPAHTU, MONOXEHWA N YCNOBUA
KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, MPUIOAHOCTU ANA MCMONb30BAHNA B KOHKPETHbLIX LIENSAX,
TAPAHTUW/ YOOBNETBOPUTENBHOIO KAYECTBA, COOTBETCTBUA OMNCAHUIO N HEHAPYLWEHNA
MPAB, 1 B X OTHOLWIEHMM 30ECH BbIPAXXAETCA ABHbIM OTKA3. U.S. ROBOTICS HE MPUHUMAET HA
CEBA W HE YNONMHOMOYUBAET HUKAKUX OPYTUX NUL NMPUHUMATL HA CEBA KAKUE-NTMBO APYIUE
OBA3ATEJIbCTBA, CBA3AHHBIE C MPOOAXEWN, YCTAHOBKOW, OECIY>KVBAHWEM,
NPEAOCTABNEHWEM FAPAHTUM WU UCTMONIb3OBAHMEM CBOWX NPOOYKTOB.

5.4 OI'PAHMYEHME OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOIO, B MONTHOM COOTBETCTBWW C 3AKOHOM, U.S.
ROBOTICS CHUMAET C CEBA N CBOUX MOCTABLLMKOB JIKOBbIE OBA3SATENLCTBA, BLITEKAIOLWWE 13
KOHTPAKTOB Ui BO3HWKAIOLLUME BCNEACTBWE MPAXXOAHCKMX MPABOHAPYLLEHWV (B TOM YACIE
NPU HEBPEXHOW 3KCMNYATALKMW), MO BOSMELEHMIO NMIOBbIX CMYYAWHbBIX, KOCBEHHbIX,
MOBOYHbIX, OCOBbIX NN OBPA30OBABLLVXCA B PE3YNBLTATE HAJTOXKEHWA LUTPA®OB YBbITKOB,

B CITYYAE NOTEPU AOXOAO0B U MPUBLINN, YTPATbI N NTMKBUOALMA KOMNOAHAW, MOTEPU
NHOOPMALIMM N OAHHBIX U B CNYYAE APYTUX ®VHAHCOBbIX YEBITKOB BCIEACTBUVE U B
CBA3K C MPOOAXEW, YCTAHOBKOW, OBCNY>XUBAHUEM, SKCMNYATAUVEW, PABOTOW, CEBOEM UM
NOBPEXOEHVEM OBOPYAOBAHWA, OAXE ECINY KOPMOPALWMA U.S. ROBOTICS U EE
YMNONHOMOYEHHbIE MPEACTABUTENW BbIIV MPEAYNPEXOEHBI O BO3MOXXHOCTU TAKMUX
YBbITKOB, 1 OTPAHNYMBAET CBOWV OBA3ATENIBCTBA TOJIbKO PEMOHTOM, 3AMEHOU U
BO3BPATOM IMOJTHOM CTOMMOCTW MOKYTKK, MO YCMOTPEHWIO KOPMOPALIMM U.S. ROBOTICS.
OAHHbBIN OTKA3 OT OBASATENLCTB MO OTHOLWEHWIO K MOBPEXAEHWNAM HE BYOET MUMETb CUNbI,
ECNW NMOBLIE YKA3BIBAEMBIE 30ECb CPEACTBA 3ALLUUTHI MPABA MPOTUBOPEYAT CBOEMY
HEMNOCPELCTBEHHOMY HA3HAYEHWUIO.

6.0 OTKA3 OT OBA3ATENbLCTB

B HEKOTOpbIX CTpaHax, pervoHax unu aAMMHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAnbHbLIX 06pa3oBaHUAX HE JoMNycKaloTes
UCKITOYEHUS UMW OrpaHUYeHnst AeiCTBIUS NoapasyMeBaeMon rapaHTum, Nbo orpaHnyeHns B criyyae nobouHbIX
WM KOCBEHHbIX YBbITKOB, [AECTBYOLME B OTHOLLEHUW ONPEAENeHHbIX U3AENUIA, NPeaoCTaBIIEHHbIX
noTpebuTensm, nMbo orpaHNYeHne OTBETCTBEHHOCTH B CIly4ae Momy4YeHVst TpaBMbl, MOITOMY yKasaHHblE Bbllue
orpaHuyeHus MoryT He oTHocuTbes K MOKYTTATENHO. Ecnm 3akoHoaaTenbCTBOM He AoMycKaeTcs 0Tkas oT
noApasyMeBaeMbiX rapaHTuii B NOTHOM 0GbEME, OHU OrPaHNYMBAIOTCS NEPUOLOM AEVCTBUS AaHHON
NMCbMEHHON rapaHTum, coctaensiowmm ABA (2) FOOA. NaHHas rapaHTus npegoctaenseT NMOKYMATENO
onpeaeneHHble pUaNYeCcKUe Npasa, KOTOpble MOryT MEHSTLCS B 3aBUCYMOCTM OT NOMOXEHUIA MECTHOMO
3aKoHoaaTenbCcTBa

7.0 AEACTBYIOLEE 3AKOHOOATENBLCTBO.

[aHHasn orpaHUYeHHas rapaHTua perynupyertcs 3akoHamu wrata UnnuHoiic, CLUA, 3a ncknioveHnem criyyaes,
KOrja OHO NPOTUBOPEYUT topuanyeckum Hopmam 1 KonseHumn Opranusaummn O6beamHeHHbIX Haumii o
KOHTpaKTax Ha MexayHapoaHyto TOProBio ToBapamu.
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Zadna cze$¢ niniejszej dokumentaciji nie moze by¢ w jakiejkolwiek formie kopiowana ani wykorzystywana
wtornie (np. do ttumaczenia, wprowadzania zmian lub adaptacji) bez pisemnej zgody firmy U.S. Robotics
Corporation. U.S. Robotics Corporation zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
dokumentacji oraz w produktach i/lub zmian tresci tego dokumentu od czasu do czasu bez koniecznosci
powiadamiania o tych zmianach. U.S. Robotics Corporation udostepnia te dokumentacje bez gwarancji
dorozumianej czy wyraznej, facznie z, ale nie tylko, dorozumianymi gwarancjami sprzedazy i
przydatnosci do okreslonych celéw. Jezeli do dokumentacji jest dotaczone oprogramowanie na no$nikach
wymiennych, jest ono udostepniane na podstawie umowy dotaczonej do produktu w postaci oddzielnego
drukowanego dokumentu lub na no$niku wymiennym w folderze LICENSE. Jezeli nie mozesz znalezé
stosownej kopii, prosimy o kontakt z firmg U.S. Robotics.

OBJASNIENIE RZADU STANOW ZJEDNOCZONYCH Dla agencji rzadowych Stanéw Zjednoczonych
niniejsza dokumentacja i oprogramowanie sg udostepniane na nastepujgcych warunkach:

Wszystkie dane techniczne oraz oprogramowanie komputerowe sa przeznaczone do sprzedazy i sg
opracowane jedynie kosztem wtasnym. Oprogramowanie jest dostarczane jako ,Commercial Computer
Software” (komercyjne oprogramowanie komputerowe), zgodnie z definicjq zawartqg w DFARS
252.227-7014 (czerwiec 1995 r.) lub jako ,commercial item” (artykut handlowy), zgodnie z definicja
zawartg w FAR 2.101(a), i jako takie jest udostepniane tylko z takimi prawami, jakie sa nadawane przez
standardowa licencje handlowa do oprogramowania firmy U.S. Robotics. Prawa do danych technicznych
sg ograniczone, jak podano w DFAR 252.227-7015 (listopad 1995) lub w FAR 52.227-14 (czerwiec 1987),
w zaleznosci od tego, ktéry ma zastosowanie. Uzytkownik zobowigzuje sie nie usuwac i nie niszczy¢
jakiejkolwiek czesci objasnien zawartych w dotaczonym licencjonowanym oprogramowaniu badz
dokumentacji, lub dostarczonych wraz z niniejsza Instrukcjg szybkiej instalacji.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. U.S. Robotics oraz logo U.S.
Robotics sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy U.S. Robotics Corporation. Nazwy innych
produktéw podano wytgcznie w celu ich identyfikacji i mogg one byé znakami towarowymi innych firm.
Specyfikacje produktéw mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.







Zawartos¢ opakowania
Telefon USR9600 USB Phone Instrukcja instalaciji
Instalacyjna ptyta CD-ROM

Funkcje produktu:

1. LEWA i PRAWA (strzatki): Uzyj tych przyciskow,
aby przemieszczac¢ si¢ pomiedzy kartami
w programie Skype.

2. POLACZ: Naci$nij ten przycisk, aby wykona¢
potaczenie.

3. 0-9: Uzyj tych przyciskéw, aby wprowadzi¢
numer telefonu lub kod szybkiego wybierania.

4. GORA i DOL (strzatki): Uzyj tych przyciskow,
aby przemieszczac sie po liscie kontaktow
i potaczen telefonicznych w programie Skype.

5. ZAKONCZ: Nacisnij ten przycisk, aby zakoAczyé
potaczenie lub anulowa¢ okreslone dziatanie.

6. WYCZYSC: Nacisnij ten przycisk, aby usunaé
dowolne cyfry wprowadzonego numeru telefonu.

7. #: Kazde kolejne nacisniecie tego przycisku
zmienia sygnat dzwonka.

Instalacja telefonu USB Phone

Przygotowanie do instalacji

- Uwaga: Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug VolP obstugiwanych za
pomocg adaptera USB Phone nie mozna wykorzystywa¢ do wykonywania potaczen
na numery alarmowe (112, 999, 998, 997 itp.). Potgczenia alarmowe z pogotowiem,

policja i strazg pozarng nalezy wykonywacé poprzez telefony stacjonarne.

- Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji telefonu USB Phone nalezy zapisac jego
numer seryjny. Numer seryjny znajduje sie na naklejce na spodzie telefonu USB
Phone. Numer ten nalezy poda¢ podczas rozmowy z przedstawicielem dziatu
pomocy technicznej.

Numer modelu Numer seryjny
USR9600
- Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji nowego produktu nalezy sprawdzié, jaka literg

jest oznaczony naped CD-ROM. Jest to niezbedne do prawidtowego zainstalowania
oprogramowania.

- Uwaga: Funkcje dostepne na klawiaturze telefonu USB Phone dziatajg tylko
w potfaczeniu z programem Skype. Sterowniki dzwigku telefonu USB Phone sg zgodne
z wiekszoscig aplikacji do komunikacji gtosowej za posrednictwem Internetu.




Krok 1: Instalacja oprogramowania Skype

- Uwaga: Ten proces instalacyjny oparty jest na systemie Windows. Jesli
oprogramowanie Skype zostato zainstalowane wczesniej, przejdz do kroku 2.

. W16z plyte instalacyjng CD-ROM firmy U.S. Robotics do napedu CD-ROM komputera.

- Uwaga: Jesli piyta instalacyjna CD-ROM nie zostanie uruchomiona automatycznie,
z menu Start wybierz polecenie Uruchom i wpisz D:\setup (jesli do napedu CD-ROM
jest przypisana inna litera, wpisz jg zamiast litery ,D”) i kliknij przycisk OK.

. Na ekranie zostanie wyswietlony graficzny interfejs uzytkownika ptyty instalacyjnej.
Wybierz preferowany jezyk, gdy pojawi sie¢ odpowiedni monit. Zostaniesz poproszony o
przeczytanie umowy. Przeczytaj umowe i kliknij przycisk Yes (Tak).

. Kliknij polecenie Install Skype (Zainstaluj program Skype). Komputer musi byé
podtaczony do Internetu, poniewaz oprogramowanie to zostanie pobrane ze strony
internetowej Skype. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zainstalowaé i uruchomi¢ oprogramowanie Skype. Moze pojawi¢ sie monit o ponowne
uruchomienie komputera.

. Po zainstalowaniu oprogramowania uzytkownik musi utworzy¢ konto Skype. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po utworzeniu konta moze pojawi¢
sie komunikat z informacja, ze nie znaleziono odpowiedniego urzadzenia. Kliknij
przycisk OK.

Krok 2: Podtaczanie telefonu USB Phone
Podtacz wtyczke USB telefonu USB Phone do wolnego portu USB w komputerze.

Krok 3: Instalacja telefonu USB Phone

. W interfejsie plyty instalacyjnej CD-ROM kliknij polecenie Install USB Phone
(Zainstaluj telefon USB Phone). Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie telefonu USB Phone.

. Po zainstalowaniu oprogramowania pojawi sie komunikat informujacy, ze inny program
probuje uzyska¢ dostep do oprogramowania Skype. Wybierz opcje Allow this
program to use Skype (Zezwalaj temu programowi na uzywanie oprogramowania
Skype) i nacisnij przycisk OK.

. Po zakonczeniu uruchom ponownie komputer.

Gratulacje! Procedura instalacyjna zostata zakoriczona. W przypadku jakichkolwiek
probleméw zapoznaj sie z czgscig Rozwigzywanie problemdw, znajdujaca sie w niniejszym
podreczniku.

Uruchom przegladarke internetowg i zarejestruj produkt pod adresem
www.usr.com/productreg
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Wykonywanie potaczenia telefonicznego

Dzwonienie do innego uzytkownika oprogramowania Skype:

Pierwszym etapem jest utworzenie listy kontaktéw w oprogramowaniu Skype. W programie
Skype kliknij przycisk Add a contact (Dodaj kontakt) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ liste kontaktéw. Po utworzeniu listy kontaktow
wykonaj ponizsze kroki, aby wykona¢ potaczenie telefoniczne:

1. Nacisnij lewy przycisk strzatki na klawiaturze telefonu, aby uruchomi¢ program Skype.

2. Uzyj strzatek gora/dot na klawiaturze telefonu, aby przemieszczac sie po liscie kontaktow.
3. Wybierz osobe, do ktérej chcesz zadzwoni¢ i nacisnij przycisk POLACZ na klawiaturze
telefonu.

4. Po zakonczeniu rozmowy naci$nij przycisk ZAKONCZ na klawiaturze telefonu, aby
zakonczy¢ potaczenie.

Odbieranie potaczenia telefonicznego
Po nadejsciu potaczenia nacisnij przycisk POLACZ, aby je odebra¢. Po zakonczeniu
rozmowy nacisnij przycisk ZAKONCZ, aby zakonczy¢ potaczenie.

Konfiguracja kodow szybkiego wybierania

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby skonfigurowac¢ funkcje kodéw szybkiego wybierania:
1. Kliknij dwukrotnie ikone programu Skype.

2. Kliknij prawym klawiszem myszy wybrany kontakt i kliknij polecenie Assign Speed-Dial
(Przypisz kod szybkiego wybierania).

3. Wprowadz kod szybkiego wybierania dla wybranego kontaktu i nacisnij przycisk OK.

4. Aby wykona¢ potaczenie do wybranego kontaktu, wprowadz przypisany mu kod
szybkiego wybierania i nacisnij przycisk Potacz.

Ustawienia

Glosnosé

Aby dostosowac¢ gtosnos¢ telefonu, kliknij dwukrotnie ikone telefonu USB Phone na pasku
zadan (obok zegara) na pulpicie komputera lub kliknij prawym klawiszem myszy ikone
telefonu USB Phone, a nastepnie kliknij opcje Volume Controls (Sterowanie poziomem
gtosnosci). W narzedziu telefonu USB Phone gtosnosc¢ stuchawki i mikrofonu telefonu
mozna dostosowac poprzez przesuniecie suwaka w prawo lub w lewo. Przesuniecie
dowolnego z suwakow w lewo zmniejsza gtosnosé, a przesuniecie w prawo — zwieksza.

Zaawansowane

Kliknij prawym klawiszem myszy ikone telefonu USB Phone, a nastepnie kliknij opcje

Advanced (Zaawansowane). Spowoduje to otwarcie okna zaawansowanych wiasciwosci.

W oknie tym mozna skonfigurowa¢ nastepujace opcje:

. Zaznaczenie lub usuniecie zaznaczenia opcji Outgoing call displays Skype window
(Potaczenie wychodzace wyswietla okno aplikacji Skype). Po zaznaczeniu tej opcji
przy wykonywaniu potaczenia jest wyswietlane okno Skype.

. Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Run when Windows starts (Uruchom przy starcie
systemu Windows). Po uaktywnieniu tej funkcji narzedzie telefonu USB Phone jest
uruchamiane automatycznie po wigczeniu komputera.

. Mozliwos¢ wybrania jednego z dziesieciu sygnatow dzwonka (Ring styles). Sygnat
dzwonka mozna réwniez zmienié, naciskajac przycisk # w prawym dolnym rogu
klawiatury telefonu.

Po skonfigurowaniu zadanych ustawien nacisnij przycisk OK, aby je zastosowac.

Wybor jezyka
Kliknij prawym klawiszem myszy ikone telefonu USB Phone i kliknij polecenie Select
Language (Wybierz jezyk). Okno to pozwala na wybranie jezyka menu telefonu USB Phone.




Rozwigzywanie probleméw

Produkt korzysta z interfejsu programowego aplikacji Skype, ale nie jest wspierany ani
certyfikowany przez firme Skype.

Moj komputer nie wykrywa telefonu USB Phone.
Mozliwe rozwiazanie:
Upewnij sie, ze kabel USB telefonu jest prawidtowo podigczony do portu USB komputera.

Mozliwe rozwigzanie:
Podczas instalacji mogt wystapi¢ btad. Odtacz telefon od komputera i powtérz procedure
instalacyjna.

Chce korzystac z telefonu i gtosnikéw jednoczesnie.

Mozliwe rozwiazanie:

Aby jednoczesnie korzystac z telefonu USB Phone i gtosnikow komputera, wykonaj
nastepujace czynnosci:

W systemie Windows kliknij kolejno Start, Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje Dzwieki i urzadzenia audio. Kliknij karte Audio i wybierz posiadang karte dzwiekowg
jako domysine urzadzenie ustawienia Odtwarzanie dzwieku. Kliknij karte Glos i wybierz
USB Audio Device (Urzadzenie audio USB) jako domysine urzadzenie ustawienia
Odtwarzanie gtosu. Nastepnie kliknij dwukrotnie ikone programu Skype na pasku zadan
(obok zegara) na pulpicie komputera. Kliknij menu Tools, a nastepnie Options. Kliknij
Sound Devices, a nastepnie upewnij sie, ze dla opcji Audio In i Audio Out wybrano USB
Audio Device.

Sounds and Audio Devices Properties ‘Elg‘ Sounds and Audio Devices Properties
Wolume Sounds Audio “oice Hardware Volume Sounds Audio Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced optians for the voice
@ Default device playback or recording device you selected
- 5
S0
Yoice playback
Yolume. . ] [ Adwanced, @ Diefault device:
=i Digtal Al
Sound recording =
ﬁ Default device Volume | [ Advanced
Soundbdai Digital Audio e
Voice recording
B e
MIDI music playback SoundraX Digital Audio ~
% Default device:
S| Miciosoft BS Wavetable SW Synth -
e e
[ Use only default devices
[ ) Uwaga: Zaleznie od uzywanego systemu instrukcje te moga sie nieznacznie réznic,

poniewaz w niektorych wersjach systemu Windows nie wystepuje karta Glos.
W takiej sytuacji nalezy dokona¢ zmian jedynie na karcie Audio.




Chce uzywac telefonu USB Phone do odtwarzania wszystkich
dzwiekéw z komputera.

Sounds and Audio Devices Properties

Mozliwe rozwigzanie:
Mozliwe, ze komputer nie uzywa telefonu jako

Volume Sounds Audio Woice Hardware

domyslnego urzadzenia do odtwarzania gtosu. e ey
W systemie Windows kliknij kolejno Start, Panel

. . .. .. . “oice playback
sterowania, a nastepnie Dzwiegki i urzadzenia @), D ievie
audio. Kliknij karte Gtos, a nastepnie dla opcji Sl LUGE oo Dievice
Odtwarzanie gtosu i Nagrywanie gtosu voume___| [ Advanced
wybierz USB Audio Device (Urzadzenie audio T
USB). (W zaleznosci od uzywanego systemu ﬁ Defaul device:
operacyjnego moga tu wystapi¢ drobne HSE Audo Device W
réZnice). Yolume. ][ Advanged.. ]

Podczas prowadzenia rozmowy telefonicznej dzwiek odtwarzany
jest przez gtosniki komputera.

Mozliwe rozwigzanie:

Kliknij dwukrotnie ikone programu Skype na pasku zadan (obok zegara) na pulpicie
komputera. Kliknij menu Tools, a nastepnie Options. Kliknij Sound Devices, a nastepnie
upewnij sie, ze dla opcji Audio In i Audio Out wybrano USB Audio Device.

Mikrofon telefonu USB nie dziata (rozmdéwca nie styszy mnie) po
wyjsciu komputera z trybu "wstrzymania” lub "hibernac;ji”.
Mozliwe rozwigzanie:

Odtacz telefon USB od portu komputera, a nastepnie podtacz go ponownie.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z oprogramowaniem Skype nalezy zapozna¢ sie
z informacjami zawartymi pod adresem http://support.skype.com

Nieustannie dgzymy do zapewniania uzytkownikom informacji oferujacych jak najlepszy
zakres pomocy. W celu uzyskania najbardziej aktualnych informacji na temat konfiguraciji
i rozwigzywania probleméw nalezy odwiedzi¢ strone internetowg firmy U.S. Robotics pod
adresem http://lwww.usr.com/support




Pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek problemdow

z oprogramowaniem Skype nalezy zapoznac¢
sie z informacjami zawartymi pod adresem
http://support.skype.com

Aby uzyska¢ pomoc techniczng dla telefonu USB Phone:

1. Przygotuj numer modelu i numer seryjny urzgdzenia. Niniejszy telefon

posiada numer modelu 9600.
W razie koniecznosci potaczenia sie z pomocg techniczng nalezy
podaé¢ numer seryjny telefonu. Wpisz numer seryjny ponize;j.

Numer modelu

Numer seryjny

9600

2. Przejdz do czesci Support (Pomoc techniczna) w witrynie firmy
USRobotics w sieci WWW pod adresem www.usr.com/support/.
Rozwigzania wielu typowych problemow, z ktérymi spotykajq sie
uzytkownicy, opisano na stronach z czesto zadawanymi pytaniami
oraz na stronach rozwigzywania problemow dla tego produktu.

3. Pytanie do pomocy technicznej mozna przekaza¢ za pomoca

formularza elektronicznego lub telefonicznie, kontaktujac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy USRobotics.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgia (flamandzki) www.usr.com/emailsupport/bn 07023 3545
Belgia (francuski) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Czechy www.usr.com/emailsupport/cz

Dania www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francja www.usr.com/emailsupport/fr 082 507 0693
Niemcy www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Grecja http://www.usr.com/emailsupport/gr

Wegry www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlandia www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Wiochy www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luksemburg www.usr.com/emailsupport/be 342080 8318
Bliski Wschod/Afryka www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Holandia www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norwegia www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Polska www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalia www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Rosja www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 200 1
Hiszpania www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Szwecja www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Szwajcaria www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turcja www.usr.com/emailsupport/tk

Zjednoczone Emiraty
Arabskie
Wielka Brytania

www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

0800 877 63

0870 844 4546

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyskaé

w witrynie internetowej pod adresem:

http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Przepisy i gwarancja

Informacje prawne

Skype nie zastepuje ustug telefonicznych. Ustug VolP obstugiwanych za pomocg adaptera USB Phone
nie mozna wykorzystywaé do wykonywania potgczen na numery alarmowe (112, 999, 998, 997 itp.).
Potaczenia alarmowe z pogotowiem, policjq i strazg pozarna nalezy wykonywacé poprzez telefony stacjon-
arne.

Deklaracja zgodnosci

U.S. Robotics Corporation.

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

os$wiadcza, ze produkt niniejszy jest zgodny z przepisami FCC:

Czes¢ 15, klasa B.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen elektromagnetycznych.

2) Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zakiocenia, ktére moga powodowaé jego
nieprawidfowe dziatanie.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w czesci 15 przepiséw FCC dotyczacych
zastosowan w $rodowisku domowym i biurowym.

Uwaga dla uzytkownika: Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia dokonane bez zgody strony
odpowiedzialnej za zgodno$¢ z przepisami FCC mogg skutkowaé utratg upowaznienia do uzywania
urzadzenia.

Zaklécenia sygnatu radiowo-telewizyjnego:

Urzadzenia zostaty sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Powyzsze wymagania zostaty opracowane w celu
zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wplywem urzadzen stosowanych w warunkach
domowych. Niniejsze urzadzenia wytwarzajg, uzywajg i moga emitowac czestotliwos¢ radiowa. Jesli
urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami producenta, moze emitowaé
szkodliwe zakiécenia sygnatéw radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowac¢, ze w przypadku
konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenia wywotujg zaktécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowa¢ poprzez wytaczenie i ponowne witaczenie
urzadzenia, uzytkownik powinien podja¢ probe usuniecia zaktécen w nastepujacy sposob:

*  Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

*  Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

«  Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byto zasilane z innego obwodu

niz odbiornik.
«  Skonsultowa¢ sie ze sprzedawca lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Lista UL/CUL

Urzadzenia zewnetrzne:

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje si¢ na liscie UL i C-UL i jest przeznaczone do sprzedazy
zaréwno na rynku amerykanskim, jak i kanadyjskim

i stuzy do zastosowan opisanych w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Urzadzenia wewnetrzne:

Niniejsze urzadzenie komputerowe sig na liscie UL i C-UL (odpowiednio dla

USA i Kanady) i jest przeznaczone do wspotpracy z komputerami osobistymi wymienionymi

w wykazie UL, dla ktérych okreslono szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji kart peryferyjnych
przez uzytkownika.

Komputery przenosne/notebooki:

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje sie na liscie UL i C-UL (odpowiednio dla USA i Kanady) i jest
przeznaczone wytacznie do wspétpracy z komputerami przeno$nymi/notebookami znajdujacymi sie
réwniez na liscie UL.




Dotyczy uzytkownikéw kanadyjskich

Industry Canada (IC)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe spetnia ograniczenia klasy B dotyczace

emisji szumoéw radiowych przez urzadzenia cyfrowe, ustanowione w normie kanadyjskiego Ministerstwa
Przemystu (Industry Canada) ICES-003 pt. ,Digital Apparatus”, dotyczacej sprzetu bedacego zrédtem
zakiocen.

Uzytkownicy powinni upewni¢ sie dla wlasnego bezpieczenstwa, ze uziemienia urzadzenia zasilajgcego,
linii telefonicznych i wewnetrznej metalowej instalacji hydraulicznej, jesli takie wystepuja, sa potgczone.
Moze to by¢ szczegdlne wazne w obszarach wiejskich.

Ostrzezenie: Uzytkownicy nie powinni samodzielnie wykonywa¢ uziemien, ale zwréci¢ sie do
odpowiedniej instytucji nadzorujacej lub elektryka.

c€

Deklaracja zgodnosci

My, U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157 USA, oswiadczamy, ze produkty, U.S. Robotics modele 9600 oraz 9600A, ktérych dotyczy
niniejsze oswiadczenie, odpowiadajg nastgpujacym standardom i/lub innym normom:.

EN55022
EN55024

My, U.S. Robotics Corporation, o$wiadczamy, ze niniejsze produkty sg zgodne z podstawowymi
wymogami dyrektywy 89/336/WE.

Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S. Robotics Corporation

1.0 WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko uzytkownikowi koncowemu (KLIENT) i nie moze
zostac przeniesiona na inng osobe.

1.2 Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) nie
majg prawa do zmieniania warunkéw niniejszej ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.
1.3 Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktéry nie zostat zakupiony jako
nowy od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.4 Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym produkt
ma by¢ uzytkowany (zgodnie z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych homologac;ji
telekomunikacyjnych umieszczonymi na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, Ze niniejszy produkt bedzie wolny od wszelkich wad
produkcyjnych i materiatowych, podczas normalnego uzytkowania i serwisowania, przez DWA (2) LATA
od daty zakupu od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wytaczng odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg gwarancja, wedtug uznania U.S.
ROBOTICS, jest naprawa wadliwego produktu lub jego czesci przy wykorzystaniu nowych lub uzywanych
czesci; lub wymiana wadliwego produktu wzglednie jego czesci na nowy lub uzywany produkt lub czes$é,
ktére sg podobne lub takie same; jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa, U.S. ROBOTICS moze, wedtug
wiasnego uznania, zwréci¢ KLIENTOWI koszty nieprzekraczajace zalecanej przez U.S. ROBOTICS ceny
sprzedazy produktu, pomniejszone o opfaty serwisowe. Wszystkie wymieniane produkty lub czesci stajg
sie wtasnoscig U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS udziela gwarancji na wymieniony produkt lub czes$¢ na okres
DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania produktu lub czesci do klienta.

1.8 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA
lub bedzie wspotpracowaé w potaczeniu ze sprzetem czy oprogramowaniem innych producentow.

1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie dostarczane wraz z niniejszym
produktem bedzie wolne od wszelkich btedow

ani ze wszystkie te btedy zostang naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane w
niniejszym produkcie.




2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za spetnienie przez niniejszy produkt zadanych przez niego
parametréw technicznych i wymagan.

2.2 Zaleca sie, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania dostarczanego z
produktem.

2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtowa instalacje i konfiguracje niniejszego produktu
oraz za wlasciwa instalacje, konfiguracje, dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt
bedzie funkcjonowat.

2.4 Roszczenia wynikajace z gwarancji zostang uwzglednione tylko wtedy, gdy KLIENT dostarczy firmie
U.S. ROBOTICS opatrzony datg dowdéd zakupu (kopie rachunku wystawionego przez firme U.S.
ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawce).

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjng, KLIENT musi skontaktowaé sie z pomocg techniczng U.S.
ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.
3.2 Aby uzyskac naprawe gwarancyjng, klient musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer seryjny
produktu oraz dowdd zakupu z datq (kopie rachunku od U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawcy).
3.3 Informacje dotyczace kontaktu z pomocg techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum
serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie firmowej U.S. ROBOTICS www.usr.com.
3.4 Kontaktujac sig z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS, klient powinien mie¢ przygotowane
nastepujace informacje:

. numer modelu produktu,
numer seryjny produktu,
dowod zakupu opatrzony data,
nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,
wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,
CD-ROM instalacyjny firmy U.S. ROBOTICS,
instrukcje instalacji firmy U.S. ROBOTICS.

4.0 WYMIANA GWARANCYJNA

4.1 W przypadku stwierdzenia przez dziat pomocy technicznej firmy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane
centrum serwisowe firmy U.S. ROBOTICS niewfasciwego dziatania, wady produktu lub czesci,
wynikajacych bezposrednio ze ztego wykonania lub wadliwego materiatu, jesli nie uptynat okres
DWULETNIEJ (2) gwarancji, a KLIENT zataczyt opatrzong data kopie dowodu zakupu (oryginalny
rachunek wystawiony przez firme U.S. Robotics lub jej autoryzowanego sprzedawce) firma U.S. Robotics
dokona autoryzacji zwrotu (Return Material Authorisation, RMA) oraz dostarczy KLIENTOWI instrukcje zwrotu
produktu do centrum zwrotdw, autoryzowanego przez firmg U.S. Robotics.

4.2 Produkty lub czesci wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji zwrotu (RMA) wydanej przez U.S.
ROBOTICS lub przez autoryzowane centrum serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrécone.

4.3 KLIENT zgadza sie na poniesienie opfat transportowych zwigzanych ze zwrotem produktu lub czesci
do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum Zwrotéw; zgadza sig réwniez na ubezpieczenie
produktu lub poniesienie ryzyka zwigzanego z utratg lub uszkodzeniem mogacym zaj$¢ w czasie
transportu; jak réwniez klient zgadza sie na uzycie opakowania réwnowaznego z opakowaniem
oryginalnym.

4.4 Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sie na U.S. ROBOTICS, dopdki zwracany
produkt lub czg$¢ nie zostang przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw U.S.
ROBOTICS.

4.5 Autoryzowane zwroty zostang rozpakowane, poddane ogledzinom i sprawdzone pod wzgledem
zgodnosci numeru modelu i numeru seryjnego z tymi, dla ktorych wystawiono autoryzacje RMA.
Sprawdzeniu podlega réwniez data i miejsce zakupu na zatgczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS
moze odmoéwié udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego produktu lub czesci
okaze sig, ze informacje podane przez KLIENTA sg niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.
4.6 Gdy zwrdcony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie i przetestowany, U.S.
ROBOTICS, weditug wtasnego uznania, dokona naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych
produktéw lub czesci, w wymaganym zakresie, w celu przywrdcenia przydatnosci produktu lub czesci.
4.7 U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI na wiasny koszt naprawiony lub wymieniony produkt lub czes¢
nie pézniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI

od otrzymania autoryzowanego zwrotu przez autoryzowane centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za jakiekolwiek szkody wynikte z opéznienia dostawy lub doreczenia
naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

e o o o o o




5.0 OGRANICZENIA

5.1 OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt

U.S. ROBOTICS moze wspdtdziata¢ z oprogramowaniem stron trzecich,

ktorych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane przez sprzedawcoéw stron
trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS

nie ma zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig gwarancje¢ mozna znalez¢
w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego oprogramowania.

5.2 SZKODY WYNIKAJACE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWAN IA, ZANIEDBANIA, BRAKU
ZGODNOSCI, NIEWEASCIWEJ INSTALACJI LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie
dozwolonym przez odpowiednie prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje
normalnego zuzycia; zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodnosci migdzy aktualnymi i
przysztymi wersjami systemoéw operacyjnych albo aktualnym

i przyszlym oprogramowaniem i sprzetem; zmian (dokonanych przez osoby

inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra serwisowe U.S. ROBOTICS); szkdd
spowodowanych przez btad operatora lub niezastosowanie sig do instrukcji znajdujacych sie w
dokumentaciji uzytkownika lub innej dotaczonej dokumentacji; szkéd spowodowanych przez sity natury,
takie jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary, trzesienia ziemi itp.; produktow
noszacych $lady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania; niewtaéciwego uzytkowania, zaniedbania i
niewtasciwego obchodzenia sig; szkdd spowodowanych przez nadmierne dziatanie fizyczne, termiczne
lub elektryczne; produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty danych spowodowanych wirusami
komputerowymi, robakami, konmi trojanskimi lub uszkodzeniem pamieci; ztego dziatania produktu
wyniktego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania (w tym miedzy innymi niewtasciwej instalacji,
podtaczenia do niewtasciwego napigcia i zasilania); uszkodzen spowodowanych przez produkty
niedostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkéd spowodowanych przez wilgo¢, korozje, wysokie
napigcie, transport, anormalne warunki pracy; nie obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza
granicami kraju lub terytorium przeznaczonym do uzytkowania (zgodnie z numerem modelu produktu
oraz naklejkami lokalnych homologacji telekomunikacyjnych umieszczonymi na produkcie).

5.3 W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI
ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRACINE LUB
DOROZUMIANE, RZECZYWISTE LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
GWARANCJE LUB WARUNKI DOTYCZACE HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA U.S.
ROBOTICS NIE BIERZE NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA
W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE, GWARANCJE
ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.

5.4 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO
U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI, W RAMACH KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE),
ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE LUB
KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW, TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD
FINANSOWYCH WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH
INSTALACJA, KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET
JESLI FIRMA U.S. ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O »
MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC
DO NAPRAWY, WYMIANY LUB REFUNDOWANIA

CENY ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE

MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPELNI SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.

6.0 ZASTRZEZENIE

W niektorych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wytaczanie lub ograniczanie
dorozumianych gwarancji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych
produktéw dostarczanych konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialno$ci za obrazenia oséb, wiec
powyzsze ograniczenia i wytgczenia moga by¢ ograniczone w odniesieniu do KLIENTA. W przypadku
gdy wytaczenie gwaranciji dorozumianych w catosci nie jest dozwolone przez prawo, beda one
ograniczone do DWOCH (2) LAT obowigzywania niniejszej pisemnej gwarancji. Gwarancja ta daje
KLIENTOWI szczegodlne prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnego prawodawstwa.

7.0 OBOWIAZUJACE PRAWO

W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wtasciwe jest prawo stanu lllinois, USA, z wytaczeniem
rozstrzygania konfliktéw migdzy przepisami prawnymi oraz konwencji ONZ dotyczacej kontraktéow o
handlu miedzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.

108




U.S.Robotics

USR9600 felhasznalbi kezikonyv — magyar nyelv(

U.S. Robotics Corporation
(935 National Parkway
Schaumburg, lllinois
60173-5157

USA

A U.S. Robotics Corporation irasos engedélye nélkil e dokumentacid6 nem masolhaté, és nem
hasznalhaté egyéb szarmaztatott termékek létrehozasahoz (példaul forditas, atalakitds, adaptalas).
A U.S. Robotics Corporation fenntartja a jogot e dokumentum fellilvizsgalatara, és a termék, illetve
a dokumentum megvaltoztatasara anélkil, hogy az ilyen felllvizsgalattal vagy valtoztatassal
kapcsolatban értesitési kotelezettséget vallalna. A U.S. Robotics Corporation e dokumentumot barmilyen,
kdzvetett vagy kozvetlen garancia vallaldasa nélkil adja, beleértve, de nem kizarélagosan
a forgalmazhatésag korllményeit és az adott célra valé megfelelést. Ha a jelen dokumentumban leirt
cserélhetd adathordozén barmilyen szoftver talalhatd, arra a termékhez kilén dokumentumként,
nyomtatott formaban, vagy a cserélheté adathordozén LICENSE nevi kdnyvtarban mellékelt felhasznaldi
szerz6dés vonatkozik. Ha nem talalja a példanyt, masolatért forduljon a U.S. Roboticshoz.

AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK KORMANYZATANAK SZOLO ERTESITES: Ha az On szervezete
az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanyzati szerve, jelen dokumentumra és a benne leirt szoftverre
a kovetkezd nyilatkozat vonatkozik:

Minden miszaki adat és szamitégépes szoftver kereskedelmi természetli, és kizardlag a cég sajat
koltségén lett kifejlesztve. A Szoftver a DFARS 252.227-7014 (1995. junius) el6irasban meghatarozott
+Kereskedelmi célt szamitégépes szoftver’ vagy a FAR 2.101(a) eléirasban meghatarozott kereskedelmi
termék, és mint ilyen, csak azok a jogok jarnak vele, amelyeket jelen Szerz6dés — amely a U.S. Robotics
cégnek a Szoftverhez adott szokvanyos kereskedelmi licence — tartalmaz. A Miiszaki adatokhoz a DFAR
252.227-7015 (1995. november) és a FAR 52.227-14 (1987. junius) értelmében (értelemszerliien amelyik
ide illik) csak korlatozott jogok tarsulnak. On beleegyezik, hogy a jelen Gyorstelepitési Gtmutatéval
Osszefliggd licencelt szoftver vagy dokumentum egyetlen feliratrészletét sem tavolitja el és nem masitja
meg.

Copyright © 2005 U.S. Robotics Corporation. Minden jog fenntartva. A U.S. Robotics és a U.S. Robotics logd
a U.S. Robotics Corporation bejegyzett védjegyei. Mas termékneveket csak azonositas céljara hasznalunk,
azok az illetd vallalatok tulajdonat képezhetik. A termékjellemzék értesités nélkil megvaltozhatnak.







A csomag tartalma
USR9600 USB Phone Telepitési utmutatd
Telepité CD-ROM

Fizikai jellemzék:

1. LEFT (bal) és RIGHT (jobb): Ezen gombok
segitségével valthat az egyes flilek k6zott a Skype
szoftverben.

2. SEND (kiildés): Hivaskezdeményezésre
szolgal.

3. 0-9: Ezeket a gombokat telefonszamok bevitelére,
valamint gyorstarcsazasra hasznalhatja.

4. UP (fel) és DOWN (le): Segitséglikkel gérgethet
a Skype szoftver elérhetéségek és hivasok listajaban.

5. END (befejezés): Megnyomasaval megszakithatja
a telefonhivasokat és a kiilénb6z6 miveleteket.

6. CLEAR (torlés): Segitségével torolheti
a tarcsazasnal bevitt szamot.

7. #: A gomb ismételt megnyomasaval ciklikusan
végiglapozhatja a kuldnbdz6 cseng&hangok listajat.

Az USB Phone telepitése

Felkésziilés a telepitésre

- Figyelem: A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. Az USB Phone egyltt
hasznalt semmiféle VolP-szolgaltatas nem hasznalhaté segélyhivas kez-
deményezésére. Hasznalja a vezetékes telefont segélyhivasok (rendérség, tlizoltdsag

és menték) kezdeményezésére.

- Megjegyzés: Az USB Phone telepitése el6tt irja fel a berendezés gyari szamat.
A gyari szamot az USB Phone aljara ragasztott cimkén talalja. Ha hivnia kell miszaki
tdmogatassal foglalkozo részleglinket, sziiksége lesz erre a szamra, hogy segitséget

kaphasson.
Tipusszam Gyari szam
USR9600
- Megjegyzés: Miel6tt elkezdené Uj eszkoze telepitését, nézze meg, hogy a CD-ROM

meghajtét milyen bet jeldli. A betijelet ismernie kell a szoftver megfeleld telepitéséhez.

- Megjegyzés: Az USB Phone billentyiizet funkcioéi csak a Skype szoftvernél
mikodnek. Az USB Phone audiohang meghajtok kompatibilisek a legtébb
internetalapu, él6szavas kommunikacios alkalmazassal.




Elsé lépés: a szoftver telepitése
- Megjegyzés: Ez egy Windows-alapu telepités. Ha mar telepitette gépére a Skype
szoftvert, folytassa a masodik I1épéssel.

. Helyezze a U.S. Robotics telepité CD-ROM-ot a szamitogép CD-ROM meghajtojaba.

= Megjegyzés: Amennyiben a CD-ROM nem indul el automatikusan, kattintson
a Windows Start, majd Futtatas menipontjara, és irja be a D:\setup parancsot (vagy
a CD-ROM meghajténak megfelel§ betijelet), majd kattintson az OK lehet&ségre.

. A telepité CD grafikus felhasznaldi képerny&je (GUI) jelenik meg a kijelzén. Ha
a rendszer keéri, valassza ki a kivant nyelvet. Ezutan a rendszer kéri, hogy olvassa el
a licencszerz6dést. Olvassa el a szerzédést és kattintson a Yes (Igen) gombra.

. Kattintson a Install Skype (Skype telepitése) lehetéségre. Ahhoz, hogy a Skype
honlapjardl letdltse a szoftvert, internetkapcsolat sziikséges. A Skype szoftver
telepitéséhez és inditdsahoz kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. Ekkor
felszolitast kaphat a szamitégép Ujrainditasara.

. A szoftver telepitése utan Skype azonositot kell [étrehoznia. Kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat. El6fordulhat, hogy az azonosité Iétrehozasa utan a rendszer
arrol tajékoztatja, hogy nem talalja az eszkozt. Kattintson az OK gombra.

Masodik Iépés: Az USB Phone csatlakoztatasa
Csatlakoztassa az USB Phone USB-csatlakozdjat a szamitégép egy szabad USB-portjahoz.

Harmadik lIépés: Az USB Phone telepitése

. A CD-ROM GUI telepitésénél kattintson az Install USB Phone (USB Phone
telepitése) lehetéségre. Az USB Phone szoftver telepitéséhez kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

. A szoftver telepitése utan a rendszer figyelmeztet, hogy egy masik program el szeretné
érni a Skype szoftvert. Valassza az Allow this program to use Skype (Ez a program
hasznalhatja a Skype szoftvert) lehet6séget, majd kattintson az OK gombra.

. Amikor végzett, inditsa Ujra a szamitogépet.

Gratulalunk! A telepités sikeresen befejezéd6tt. Ha barmi problémat tapasztal, olvassa
el az Utmutatd Hibaelharitas cim( fejezetét.

Inditsa el a webbdngész6t és regisztralja termékét a kdvetkez6 honlapon:
www.usr.com/productreg




Telefonhivas kezdeményezése

Skype-felhasznal6 hivasa:

Ehhez el6szor is a Skype szoftverben létrehozott elérhetéségek listara lesz sziiksége.
Kattintson a Skype szoftverben az Add a contact (Elérhetéség hozzaadasa) lehet6ségre és
a képernyén megjelend utasitasokat kdvetve hozza Iétre az elérhetdségek listajat. A lista
létrehozasa utan, az alabbi Iépéseket kdvetve kezdeményezhet hivast:

1. A telefon bal nyil gombjanak megnyomasaval nyissa meg a Skype szoftvert.

2. A telefon fel és le nyilai segitségével gorgetheti az elérhetéségek listajat.

3. Valassza ki a hivni kivant elérhetéséget, majd nyomja meg a késziilék SEND (kiildés)
gombjat.

4. A beszélgetés befejezése utan, a hivas befejezéséhez nyomja meg a telefon END
(befejezés) gombjat.

Telefonhivas fogadasa
Beérkez6 hivas fogadasahoz nyomja meg a készullék SEND gombjat. A hivas befejezéséhez
nyomja meg a END gombot.

Gyorstarcsazas beallitasa

A gyorstarcsazas funkcio bedllitasahoz kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Kattintson duplan a Skype szoftver ikonjara.

2. Jobb egérgombbal kattintson a megfelel6 elérhetéségre, majd a Assign Speed-Dial
(Gyorstarcsazo billentyl hozzarendelése) lehetéségre.

3. Nyomja meg az elérhetéséghez rendelni kivant gyorstarcsazo billenty(t, majd kattintson az
OK gombra.

4. Az elérhet6séget ezentul felhivhatja a gyorstarcsazé billenty(, majd a Kildés gomb
megnyomasaval.

Beallitasok

Hangeré

A telefon hangerejének beallitasahoz kattintson duplan a rendszertalcan az 6ra mellett talalhaté
USB Phone ikonra vagy jobb egérgombbal az USB Phone ikonra, majd kattintson a Volume
Controls (A hangerd szabalyozasa) lehetéségre. Az USB Phone segédprogramban a cslszka
jobbra, illetve balra torténé elmozditasaval bedllithatja a telefon hangszérdjanak és mikrofonjanak
hangerejét. A csuszka balra térténé elmozditasa csokkenti, mig jobbra térténé elmozditasa néveli
a hangero6t.

Specialis beallitasok

Jobb egérgombbal kattintson az USB Phone ikonjara, majd kattintson a Advanced (Specialis)

lehetéségre. Ekkor a Specialis lehetéségek ablak megnyilik. Ebben az ablakban az alabbi

beallitasokat adhatja meg:

. Be-, illetve kikapcsolhatja a Outgoing call displays Skype window (Kimené hivasok
kezdeményezésekor megjelenik a Skype ablak) funkciét. Ha aktivalja a funkciét, minden
hivaskezdeményezés alkalmaval egy Skype ablak jelenik meg a képernyén.

. Be-, illetve kikapcsolhatja az Run when Windows starts (Futtatas a Windows
elinditasakor) funkciot. Ha kijeldli ezt a funkciét, a szamitogép bekapcsolasakor az USB
Phone segédprogram automatikusan elindul.

. Valaszthat a 10 kiilénb6z6 Ring styles (Csengd hang) kozll. A cseng&hangot a telefon
jobb also sarkaban talalhato # gomb segitségével is megvaltoztathatja.

A fenti beallitdsok megadasa utan, azok érvényesitéséhez kattintson az OK gombra.

Nyelv kivalasztasa

Jobb egérgombbal kattintson az USB Phone ikonjara, majd kattintson a Select Language

(Nyelv kivalasztasa) lehet6ségre. Ebben az ablakban megadhatja, milyen nyelven jelenjenek

meg az USB Phone menti.
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Hibaelharitas
Ez a termék hasznalja a Skype API szoftvert, ugyanakkor a Skype nem
hitelesitette illetve tanusitotta.

A szamitogép nem érzékeli az USB Phone késziiléket.

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djon meg rola, hogy a telefon USB-kabele megfeleléen csatlakozik a szamitégép
USB-portjahoz.

Lehetséges megoldas:
Lehet, hogy hiba Iépett fel a telepités soran. Hluzza ki a telefon csatlakozasat a szamitdégépbdl,

majd ismételje meg a telepitést.

Egyszerre szeretném hasznalni az USB Phone késziiléket és
a hangszérokat.

Lehetséges megoldas:

Az USB Phone és a szamitdgép hangszérdinak egylttes hasznalatahoz kévesse az alabbi
lépéseket:

Kattintson a Windows Start menujére, majd a Vezérlpult menlpontra, ezutan pedig
kattintson duplan a Hangok és audioeszk6zok lehetéségre. Kattintson az Audié fllre, majd
a Hangok lejatszasa alapértelmezett eszkdzeként valassza ki sajat hangkartyajat.
Kattintson a Hang flilre, majd a Hanglejatszas alapértelmezett eszkbzeként valassza ki
sajat hangkartyajat. Ezutan kattintson duplan a rendszertalcan az éra mellett talalhato
Skype szoftver ikonra. Kattintson az Tools (Eszk6z6k), majd az Options (Opciék)
lehet&ségre. Kattintson a Sound Devices (Hangeszk6zok) lehetdségre, majd gy6z6djon
meg réla, hogy az USB Devices (USB-audioeszk6z) van megadva mind az Audio In
(Audiobemenet), mind az Audio Out (Audiokimenet) beallitasnal.

Sounds and Audio Devices Properties ‘Elg‘ Sounds and Audio Devices Properties

Volume | Sounds Audio Woice Hardware Volume | Sounds Audin Woice Hardware
Sound playback These settings contral volume and advanced optians for the voice
@ Default device: playback ar recarding device you selected

4 SoundhaX Digital Audio
Yeice playback
Yolume ] l Advanced @ Default device:
Al v Digial Audio
Sound recording
ﬁ Diefault device: Volume... ] [ Advanced...
Soundtai Digital Audic v 8 X
“Waice recording
ﬁ Diefault device:
MID! music plagback. SoundMa Digital Audio ~
% Default device:
S | Microsoft GS Wavetable S Synth -
[ Yolume. . ] [ About... ]
[JUse anly default devices
- Megjegyzés: A kdvetendd lIépések bizonyos operacids rendszereknél kissé

eltérhetnek a fentiektél, mivel a Windows egyes verzidiban nem talalhaté meg
a Hang ful. Ebben az esetben csupan az Audio oldalon kell végrehajtani a sziikséges
modositasokat.




Az USB Phone késziiléket szeretném hasznalni minden szamitogépes
hang lejatszasahoz.

Sounds and Audio Devices Properties

Lehetséges megoldas:

Nem biztos, hogy szamitégépe az USB Phone Voume | Sounds | fudo | VYobe | Hadnae
késziiléket hasznalja elsédleges hanglejatszo These seftings cortrol valume and advanced options for the vaice
eszkdzként. Kattintson a Windows Start meniijére, eieulh st bt

majd a Vezérlépult menupontra, ezutan pedig Vioice playback

kattintson duplan a Hangok és audioeszk6zok | Db

lehetéségre. Kattintson a Hang fiilre, majd o ebmmianis

gy6zédjon meg réla, hogy az USB Audioeszkoz yohme, | [ advanced
van kivalasztva mind a Hanglejatszas, mind a Voice recordna

Hangrogzités beallitasnal. (A kdvetendd eljaras ﬁ Default device:

egyes operacios rendszerek esetében kissé J3E Audic Devize e
eltérhet az el6bbitdl.) voume, [ Advenced. |

Telefonhivéas alatt a hangot a szamitégép hangszoéréi tovabbitjak.
Lehetséges megoldas:

Kattintson duplan a rendszertélcan az 6ra mellett talalhaté Skype szoftver ikonra. Kattintson
az Tools (Eszk6z6k), majd az Options (Opcidk) lehetéségre. Kattintson a Sound Devices
(Hangeszk6z6k) lehetéségre, majd gy6z6djon meg rola, hogy az USB Devices (USB-
audioeszk6z) van megadva mind az Audio In (Audiobemenet), mind az Audio Out
(Audiokimenet) beallitasnal.

Az USB Phone mikrofonja nem miikodik (a hivé nem hall engem),
miutan a szamitégép visszalép a ,,Standby” (készenléti) vagy
»Hibernate” (alvé) iizemmaodbal.

Lehetséges megoldas:
Huzza ki az USB Phone eszkdzt a portbdl, majd csatlakoztassa ujra.

Ha barmilyen, a Skype szoftver miikdédésével kapcsolatos problémat tapasztal, dtmutatasért
latogasson el a kovetkez6 weboldalra: http://support.skype.com

Folyamatosan téreksziink arra, hogy felhasznaléinknak a leghasznosabb informaciéval
tudjunk szolgalni. A konfiguralassal és hibaelharitassal kapcsolatos legfrissebb
informaciokat megtalalhatja a U.S. Robotics weboldalan, a kévetkezé cimen:
http://www.usr.com/support




Tamogatas és segitségkérés

Ha a Skype szoftver miikddésével kapcsolatos barmilyen problémat
tapasztal, atmutatasért latogasson el a kdvetkez6 weboldalra: http://
support.skype.com

Tamogatas az USB Phone készlilékhez:

1. Fontos, hogy tudja készuléke tipusszamat és gyari szamat. A telefon
tipusszama 9600. Ha hivnia kell miiszaki tamogatassal foglalkozo
reszlegiinket, sziiksége lesz a telefon gyari szamara, hogy segitséget
kaphasson. Irja le ide a gyari szamot.

Tipusszam Gyari szam

9600

2. Latogasson el a USRobotics honlapjanak terméktamogatasi oldalara,
a www.usr.com/support cimen.
A gyakran felmerUl6 kérdésekkel és problémakkal kapcsolatban a
hibaelharitassal és gyakran feltett kérdésekkel foglalkozé weboldalon
talal segitséget.

3. Miszaki tdmogatast igényld kérdéseit felteheti a
http://www.usr.com/emailsupport/ cimen talalhato
on-line Grlapon, vagy forduljon a USRobotics miiszaki
tamogatérészlegéhez.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Ausztria www.usr.com/emailsupport/de 07110 900 116
Belgium (flamand) www.usr.com/emailsupport/bn 070 23 35 45
Belgium (francia) www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Cseh Koztarsasag www.usr.com/emailsupport/cz

Dania www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finnorszag www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Franciaorszag www.usr.com/emailsupport/fr 082 507 0693
Németorszag www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Gorogorszag http://www.usr.com/emailsupport/gr

Magyarorszag www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
irorszag www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Olaszorszag www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342080 8318
Kozel-Kelet és Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Hollandia www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norvégia www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Lengyelorszag www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalia www.usr.com/emailsupport/pt 21415 4034
Oroszorszag www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200 200 1
Spanyolorszag www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Svédorszag www.usr.com/emailsupport/se 08 5016 3205
Sviéjc www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Torokorszag www.usr.com/emailsupport/tk

Egyesiilt Arab Emiratusok www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Egyesiilt Kiralysag www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

A tdmogatassal és az elérhet8séggel kapcsolatos aktualis
tudnivalokat a kdvetkezd webhelyen talélja:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Szabalyozasi és garancialis
tudnivalok

Szabalyozasi tudnivalék

A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. Az USB Phone egyiitt hasznalt semmiféle VolP-szolgal-
tatds nem hasznalhat6 segélyhivas kezdeményezésére. Hasznalja a vezetékes telefont segélyhivasok
(rendérség, tlizoltdsag és mentdk) kezdeményezésére.

Megfeleloségi nyilatkozata

A U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van az FCC-szabalyzat alabbi specifikacioival:

15. rész, B osztaly

A késziilék miikddésére az alabbi feltételek vonatkoznak:

1) Ez a készlilék nem okozhat zavaré elektromagneses interferenciat.

2) A készuléknek barmilyen jellegii interferenciat el kell viselnie, beleértve a késziilék nem megfeleld
miikddését okoz¢ interferenciakat is.

A termék megfelel az FCC-szabalyzat 15., otthoni és irodai hasznalatra vonatkozo részének.
Figyelmeztetés a felhasznaldé szamara: Barmely olyan valtoztatas vagy modositas, melyet a felhasznalo
a felel6s személy kifejezett engedélye nélkiil hajt végre, érvénytelenitheti készulék hasznalati
jogosultsagat.

Radiods és televizids interferencia:

A készliléket teszteltiik, és az FCC-szabalyzat 15. részének megfeleléen ,B” osztalyu digitalis eszk6z
eléirasainak felelt meg. A korlatozasok lakoterlleti telepitéskor megbizhaté védelmet nyujtanak a karos
interferenciaval szemben. A készilék radiéfrekvencias energiat hoz létre, haszndl és sugaroz. Ha a
készlléket nem a gyarté utmutatasai alapjan telepitik és hasznaljak, akkor karos interferenciat okozhat a
radiokommunikaciéban. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott telepitési helyzetben nem I1ép fel
interferencia. Ha a készUlék karos interferenciat okoz a radié- vagy televiziokészilék vételében,
amelynek tényérdl a készllék ki és bekapcsolasaval lehet gy6zédhet meg, javasoljuk, hogy az
interferencia megsziintetése érdekében a kdvetkezd 1épéseket hajtsa végre:

«  Forditsa el vagy helyezze at a vevéantennat.

« Novelje a tavolsagot a késziilék és a vevd kozott.

*  Csatlakoztassa a késziiléket a vevéegységtdl kiilonbdzé haldzati aljzathoz.
*  Kérje a kereskedd vagy szakképzett szereld segitségét.

UL-lista és CUL-lista:

Kultéri készlilékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartast az Egyesiilt Allamok és Kanada piaca szamara,
a felhasznaloi kézikdonyvben meghatarozottak szerint.

Beltéri készulékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartast az Egyesiilt Allamok és Kanada piaca szamara.
Az UL-listan szerepld olyan személyi szamitogépekkel valé hasznalatra késziilt, amelyek részletes
telepitési Utmutatdval rendelkeznek a kartyak felhasznald altali telepitéséhez.

Laptop és notebooktermékek:

Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartast az Egyesiilt Allamok és Kanada piaca szamara.
Kizarolag az UL-listan szerepl6 laptop- és notebook-szamitogépekkel hasznalhaté.




Kanadai felhasznalok szamara

Industry Canada (IC)

Ez a digitalis berendezés nem haladja meg az Industry Canada interferenciat okozé készulékekre
vonatkozé ICES-003 szabvanyaban szerepld, a digitalis készlilékek radiézaj-kibocsatasanak B osztalyu
hatéarértékeit.

A felhasznalénak sajat biztonsaga érdekében gondoskodnia kell arrél, hogy az elektromos és a
telefonhalézat foldvezetéke a fém vizvezetékcs6hoz legyen csatlakoztatva. Ez az dvintézkedés
kiilénésen vidéken fontos.

Figyelmeztetés: A felhasznalénak nem szabad 6nmaganak végrehajtania a foldelést, hanem az erre
illetékes hatésaghoz vagy szakemberhez kell fordulnia.

c€

Megfeleloségi nyilatkozata

A US Robotics Részvénytarsasag (935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA)
kizardlagos feleléssége tudataban kijelenti, hogy a termék, a U.S. Robotics 9600 és 9600A modelljei,
melyekre ez a tanusitvany vonatkozik, megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyadd
dokumentumoknak:

EN55022

EN55024

A U.S. Robotics Corporation kijelenti, hogy a fent nevezett termékek megfelelnek az 89/336/EK iranyelv
alapkovetelményeinek és mas fontos rendelkezéseinek.

A U.S. Robotics Corporation kétéves (2) korlatozott garanciaja

1.0 ALTALANOS FELTETELEK:

1.1 Ez a korlatozott, 4t nem ruhazhaté garancia kizarélag az eredeti végfelhasznalo vasarléra (VEVO)
vonatkozik.

1.2 A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ligyndkei, viszonteladdi vagy Uzleti partnerei nem
jogosultak médositani ezeket a feltételeket a U.S. ROBOTICS nevében.

1.3 Jelen korlatozott garancia kérébdl minden olyan termék ki van zarva, amelyet nem Ujonnan szereztek
be a U.S. ROBOTICS vallalattdl vagy jogosult viszonteladdjatol.

1.4 A garancia csak abban az orszagban érvényesithet8, amelyben térténé felhasznalasra a terméket
szantak. (Mint azt a termék tipusszama és az egyes termékekre felragasztott helyi telekommunikaciés
hitelesité cimke is jelzi.)

1.5 A U.S. ROBOTICS garantalja a VEVONEK, hogy a termék rendeltetésszerii hasznalat és normal
karbantartas mellett mentes lesz a gyartasi és anyaghibaktol, a U.S. ROBOTICS vallalattél vagy hivatalos
keresked6jétél tortént vasarlas napjatdl szamitott KET (2) EVIG.

1.6 A U.S. ROBOTICS e garancia altal el6irt egyetlen kotelezettsége, hogy sajat belatasa szerint a hibas
terméket megjavitsa Uj vagy felujitott alkatrészekkel, vagy kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt uj
vagy felujitott termékre vagy alkatrészre, amely ugyanolyan vagy hasonlo; illetve, amennyiben a két
el6bbi lehetéség egyike sem elérheté, a U.S. ROBOTICS belatasa szerint visszatéritheti a termék
vételarat a VEVONEK, amely nem lehet tébb, mint a U.S. ROBOTICS altal meghirdetett és ajanlott
legUjabb kiskeresked®éi ar, leszamitva a megfelel® szervizkoltséget. Minden termék és alkatrész, amelyet
a javitas soran Ujra cseréltek, a U.S. ROBOTICS tulajdonaba kerdil.

1.7 A U.S. ROBOTICS minden cseretermékre vagy cserealkatrészre a Vevd részére torténd szallitas
napjatél szamitott KILENCVEN (90) NAP garanciat vallal.

1.8 A U.S. ROBOTICS nem garantalja és nem allitjia, hogy e termék kielégiti a VEVO sziikségleteit, vagy
egylttmUkodik barmilyen, harmadik féltél szarmazé miszaki eszkdzzel vagy programmal.

1.9 A U.S. ROBOTICS nem garantdlja és nem dllitja, hogy a termékhez mellékelt programok (izeme
folyamatos vagy hibamentes lesz, sem azt, hogy a programokban minden hibat ki fog javitani.

1.10 A U.S. ROBOTICS nem felelés a termékben tarolt programokért, VEVO-adatért és -informaciokeért.

2.0 A VEVO KOTELEZETTSEGEI:

2.1 AVEVO véllalja a teljes felelésséget azért, hogy az altala valasztott termék megfelel az igényeinek.
2.2 A VEVONEK tanacsos biztonsagi masolatot késziteni a mellékelt szoftverekrdl.
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2.3 A VEVO vallalja a teljes felelésséget a termék megfelelé telepitéséért és beallitasaért, valamint
biztositja a helyes telepitést, bedllitast, mikodtetést és a termék mikddtetési kdrnyezetével vald
kompatibilitast.

2.4 Garancialis kdvetelés érvényesitéséhez a VEVONEK a termék megvasarlasat igazold, keltezett
szamlat kell felmutatnia a U.S. ROBOTICS felé (U.S. ROBOTICS-tdl vagy hivatalos markakereskeddéjétol
szarmazo eredeti szamla, vagy fénymasolata).

3.0 A GARANCIA IGENYBEVETELE:

3.1 A garancia érvényesitéséhez a VEVONEK a garancia idétartaman beliil kell kapcsolatba Iépnie
valamely hivatalos U.S. ROBOTICS miiszaki tAmogatast nyuijté részleggel vagy U.S. ROBOTICS
szervizkdzponttal.
3.2 A garancia érvényesitéséhez a vevének meg kell adnia a termék tipusszamat, gyari szamat és a
beszerzés napjat. (A vasarlast U.S. ROBOTICS vagy hivatalos markakeresked6 szamlaval vagy annak
masolataval kell igazolni).
3.3 A U.S. ROBOTICS miszaki tamogatassal vagy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal térténé
kapcsolatfelvételre vonatkozé adatokat a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalan talalja.
3.4 A VEVONEK a kévetkez6 adatokkal kell rendelkeznie a U.S. ROBOTICS miiszaki tamogatas
igénybevételekor:

. A termék tipusszama
A termék gyari szama
A vasarlast igazolo, keltezett szamla
A VEVO neve, telefonszama
A VEVO éltal hasznalt operacios rendszer verzidja
A U.S. ROBOTICS telepitési CD-lemeze
A U.S. ROBOTICS telepitési utmutatéja

4.0 GARANCIALIS CSERE:

4.1 Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS hivatalos miiszaki
tdmogatasi kdzpontja megallapitja, hogy a termék vagy annak valamely alkatrésze kézvetlenul gyartasi,
illetve anyaghibanak tulajdonithatéan hibasan mikadik vagy mukodeskeptelen és a terméket a hozza
mellékelt szamlaval igazoltan a garancialis KET (2) EVEN beliil vasarolta, és a VEVO mellékeli a
visszakldott alkatrész vagy termék mellé a vasarlast bizonyité dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi
nyugta a U.S. ROBOTICS-tol vagy a hivatalos viszonteladotdl), ugy a U.S. ROBOTICS a termékre
csereutalvanyt (RMA) bocsat ki, s egyben tajékoztatja a VEVOT arrél, hogyan juttathatja vissza a
terméket a U.S. ROBOTICS hivatalos képvisel6jéhez.

4.2 A U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott valamennyi terméket vagy alkatrészt, amely nem
rendelkezik a U.S. ROBOTICS vagy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkdzpont altal kiadott
csereutalvannyal, visszakildenek a feladénak.

4.3 Amennyiben a termék cseréje postai Gton térténik, tgy a VEVO vallalja, hogy azt sajat kéltségén kiildi
vissza a U.S. ROBOTICS visszakildé kdzpontnak, a kiildeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti
eltlinés vagy sérilés kockazatat, tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki
szallitddobozba csomagolja.

4.4 A U.S. ROBOTICS céget egészen a termék hivatalos, U.S. ROBOTICS cserekdzpont altali atvételéig
nem terheli karfelelésség.

4.5 A VEVO altal bekiildétt terméket kicsomagoljak, ellendrzik, és a termék tipus- és gyari szamat
Osszevetik a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt szamlamasolaton ellendrzik a vasarlas datumat
és helyét. A U.S. ROBOTICS megtagadhatja a garancialis szolgaltatast, ha a cserélni kivant termék vagy
alkatrész nem egyezik meg a VEVO altal megkiildétt csereutalvanyon megadottal.

4.6 Miutan a VEVO altal visszakiildétt terméket kicsomagoltak, szemrevételezték és ellendrizték, a U.S.
ROBOTICS sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli a terméket Uj vagy felujitott alkatrészekkel, a
termék vagy alkatrész lizemkész allapotanak helyredllitdisahoz sziikséges mértékben.

4.7 AU.S. ROBOTICS a lehet6ségekhez mérten mindent megtesz, hogy a javitott vagy kicserélt terméket
vagy alkatrészt sajat kéltségén megkiildje a VEVONEK, a hibas terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS
cserekdzpont altali atvételétdl szamitott HUSZONEGY (21) napon beldl.

4.8 A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt vagy javitott termék vagy alkatrész késedelmes
szallitasabdl vagy belizemelésébdl eredé karokért.

5.0 KORLATOZASOK:

5.1 HARMADIK FEL SZOFTVEREI: Lehetséges, hogy ezzel a U.S. ROBOTICS termékkel egyiitt kapott
valamilyen harmadik fél altal el6allitott szoftvert is, amelynek hasznalatat az adott cég végfelhasznaléi
licencszerz6dése szabalyozza. Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia nem vonatkozik a harmadik fél
altal készitett szoftverekre. A garanciaval kapcsolatban olvassa

el a szoftverhez tartozd, végfelhasznaldi feltételekre vonatkozé részt.

5.2 NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL, i L
OSSZEFERHETETLENSEGBOL, HELYTELEN TELEPITESBOL VAGY KORNYEZETI TENYEZOKBOL
EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia a vonatkozo térvények altal megengedett

e o o o o o
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mértékig kizarja hatokorébdl a rendes kopast és elhasznalédast, a jovSbeni vagy jelenlegi
operaciosrendszer-valtozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel valo egyittmikddési képességbdl
fakado6 adatsériilést és adatvesztést, az atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS vagy a U.S.
ROBOTICS megbizottai altal végrehajtottakat), a felhasznald hibajabol vagy a hasznalati utasitasban és
egyéb, a készlilékhez mellékelt dokumentumokban foglalt kezelési eléirasok be nem tartasabol eredd
karokat, tovabba a természeti csapas (példaul villamcsapas, viharok, aradasok, tlizvész, féldrengés stb.)
okozta karokat. Kizarja azon termékeket, amelyeken a gyari szam mddositasara tett kisérlet lathatd, vagy
amelyekrdl a gyari szamot eltavolitottak, a hamisitvanyokat; tovabba a rongalds, gondatlansag,
szakszer(tlen kezelés, tulzott fizikai-, hémérsékleti- vagy elektromos igénybevétel miatt keletkezd
karokat, az olyan karokat és adatvesztést, amelyeket szamitégépes virus, féreg, tréjai vagy a
memodriatartalom sérllése okozott; a termék olyan meghibasodasait, amelyek baleset, rongalas vagy
szakszer(tlen hasznalat kdvetkeztében Iépnek fel (ideértve tdbbek kozott a nem megfeleld telepitést,
nem megfelel6 tapfesziltségre csatlakoztatast stb.). Azokat az izemzavarokat, amelyeket nem a U.S.
ROBOTICS éltal szallitott termékek okoztak. A para és nedvesség, a korroziv kdrnyezet, nagyfesziltségl
kisllés, a szdllitas és az abnormalis Gzemi koériilmények altal okozott hibakat, tovabba a termék
rendeltetési orszaganak hatarain kivili hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziiléken talalhaté
helyi el6irasoknak vald megfelelest tanusité cimkék jelzik).

5.3 A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT HATAROK KOZOTT E FELSOROLT
GARANCIAK ES ORVOSLATOK KIZAROLAGOSAK, ES HELYETTESITENEK MINDEN MAS,
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST, FELTETELT ES KORULMENYT, AKAR
TENYSZERUEN, AKAR A TORVENYI SZABALYOZAS OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY
MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A FORGALOMBA HOZHATOSAG KORULMENYEIT
VAGY FELTETELEIT, AZ ADOTT CELRA VALO MEGFELELEST, A KIELEGITO MINOSEGET, A
LEIRASNAK VALO MEGFELELEST ES SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN KI
VANNAK ZARVA. A U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES NEM JOGOSIT FEL SEMMILYEN
HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A TERMEKEI ELADASAVAL, TELEPITESEVEL,
KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL VAGY HASZNALATAVAL KAPCSOLATOSAN
FELELOSSEGET VALLALJON.

5.4 A FELELOSSEG KORLATOZASA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK
MEGFELELOEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN A
SZERZODESBE FOGLALT VAGY OKOZOTT KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN KivUL
HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A SPECIALIS, VAGY BUNTETHETO
BARMINEMU KAROKERT, VAGY A BEVETEL VAGY A PROFITVESZTESEGERT,
UZLETVESZTESERT, INFORMACIO- VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGY!
VESZTESEGERT, AMELY AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL KARBANTARTASBOL,
HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY MEGSZAKADASBOL ERED VAGY AZZAL
KAPCSOLATBA HOZHATO, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A

U.S. ROBOTICS CEGET VAGY ANNAK HIVATALOS VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ
ILYEN JELLEGU KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL, FELELOSSEGET SAJAT
BELATASA SZERINT A JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR VISSZATERITESERE
KORLATOZZA. A KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES
CSEREKISERLETEK NEM ERINTIK.

6.0 JOGI NYILATKOZAT:

Néhany orszagban, allamban, tartoményban és térségben nem engedélyezett a beleértett garancia
korlatozasa vagy kizarasa, a vevék szamara biztositott termékek véletlenszeri vagy jarulékos karral
kapcsolatos kartéritésének korlatozasa, a személyi sérlilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa,
tehét a fenti korlatozasok és kizarasok a VEVORE korlatozott mértékben vonatkozhatnak. Ha a beleértett
garanciékat a jog nem teszi teljes egészében kizarhatova, akkor érvényességiik ezen irott garancia
idStartamara, azaz KET (2) évre korlatozodik. Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhazza fel,
amelyek a helyi térvényeknek megfelelen eltéréek lehetnek.

7.0 IRANYADO JOG:

A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois
allamanak térvényei az iranyadok, kivéve a tdrvényi elvekkel és a Nemzetkdzi Arukereskedelmi
Szerzddésekrdl szo6lo ENSZ konvencidval vald itkdzést.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.
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Bu belgenin higbir bélimi, U.S. Robotics Corporation'in yazili izni olmadan hicbir sekilde ya da yéntemle
cogdaltilamaz ya da yeni bir belge ¢ikartmak (¢eviri, ddnlstlirme ya da uyarlama yoluyla) i¢in kullanilamaz.
U.S. Robotics Corporation, 6nceden haber vermeksizin bu belgelerin degistiriimesi ve Urlinlerde ve/veya
belgenin iceriginde zaman zaman degisiklik yapma hakkini sakl tutar. U.S. Robotics Corporation, bu
belgeleri satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunlukla ilgili ima edilen garantiler de dahil olmak Gzere ancak
bunlarla sinirli kalmayan, ima edilen ya da acik¢a belirtilen hicbir garanti vermeden saglamaktadir. Bu
belgelerde aciklanan taginabilir ortam Uzerinde herhangi bir yazilim bulunuyorsa, Grinle birlikte ayri bir
belge olarak, basil belgelerin icinde ya da tasinabilir ortamda LICENSE adli bir dizin iginde bulunan bir
lisans s6zlegsmesine sahiptir. Bu s6zlesmenin kopyasini bulamiyorsaniz,

U.S. Robotics ile gérlserek bir tane edinebilirsiniz.

AMERIKA BIRLESIK DEVLETLERI HUKUMETIi iISARETi Amerika Birlesik Devletleri devlet kurumlari igin
bu belgeler ve burada agiklanan yazilim, asagidaki hususlara tabi olarak saglanmaktadir:

Tum teknik veriler ve bilgisayar yazilimi ticari yapidadir ve yalnizca 6zel girigsim kaynaklari kullanilarak
gelistirilmistir. Yazilim, DFARS 252,227-7014'te (Haziran 1995) tanimlandigi sekilde "Ticari Bilgisayar
Yazimi" ya da FAR 2,101(a)'da tanimlandigi sekilde "ticari 6ge" olarak veriimektedir ve sadece U.S.
Robotics'in yazihm icin standart lisansinda belirtilen haklarla saglanmaktadir. Teknik veriler DFAR
252,227-7015 (Kasim 1995) ya da FAR 52,227-14'ten (Haziran 1987) gegerli olaninda tanimlandigi
sekilde sinirli haklarla saglanmaktadir. Lisansli program veya birlikte verilen ya da bu Hizli Kullanim
Kilavuzuyla saglanan belgelerde verilen bilgilerin herhangi bir bélimani kaldirmayacaginizi ya da tahrif
etmeyeceginizi kabul edersiniz.

Telif Hakki© 2005 U.S. Robotics Corporation. Her hakki sakhdir. U.S. Robotics ve U.S. Robotics logosu,
U.S. Robotics Corporation'in tescilli ticari markalaridir. Diger triin adlari, yalnizca tanimlama amaghdir ve
ilgili firmalarin ticari markalari olabilir. Uriin spesifikasyonlari tizerinde, 6nceden bildirimde bulunmaksizin
degisiklik yapilabilir.







Ambalaj icerigi
USR9600 USB Phone Kurulum Kilavuzu
Kurulum CD-ROM'u

Fiziksel Ozellikler:

1. SOL ve SAG: Skype yaziliminin sekmeleri
arasinda gecis yapmak icin bu diagmeleri kullanin.

2. SEND (GONDER): Arama yapmak icin bu
digmeye basin.

3. 0-9: Telefon numarasi girmek veya hizli arama
girisi yapmak i¢in bu numaralari kullanin.

4. YUKARI ve ASAGI: Skype yaziliminin
rehberdeki kayitlar ve ¢agrilar arasinda gezinmek
icin bu digmeleri kullanin.

5. END (SONLANDIRY): Gérusmeyi bitirmek veya
bir eylemi iptal etmek icin bu digmeye basin.

6. CLEAR (TEMIZLE): Arama icin girdiginiz
numaralarn silmek icin bu digmeye basin

7. #: Cesitli zil sesleri arasinda gecis yapmak icin
bu diigmeye basabilirsiniz.

USB Telefon Kurulumu

Kurulum Hazirhg

. Dikkat: Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir. USB Phone ile
baglantili olarak kullanilan VoIP hizmetlerinin higbiri acil servisleri ya da acil telefon
numaralarini (110, 112, 155, 156 vs.) aramak i¢in kullanilamaz. Polis, itfaiye ya da

ambulans gibi acil servisleri aramak icin normal telefonlari kullanin.

. Not: USB Phone kurulumunu yapmadan énce seri numarasini yazmis olmaniz
6nemlidir. Seri numaranizi USB Phone aygitinin altindaki etikette bulabilirsiniz. Teknik
Destek bolimiund aramaniz gerektiginde, yardim almak icin bu numaraya ihtiyaciniz

olacaktir.
Model Numarasi Seri Numarasi
USR9600
] Not: Yeni Griiniinizi kurmaya baslamadan énce, mutlaka CD-ROM siricunizin

hangi harfi kullandigini 6grenin. Yazilhimi diizgiin bir bicimde kurabilmek igin bunu
bilmeniz gerekir.
] Not: USB phone aygitinin tus islevleri sadece Skype ile birlikte ¢alisir. USB phone
- ses suriiciileri Internet tabanl godu sesli iletisim uygulamasiyla uyumludur.




Birinci Adim: Skype yazilimini kurun

- Not: Bu Windows tabanli bir kurulumdur. Skype yazilimini daha énceden
kurduysaniz, Ikinci Adima gegin.

. U.S. Robotics Kurulum CD-ROM'unu bilgisayarinizin CD-ROM sdricisiine takin.

= Not: CD-ROM suriiciiniiz otomatik olarak baslatiimazsa, Windows'ta Start (Baslat),
Run (Kur) seceneklerini tiklatin, D:\setup (CD-ROM siriictiniz farkh bir harf
kullaniyorsa, o harfi girin) yazin ve OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

. Ekranda Kurulum CD'si Grafik Kullanici Arabirimi (GUI) gérlinecektir. Sizden
istendiginde, tercih ettiginiz dili secin. Lisans anlagsmasini okumaniz istenecektir.
Anlasmayi okuyun ve Yes (Evet) digmesini tiklatin.

. Install Skype (Skype'l Kur) digmesini tiklatin. Bu yazilimi Skype Web sitesinden
yiklemeniz gerekecegi igin internet'e baglh olmaniz gerekir. Skype yazilimini kurmak
ve baslatmak icin ekrandaki talimatlari uygulayin. Bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz
istenebilir.

. Yazilim kurulduktan sonra, bir Skype hesabi olusturmaniz gerekir. Ekrandaki talimatlari
izleyin. Hesap olusturmayi tamamladiktan sonra, cihazin bulunamadigini bildiren bir
mesaj gorebilirsiniz. OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

ikinci Adim: USB Phone cihazinizi baglayin
USB Phone cihazinizin USB kablosunu bilgisayarinizdaki uygun bir USB porta baglayin.

Uciincii Adim: USB Phone cihazinizi kurun

o Kurulum CD-ROM'u arabiriminde, Install USB Phone (USB Phone Cihazini Kur)
dtgmesini tiklatin. USB Phone yazilimini kurmak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

. Yazihmi kurduktan sonra, baska bir programin Skype'a erismek istedigi bildirilecektir.
Allow this program to use Skype (Bu programin Skype'l kullanmasina izin ver)
secenegini segin ve OK (Tamam) dugmesini tiklatin.

. islem tamamlandiginda bilgisayarinizi yeniden baglatin.

Tebrikler! Yikieme islemi tamamlandi. Herhangi bir sorunla karsilasirsaniz, bu
kilavuzdaki Sorun Giderme bélimiine basvurun.

Bir Web tarayici agin ve www.usr.com/productreg adresini ziyaret ederek Uriniinizu
kaydettirin.
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Telefonla arama yapmak

Bagka bir Skype kullanicisini aramak:

Oncelikle, Skype yaziliminda bir telefon rehberine ihtiyaciniz vardir. Skype yaziliminda
Add a contact (Kisi ekle) digmesini tiklatin ve telefon rehberi olusturmak icin ekrandaki
talimatlari izleyin. Bir telefon rehberi olusturduktan sonra, arama yapmak icin asagidaki
adimlari izleyin:

1. Skype yazilimini agmak icin telefon tizerindeki sol ok tusuna basin.

2. Telefondaki yukari ve agagi ok tuglarini kullanarak telefon rehberinizde gezinin.

3. Aramak istediginiz kisiyi secin ve telefondaki SEND (GONDER) diigmesine basin.

4. Gorusmeyi sonlandirmak icin telefondaki END (SONLANDIR) digmesine basabilirsiniz.

Arama kabul etmek i
Bir aramay! kabul etmek icin, telefondaki SEND (GONDER) digmesine basin. Gérusmeyi
sonlandirmak igin telefondaki END (SONLANDIR) diigmesine basabilirsiniz.

Hizli arama eklenmesi

Hizli arama 6zelligini ayarlamak icin asagidaki adimlari uygulayin:

1. Skype yazilim simgesine cift tiklatin.

2. Bir kisiye sag tiklattiktan sonra Assign Speed-Dial (Hizli Arama Ata) digmesini tiklatin.
3. Segcili kisi icin bir hizli arama tusu girin ve OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

4. Bu kisiyi aramak istediginizde, telefondaki hizli arama tusuna basin ve Send (Gdnder)
digmesine basin.

Settings (Ayarlar)

Volume (Ses)

Telefonun sesini ayarlamak igin, bilgisayar masaustinlzdeki saatin yaninda, sistem
tepsisinde bulunan USB Phone simgesini ¢ift tiklatin veya USB Phone simgesini sag
tiklattiktan sonra Voice Controls (Ses Kontrolleri) digmesini tiklatin. USB Phone
programinda, kaydirma ¢cubugunu saga veya sola ¢cekerek telefon hoparlériiniin ve
mikrofonunun sesini ayarlayabilirsiniz. Kaydirma ¢ubugunu sola ¢cekmek sesi kisar, saga
cekmek sesi acar.

Advanced (Gelismis)
USB Phone simgesini sag tiklattiktan sonra Advanced (Gelismis) secenegini tiklatin.
Bu islem, Advanced (Gelismis) 6zellikler penceresini agar. Bu pencerede, asagidaki

secenekleri ayarlayabilirsiniz:

. Outgoing call displays Skype window (Giden cagrilarla Skype penceresi agilir)
segenegini etkinlestirin veya devre disi birakin. Bu 6zelligi segerseniz, arama
yaptiginizda bir Skype penceresi agllir.

. Run when Windows starts (Windows baslatildiginda calistir) secenegini etkinlestirin
veya devre digi birakin. Bu 6zelligi segerseniz, bilgisayarinizi agtiginizda USB Phone
programi otomatik olarak calisir.

. Ring styles (Zil turleri) bélumind kullanarak 10 farkh zilden birini se¢in. Ayrica, zil
sesini telefonun sag alt kdsesindeki # tusuna basarak da degistirebilirsiniz.

Bu ayarlar degistirmeyi tamamladiginizda, degisikliklerin etkin olmasi i¢cin OK (Tamam)
digmesini tiklatin.

Select Language (Dil Segimi)
USB Phone simgesini sag tiklattiktan sonra Select Language (Dil Segimi) secenegini
tiklatin. Bu pencere yardimiyla, USB Phone menilerinin gésterilecegi dili secebilirsiniz.




Sorun Giderme
Bu Urlin, Skype API kullanmaktadir, ancak Skype tarafindan onayli ya da sertifikali degildir.

Bilgisayarim USB Phone cihazini algilamiyor.

Olasi G6ziim:

Telefonunuzun USB kablosunun bilgisayarinizdaki USB portuna sikica bagh oldugundan
emin olun.

Olasi C6ziim:
Kurulum sirasinda bir hata olusmusg olabilir. Telefonu bilgisayarinizdan sékiin ve kurulumu
tekrar gergeklestirin.

USB Phone cihazimi ve hoparlérleri birlikte kullanmak istiyorum.

Olasi C6ziim:

USB Phone cihazinizi ve bilgisayarinizin hoparlérlerini birlikte kullanmak icin asagidaki
adimlari uygulayin:

Windows Start (Baslat), Control Panel (Denetim Masasi) 6delerini tiklattiktan sonra Sounds
and Audio Devices (Ses Efekti ve Ses Aygitlar) égesini tiklatin. Audio (Ses) sekmesini
tiklatin ve Sound playback (Ses calarken) boliimiinde ses kartinizi varsayilan aygit olarak
secin. Voice (insan sesi) sekmesini tiklatin ve Voice playback (insan sesi calarken)
béliminde ses kartinizi varsayilan aygit olarak secin. Ardindan, bilgisayar masaustiuntzdeki
saatin yaninda, sistem tepsisinde bulunan Skype yazilim simgesini ¢ift tiklatin. Tools
(Araglar), ardindan Options (Secenekler) 6gelerini tiklatin. Sound Devices (Ses Aygitlarr)
Ogesini tiklattiktan sonra hem Audio In (Ses Girisi) ve hem de Audio Out (Ses Cikisl) igin
USB Audio Device (USB Ses Aygiti) segeneginin segili oldugundan emin olun.

Sounds and Audio Devices Properties \E|E\ Sounds and Audio Devices Properties \E|E|

Valume Sounds Audio Yoice Hardware Valume Sounds Audio Woice Hardware
Sound plapback These settings contral volume and advanced options for the voice
@ Diefault device: playback ar recording device you selected

) =
= “oice plapback
Volume: ] l Advanced @ Diefault device:
Al e Dighal Audio

Sound recording

ﬁ Default device: Volume... ][ Advanced...

Soundtax Digital Audic . § X
Yaice recording

ﬁ Default device:
B s Gt Soundh¢ Digital Sudio v
g Defaul devics
22 | Micrasoft G5 'Wavetable SW Synth v

[ Yolume. . ] [ About... ]

[ Use only defaull devices
- Not: Windows'un bazi siiriimlerinde Voice (insan sesi) sekmesi bulunmadigi icin, bu

talimatlar isletim sisteminize bagli olarak ufak degisiklikler gosterebilir. Ayarlar bu
sekildeyse, sadece Audio (Ses) sekmesinde degisiklik yapmaniz gerekir.




USB Phone aygitimi tiim bilgisayar sesleri icin kullanmak istiyorum.

Sounds and Audio Devices Properties |E|E‘

Olasi Coziim:

Wolume Sounds Audio Woice Hardware
Bilgisayariniz, USB Phone aygitini birinci ses
aygiti olarak kullanmiyordur. Windows Start thitpstaln kot wint it
(Baglat), Control Panel (Denetim Masasi) Veice plapback
Ogelerini tiklattiktan sonra Sounds and Audio T Dedade
Devices (Ses Efekti ve Ses Aygitlar) 6gesini cift oLl
tiklatin. Voice (insan sesi) sekmesini tiklattiktan Lok ] o veped,
sonra hem Voice playback (Ses calarken) ve ez '“D”:a";i e
hem de Voice recording (Ses kaydederken) ﬁ Lo A Dove =

bélumleri icin USB Audio Device (USB Ses

Aygiti) segeneginin secili oldugundan emin olun.
(Isletim sisteminize bagh olarak ufak degisiklikler

gosterebilir.)

“Wolume. ] [ Advanced.. ]

Gériusme sirasinda, ses bilgisayarimin hoparlérlerinden geliyor.
Olasi G6ziim:

Bilgisayar masaustiinuzdeki saatin yaninda, sistem tepsisinde bulunan Skype yazihm
simgesini ¢ift tiklatin. Tools (Araglar), ardindan Options (Secenekler) 6delerini tiklatin.
Sound Devices (Ses Aygitlari) 6gesini tiklattiktan sonra hem Audio In (Ses Girisi) ve hem
de Audio Out (Ses Cikisi) icin USB Audio Device (USB Ses Aygiti) segeneginin segili
oldugundan emin olun.

USB Telefonun mikrofonu (arayan sesimi duyamiyor) “Standby”
(Bekleme) veya “Hibernate” (Uyku) modundan g¢iktiktan sonra
calismiyor.

Olasi Goziim:

USB Telefonu portundan gikartip, yeniden takin.

Skype yaziliminizla ilgili herhangi bir sorunla karsilasirsaniz, http://support.skype.com
adresine bagvurun.

Kullanicilarimiza en yararl bilgileri saglamak icin strekli ¢calisiyoruz. En guncel
yapilandirma ve sorun giderme bilgileri icin http://www.usr.com/support adresindeki U.S.
Robotics Web sitesini ziyaret edin.




Destek

Skype yaziliminizla ilgili herhangi bir sorunla kargilasirsaniz, http://

support.skype.com adresine basvurun.

USB Phone igin destek almak istediginizde :

1. Model ve seri numarasi hakkinda bilgi sahibi olun. Telefonunuzun
model numarasi 9600'dir. Telefonla teknik destek almaniz
gerektiginde, telefonunuzun seri numarasina ihtiyaciniz olacaktir.

Lutfen seri numarasini agaglya yazin.

Model Numarasi

Seri Numarasi

9600

2. www.usr.com/support adresinde bulunan USRobotics internet

sitesinin Destek bolimunu ziyaret edin.

UriintinGzle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin karsilastigi sorunlarin
¢ogu, SSS ve Sorun Giderme Internet sayfalarinda agiklanmigtir.

3. Cevrimigi form kullanarak teknik destekle ilgili sorunuzu gonderin ya
da USRobotics Teknik Destek Bolimd ile iletisim kurun.

ABD

Kanada
Avusturya
Belgika (Flamanca)
Belgika (Fransizca)
Cek Cumhuriyeti
Danimarka
Finlandiya
Fransa

Almanya
Yunanistan
Macaristan
Irlanda

italya
Liksemburg
Orta Dogu/Afrika
Hollanda

Norveg

Polonya
Portekiz

Rusya

ispanya

Isveg

Isvigre

Turkiye

BAE

ingiltere

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de

http://www.usr.com/emailsupport/gr

www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07110 900 116
070 23 3545
070 23 35 46

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548

0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
3420808318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

214154034
8800 200 20 01
902 117964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Destek iletisim bilgileri igin asagidaki internet adresini ziyaret edin:
http://www.usr.com/support/.



www.usr.com/support
http://www.usr.com/support

Yasal ve Garanti

Yasal Bilgiler

Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir. USB Internet Phone ile baglantili olarak kul-
lanilan VolIP hizmetlerinin higbiri acil servisleri ya da acil telefon numaralarini (110, 112, 155, 156 vs.) ara-
mak i¢in kullanilamaz. Polis, itfaiye ya da ambulans gibi acil servisleri aramak igin normal telefonlar
kullanin.

Uygunluk Beyani

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

ABD

bu Griinin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:
Bolim 15, Sinif B

Bu aygitin calismasi, asagidaki kosullara baglidir:
1) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve
2) bu aygit, istemeden calistirlmasina neden olanlar dahil, alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.

Bu aygit, Ev ve Ofis kullanimi ile ilgili olarak FCC B6lim 15 kosullarina uygundur.

Kullanicinin Dikkatine: Uyumdan sorumlu tarafca agikga onaylanmayan her tirli degisiklik ya da diizen-
leme, kullanicinin aygiti kullanma yetkisini gecersiz kilacaktir.

Radyo ve Televizyon Parazitleri:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15.Bélimi uyarinca, B Sinifi dijital aygitlarla ilgili kisitlama-
lara uygun oldugu tespit edilmistir. Bu kisitlamalar, evsel tesisatlarda, zararl parazitlere karsgi uygun
koruma saglamak izere tasarlanmistir. Bu aygit radyo frekansi enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir. Bu
cihazin Uretici talimatlarina uygun bigcimde kurulmamasi ve kullanilmamasi durumunda, radyo iletisimine
zararli parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli tesisatlarda parazit olusmayacagina dair bir garanti ver-
ilmez. Bu aygit radyo ve televizyon alicilarinda, aygitin kapatiimasi ve agiimasi ile anlagilacak zararli
parazitlerin olusmasina neden olursa, kullanici agsagidaki 6nlemleri uygulayarak parazitleri gidermeyi
deneyebilir:

*  Alici anteninin yoninu veya yerini degistirmek

*  Aygit ile alici arasindaki mesafeyi arttirmak.

«  Aygiti, alicinin bagli oldugu devreden farkli bir devredeki ¢ikis noktasina baglamak.

*  Yardim igin saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danismak.

UL Listesi/CUL Listesi:
Harici Grtnler igin:

Bu bilisim teknolojisi aygiti, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaglari dogrultusunda hem ABD
hem de Kanada pazarlari igin UL ve C-UL listelerinde yer almaktadir.

Dahili Granler igin:

Bu bilisim teknolojisi cihazi, kart aksesuarlarin kullanici tarafindan takiimasi islemini agiklayan kurulum
talimatlarina sahip UL Listesinde bulunan kisisel bilgisayarlarla kullaniimak (izere, ABD ve Kanada pazar-
larinda sirasiyla UL ve C-UL Listesinde bulunmaktadir.

Dizlsta Urtnler igin:
Bu bilisim teknolojisi cihazi, sadece UL Listesindeki dizlstu bilgisayarlarla birlikte kullanim igin, ABD ve
Kanada pazarlarinda sirasiyla UL ve C-UL Listesinde yer almaktadir.




Kanada'daki Kullanicilar igin

Industry Canada (IC)

Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar bélimunde verilen girisime neden olan cihaz standardinda
belirtilen dijital cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin Sinif B sinirlarini asmamaktadir.

Kullanicilar, kendi guivenlikleri agisindan, giic tesisati, telefon hatlari ve varsa dahili metal su borusu sis-
teminin toprak baglantilarinin birlikte yapilmasini saglamalidir. Bu énlem &zelikle kirsal kesimlerde biyiik
onem tasimaktadir.

Dikkat: Kullanicilar, toprak baglantilarini kendileri yapmaya kalkismamali, uygun bir inceleme yetkilisi
veya elektrikgi ile temasa gegmelidir.

ce

Uygunluk Beyani

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA adresindeki U.S. Robotics Corporation
olarak bizler, sorumlulugu tamamen Ulzerimize alarak bu bildirinin ilgili oldugu U.S. Robotics 9600 ve
9600A modellerinin, asagidaki standartlara ve/veya diger kural belirleyen belgelere uyumlu oldugunu
bildiririz.

EN55022

EN55024

U.S.Robotics Corporation olarak bizler, yukarida adi gegen Uriinin 89/336/EC Yonergesinin temel gerek-
sinimleri ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan ederiz.

U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik Sinirli Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu Sinirl Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) verilmektedir ve baskasina
aktarilamaz.

1.2 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende saticisi veya is ortagi,
isbu Sinirli Garanti izerinde, U.S. ROBOTICS nam ve hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.
1.3 isbu Sinirh Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin alinmamis higbir Griini
kapsamaz.

1.4 isbu Sinirh Garanti sadece (riiniin amacina uygun olarak kullanilacag iilke veya sinirlar dahilinde
gegerlidir (Uriin Model Numarasi veya iiriine yapistirilan yerel telekomiinikasyon merciinin onayini igeren
bandrollerde belirtiimistir).

1.5 U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu iiriiniin U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden satin alindigi
tarihten itibaren, IKI (2) YIL siireyle, normal kullaniimasi ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, iscilik ve
malzeme bakimindan higbir sekilde kusurlu olmadigini garanti eder.

1.6 U.S. ROBOTICS'in igsbu garanti altindaki tek sorumlulugu, U.S. ROBOTICS'in takdirine bagh olarak,
kusurlu Grlin veya parganin, yeni veya gugclendirilmis parcalar kullanarak onariimasi veya kusurlu triin
veya parganin, yeni veya glclendirilmis ayni veya benzer Uriin veya parcayla degistiriimesi olup, bu iki
secenegdin makul nedenlerden 6turd kullanilamamasi durumunda, U.S. ROBOTICS kendi takdirine bagh
olarak, MUSTERI'ye, U.S. ROBOTICS tarafindan yayinlanan ve riin icin énerilen en giincel perakende
satis fiyati izerinden, gegerli her tirll servis icretinden az olmak lizere, bir geri 6deme yapabilir.
Yedekleriyle degistirilen tim Urtinler ya da pargalar U.S. ROBOTICS'in mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen uriin veya pargalar icin, Griin veya pargcanin Musteri'ye nakledildigi
tarihten itibaren DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.

1.8 U.S. ROBOTICS, bu iriiniin MUSTERI gereksinimlerini kargilayacagina veya {giincii sahislar
tarafindan saglanan donanim veya yazilim Urunleriyle birlikte kullanilabilecegine dair higbir garanti
vermez.

1.9 U.S. ROBOTICS, bu uriin ile birlikte verilen yazilm Grlnlerinin kesintisiz ve hatasiz ¢alisacagina veya
yazihm Urinlerindeki kusurlarin giderilecegine dair higbir garanti vermez.

1.10 U.S. ROBOTICS, bu {iriinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye ait diger veri ve bilgiler igin
higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

2.0 MUSTERI'NIN YOKUMLULUKLERI

2.1 MUSTERI, bu Griiniin kendi spesifikasyonlari ve gereksinimlerini tam olarak karsiladigina dair tim
sorumlulugu kabul eder.
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2.2 MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tim yazilimlarin bir yedek kopyasini almasi énerilmistir.

2.3 MUSTERI, bu Uriiniin dogru bigimde kurulmasi ve riiniin kullanilacagi isletim ortaminda dogru
bigimde kurulumunun, konfigire edilmesinin, galistirimasinin ve uyumlulugunun saglanmasina iligkin tim
sorumlulugu uzerine alir.

2.4 MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e, iizerinde tarih bulunan bir
Satin AIma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi)
ibraz etmek zorundadir.

3.0 GARANTI HIZMETININ ALINMASI

3.1 MUSTERI, garanti servisi igin onay almak amaciyla, gecerli garanti siiresi iginde U.S. ROBOTICS
Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile temasa gegmelidir.
3.2 MUSTERI, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri Numarasini ve iizerinde
tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma
belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.
3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile ilgili
iletisim bilgileri igin Iitfen www.usr.com adresinde bulunan U.S ROBOTICS Internet sitesini ziyaret ediniz.
3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmanina bagvuruda bulunurken asagidaki bilgi ve
materyalleri hazir bulundurmalidir:

. Uriin Model Numarasi

+ Uriin Seri Numarasi

. Tarih Igeren Satin Alma Belgesi

. MUSTERI adi ve telefon numarasi

. MUSTERI'nin kullandigi Bilgisayar Isletim Sistemi strimi

. U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u

. U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezinin, bir Griin
veya pargada, dogrudan hatali iscilik ve/veya malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi
ve Uriniin IKI (2) YILLIK garanti siiresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin iade edilen Griin veya
parga ile birlikte Gzerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden
alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir
Uriin lade Onayi (UiO) ve iriiniin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iade edilmesine iligkin
talimatlari verecektir.

4.2 U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan diizenlenen UiO olmadan
U.S. ROBOTICS'e iade edilen uriin veya parcalar, tekrar iade edilecektir.

4.3 MUSTERI, iriin veya parganin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iadesi igin gerekli nakliye
Ucretlerini 6demeyi, Urlind sigorta ettirmeyi veya nakliyat sirasinda meydana gelebilecek zarar veya ziyan
riskini Uzerine almay! ve orijinal ambalaja benzer bir nakliyat konteyniri kullanmayi kabul eder.

4.4 lade edilen {riin veya parga, yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezi tarafindan onaylanmis bir iade
olarak alinana kadar, U.S. ROBOTICS zarar veya ziyandan sorumlu tutulamaz.

4.5 Onaylanan MUSTERI iadelerinin ambalajlari agilir, gézle incelenir ve UIO belgesinin diizenlendigi
Uriin Model Numarasi ve Uriin Seri Numarasiyla karsilastirilir. Ekte génderilen Satin Aima Belgesinin
satin alma tarihi ve yeri kontrol edilir. Yapilan gérsel incelemede iade edilen Uriin ya da parganin, vio
belgesinin diizenlendigi MUSTERI tarafindan saglanan bilgilerle eslesmedigi gérilirse, U.S. ROBOTICS
garanti hizmetini vermeyebilir.

4.6 MUSTERI iadesinin ambalaji agildiktan, gérsel olarak incelendikten ve test edildikten sonra, U.S.
ROBOTICS, kendi takdirine bagl olarak, riin veya pargayi tekrar galigir duruma getirmek icin gereken
sekilde, yeni veya glg¢lendirilmis Uriin veya pargalar kullanarak onarim veya degisiklik yapar.

4.7 U.S. ROBOTICS, masraflari kendisine ait olmak tzere, onarilan veya degistirilen Grlin veya pargayi,
onayl MUSTERI iadesinin yetkili bir U.S. ROBOTICS lade Merkezi tarafindan alinmasindan sonra en geg
YIRMI BIR (21) GUN iginde nakledilmesi icin gerekli her tiirlii gabay1 gésterir.

4.8 U.S. ROBOTICS, onarilan ya da degistirilen triin ya da pargalarin teslimati veya kurulumunda
yasanabilecek gecikmelerden kaynaklanacak hasarlardan sorumlu degildir.

5.0 SINIRLAMALAR

5.1 DIGER FIRMALARIN YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS iiriiniinde, kullanimi diger yazilim firmalari
tarafindan ayrica saglanan son kullanici lisans anlagmalarina tabi olan, diger yazilim firmalarina ait
yazilimlar bulunabilir veya bu gibi yazilimlari igerebilir. Bu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, bu tir diger
firmalarin yazihimlari icin gecerli degildir. Gegerli garanti igin, s6z konusu yazilimlarin kullanimina iligkin
son kullanici lisans anlagmalarina basvurabilirsiniz.

5.2 KOTU KULLANIM, IHMALKARLIK, UYUMSUZLUK, HATALI KURULUM VE/VEYA ORTAM
KOSULLARINDAN KAYNAKLANAN HASARLAR: Yirirliikteki kanunlarin izin verdigi élgtde, isbu U.S.
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ROBOTICS Sinirli Garantisi, normal kullanima bagli yipranmayi, isletim sisteminin glincel ve/veya
gelecekteki versiyonlari veya giincel ve/veya gelecekteki donanim veya yazilimlarla birlikte
kullaniimasindan kaynaklanan hasar veya veri kayiplarini, yapilan degisiklikleri (U.S. ROBOTICS veya
yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezleri disindaki sahislar tarafindan); operatér hatasi veya kullanici
kilavuzlari veya diger belgelerde verilen talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar, yildirim,
firtina, sel, yangin ve deprem, vb. dogal afetlerden kaynaklanan hasarlari, Grlin seri numarasi bozulmus
veya silinmis Griinleri, kétd kullanim, ihmalkarlik veya uygun olmayan sekilde kullanimi, uygun olmayan
fiziksel, sicaklik veya elektrik geriliminden kaynaklanan hasarlari, sahte urinleri, bilgisayar virisu,
solucanlar (worm), Trojan horse gibi nedenlerden veya bellek arizasindan kaynaklanan hasar ve veri
kayiplarini, kazalardan veya kot kullanimdan kaynaklanan riin arizalarini (uygun olmayan kurulum,
hatali gerilimlere ve gli¢ kaynaklarina baglanti dahil ancak bununla sinirli degildir), tedarikgisi U.S.
ROBOTICS olmayan uriinlerden kaynaklanan arizalar, nem, guritiicti ortamlar, yiiksek gerilim, nakliyat,
anormal ¢alisma kosullarindan kaynaklanan hasarlar veya Uriinlin kullanilmasi amaglanan (ilke veya
sinirlar (Uriin Model Numarasi veya iriine yapistirilan yerel telekomiinikasyon merciinin onayini iceren
bandrollerde belirtiimistir) disinda kullanilmasindan kaynaklanan arizalari kapsamaz.

5.3 YASALARCA iZIN VERILEN OLGUDE, YUKARIDA ANILAN GARANT]LE_R VE GOZUMLER
MUNHASIRDIR VE TUMU AGIKCA REDDEDILEN TICARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK, TATMIN EDICI KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE [HLAL ETMEME
GARANTILERI, KOSULLARI VEYA SARTLARI DA DAHIL OLMAK UZERE, GERCEKTE VEYA
YASALARIN VE YONETMELIKLERIN UYGULANMASIYLA YA DA BASKA SEKILDE ACIK YA DA IMA
EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN VE KOSULLARIN YERINE GEGER. U.S.
ROBOTICS, URUNLERININ SATISI, KURULUMU, BAKIMI, GARANTILERI YA DA KULLANIMIYLA
ILGILI YUKUMLULUKLERI REDDEDER VE HIGBIR SAHSA, BU TUR YUKUMLULUKLERIN KENDI
NAM VE HESABINA KABUL EDILMESI YETKISINI VERMEZ.

5.4 SINIRLI SORUMLULUK YASALARCA iZIN VERILEN OLCUDE SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ
EYLEME (IHMAL DAHIL) DAYANIYOR OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM, |
KULLANIM, CALISMA, ARIZA YA DA HIZMETIN KESINTIYE UGRAMASIYLA ILGILI YA DA ILGISIZ,
HER TURLU TESADUFi, SONUGTA MEYDANA GELEN, OZEL YA DA HER TURLU CEZAI
HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI, IS YAPMA KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA DA
PARASAL KAYIPLARDAN, U.S. ROBOTICS YA DA YETKILi SATICISI BU TUR HASARLARIN
MEYDANA GELEBILECEGI KONUSUNDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI, U.S.
ROBOTICS KENDISINI VE TEDARIKGILERINI HER TURLU YUKUMLULUKTEN HARIG TUTAR VE
YUKUMLULUGUNU U.S. ROBOTICS'IN ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI,
DEGISTIRILMESI YA DA ODENEN SATIN ALMA FIYATININ IADE EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. BU
HASAR NEDENIYLE YUKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETME BILDIRISI, BURADA VERILEN
COZUMUN ASIL AMACINI YERINE GETIREMEMESINDEN ETKILENMEZ.

6.0 YASAL FERAGAT:

Bazi llkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin hari¢ tutulmasina ya da
sinirlandiriimasina, tiiketicilere sunulan belirli Grlinlerin tesadifi ya da sonugta meydana gelen hasarlarin
sinirlandirilmasina ya da kisisel yaralanmalarda yikimliligin sinirlandiriimasina izin vermemektedir, bu
nedenle yukarida belirtilen sinirlamalarin MUSTERI'ye uygulanisinda sinirlamalar olabilir. Ima edilen
garantilerin tamamen ayri tutulmasina yasalarca izin verilmediginde, bu garantiler, yazili garantinin iKi (2)
YILLIK siiresiyle sinirhdir. Bu garanti, MUSTERI'ye, yerel kanunlara gére degisebilen gesitli yasal haklar
saglamaktadir.

7.0 YURURLUKTEKI KANUN:

Isbu Sinirli Garanti, ABD, lllinois Eyaleti kanunlarina gére yriitiilecektir. Kanunlarin gatismasi ilkeleri ve
Uluslararasi Mal Satisina lliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu harigtir.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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